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Névod k pouZivani

Prosim ptectéte si peclive tyto instrukce

—

a ujistéte se, Ze jim rozumite diive, nez
zacnete stroj pouzivat.

Prirocnik z navodili

Pred uporabo stroja preberite pazljivo
ta navodila in se prepricajte, da ste jih
razumeli.

Prirucnik s naputcima

Molimo da paZljivo procitate ove naputke
i dastroj uporabite tek kada se uvjerite da
ste ih u potpunosti razumjeli.
Instrukcja obstugi

Prosz¢ uwaznie przeczyta instrukcje
obstugiiupewnicsi¢ przed pierwszym uru-
chomieniemkosiarki,czy wszyskiezawarte
w instrukcji informacje sa zrozumiale

Navod na pouzitie

Starostlivo si prosim precitajte tento
navod a presveddite sa, & mu uplnero-
zumiete predtym, akonastartujete stroj.
Hasznalati utasitas

A gép hasznalata el6tt olvassa el és
értse meg az utasitasokat.
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Vyhrazujeme si pravo provadét zmény bez pfedchoziho uvédomeni.

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

ZadrZavamo si pravo na unosenje izmjena bez prethodnog obavijeStavanja.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian i modyfikacji bez uprzedniego zwaiadomienia.
Vyhradzujeme si pravo vykonavat’ zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

A vallalat fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil valtoztatasokat hozzon.
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A 1. Bezpetnostni pravidla &
Bezpecny provoz na traktorovych sekackach
DULEZITE: TATO TRAKTOROVA SEKACKA DOKAZE USEKNOUT RUCE A NOHY A ODMRST’OVAT PREDMETY. NEDODRZEN{ NASLEDUJICICH

BEZPECNOSTN{CH POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNA NEBO SMRTELNA PORANENI.

€2 1. 3KOLENf-PRUPRAVA III. PROVOZ

Peclivé si prectéte instrukce. Seznamte se s ovladacimi prvky

a spravnym pouZzitim stroje.

Nikdy nedovolte détem, nebo osobam, které nebyly seznameny

s témito instrukcemi, aby pouzily sekacku. Sekacku nesmi

obsluhovat osoby mladsi 18 let.

Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti pohybuji lidé, zejména

déti a domaci zvirata.

Mg¢jte vzdy na paméti, Ze obsluha stroje nebo uzivatel, je

odpovédny za nehody nebo za Skody, zptisobené jinym osobam

nebo na jejich majetku.

Neprevazejte lidi.

Vsichni fidi¢i musi ziskat odborné instrukce a praktické

zkuSenosti. Takovéto instrukce by mély zdiraznovat:

- nutnost byt opatrni a soustfedéni pfi praci na traktorové
sekacce;

- Zepouzitimbrzdy, nelze ziskat zpét kontrolunad traktorovou
sekacCkou, ktera se klouze se svahu.

Hlavnimi dvodu ztraty kontroly jsou:

a) nedostatecna trakce kol

b) pfilis rychld jizda

¢) nedostatecné brzdéni

d) typ stroje neni vhodny pro dany tikol

e) nedostatecné zhodnoceni ptidnich podminek, zejména pfi
praci na svazich

f) nespravné zapojeni a pfipojeni zafizeni, a rozloZeni
zatéze.

IL. PRIPRAVA

Nebezpeci vzniku pozaru snizite, kdyz pied pouzitim,
dopliiovanim paliva a na konci kazdého Zaciho cyklu stroj
prohlédnete a odstranite veSkeré nahromadéné necistoty z
traktoru, Zaciho ustroji a z prostoru za v§emi kryty.

Pti sekéani vZdy noste pevnou obuv a dlouh¢ kalhoty. Sekacku
neprovozujte, pokud jste bosi nebo v sandalech.

Peclivé prohlédnéte pracovni plochu a odstrante z ni vSechny
predméty, které by mohly byt odmrstény strojem.
VAROVANT - Benzin je vysoce zépalny.

- Skladujte palivo v nadobach specificky k tomu urcenych.

- Palivo dopliujte pouze venku a nekuite pii doplhovani
paliva.

- Palivo se dopliiuje pfed nastartovanim motoru. Nikdy
nesnimejte vicko palivové nadrze, nebo nedopliiujte benzin,
pokud je motor v chodu, nebo je horky.

- Pokud rozlijete benzin, nepokousejte se nastartovat motor,
ale pfemistéte stroj dal od mista rozliti. Vyhnéte se vytvoreni
jakéhokoliv zdroje zapaleni do doby, nez budou benzinové
pary rozptyleny.

- Radné dotahnéte vicka palivovych nadrzi a nadob.

Vyménte vadny tlumi¢ vyfuku.

Pfed pouZitim, vizualné pfekontrolujte, zda nejsou Zaci noze,

upeviovaci Srouby nozi a Zaci ustroji, opotfebované nebo

poskozené. Poskozené nebo opotfebované zZaci noze vyménujte
vzdy v sadé spolecné s upeviiovacimiSrouby, aby bylo dodrZeno
spravné vyvazeni.

U vicenoZovych strojii bud'te opatrni, jelikoz otaceni jednoho

noze miiZe zplsobit, Ze se roztoci ostatni noZe.

Neprovozujte stroj v uzavieném prostoru, kde by mohlo dojit ke

koncentraci nebezpecného kysli¢niku uhelnatého.

Se sekackou pracujte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém

umélém osvétleni.

Pred nastartovanim motoru, vZdy vypnéte nahon zaciho Gstroji

a zafad’te neutral.

Sekacku nepouZivejte na svazich s vétSim sklonem neZz 5°.

Pamatujte si, Ze neexistuje ,,bezpecny* svah. Jizda po travnatych

svazich vyzaduje zvySenou pozornost. Abyste predesli prevraceni

dodrzujte nasledujici pokyny:

- pfi jizd¢ po i proti svahu se ndhle nezastavujte nebo

- spojkou zabirejte pomalu, vZdy méjte zafazeny prevodovy
stupeni, zejména pri jizdé ze svahu;

- rychlost stroje musi byt nizka pfi praci na svazich a béhem
ostrych zatacek;

- davejte pozor na hrby a propadliny a jina skryta rizika;

- nikdy nesekejte napfi¢ svahem, pokud neni sekacka
konstruovana pro tento ucel;

Bud'te opatrni pfi praci s taznym zafizenim, nebo pfi pouziti

tézkého prislusenstvi.

- Taznézafizeni pfipojte pouze k uréenému zavésnému bodu;

- Omezujte hmotnost taZeného ndkladu tak, aby nebyla
ohroZena bezpec¢na ovladatelnost stroje;

- Nezatacejte prudce. Bud’te opatrni pfi couvani;

- Pouzivejte protizavazi nebo zavazi na kolech, je-li to
doporuceno v tomto navodu k pouZivani.

Pozor na silni¢ni provoz pfi piejizdéni komunikace, nebo pri

praci v blizkosti silnic.

Vypnéte Zaci ustroji pfi piejizdéni jinych ploch, nez travnatych.

Pti préci s jakymkoli typem Zaciho Gstroji, nesmi vyhazovany

material v zadném ptipadé sméfovat na osoby v okoli, a ani

nedovolte, aby se nékdo pohyboval v blizkosti stroje béhem

jeho provozu.

Nikdy neuvadéjte stroj do provozus vadnymiochrannymi kryty

a §tity, nebo bez bezpecnostnich ochrannych zafizeni.

Neménte nastaveni reguldtoru otacek a nepfetacejte motor.

Provozovani motoru pfi nadmérnych otackach, mize zvysit

riziko osobniho poranéni.

Pfedtim, neZ opustite misto obsluhy:

- vypojte pohon zZaciho ustroji a spust’te dolu Zaci Gstroji;

- zatad'te neutral a zabrzdéte parkovaci brzdou;

- zastavte motor a vytdhnéte klicek zapalovéni.

Vypnéte pohon Zaciho Ustroji, zastavte motor, odpojte kabel(y)

zapalovaci svicky, nebo vytdhnéte klicek zapalovani

- prfed odstranovanim materialu ucpavajiciho niz nebo
vyhazovaci Zlab;

- pied kontrolou, ¢i§ténim nebo udrzbou traktoru;

- po narazu na cizi pfedmét. Zkontrolujte, zda neni stroj
poskozen a proved’te opravu pied opétovnym nastartovanim
a provozovanim stroje;

- zacne-listrojneobvykle vibrovat (proved’te kontrolu ihned).

Vypnéte vSechny pohony zavésnych zafizeni pii pfepravé stroje,

anebo kdyz neni stroj pouzivan.

Vypnéte motor a odpojte pohon zavésného zatizeni

- pfed doplhovanim paliva

- pfed demontazi sbéraciho kose;

- pfed nastavenim vySky seceni, pokud nemuze byt sefizeni
provedeno z mista obsluhy.

Snizte nastaveni plynu v dobé dobéhu motoru a pokud je motor

vybaven uzaviracim ventilem pro piivod paliva, zavfete jej po

skonceni prace.



IV. UDRZBA A SKLADOVAN{

Dbejte na to, aby v§echny matice, svorniky a Srouby byly pevné
utazeny, aby bylo zaruceno, Ze je stroj v bezvadném provoznim
stavu.

Nikdy traktor neskladujte s benzinem v nadrzi v mistech, kde
by vypary mohly pfijit do styku s otevienym ohném, nebo
jiskrami.

Motor nechte vychladnout pied uskladnénim v uzavienych
prostorach.

Aby se snizilo nebezpeci pozaru, udrzujte motor, tlumic vyfuku,
skiin akumulatoru a prostor kde skladujte benzin, prosty od
travy, listi, nebo nadmérného mnozstvi mazaciho tuku.

Kontrolujte ¢asto opotfebeni a poskozeni kose na travu.

Z bezpecnostnich ditvodi vyméiite opotiebené nebo poskozené
dily .

Maé-li byt palivova nadrz vyprazdnéna, provadéjte to venku.
U vicenoZovych strojit bud’te opatrni, jelikoz otaceni jednoho
noze muze zpusobit, Ze se rozto¢i ostatni noze..

Ma-libytstrojzaparkovan, skladovannebo ponechan bez dozoru,
spust’te Zaci ustroji dolii v pripadé, Ze nepouzijete spolehlivé
mechanické zablokovani.

VYSTRAHA: VZdy odpojte kabel ze zapalovacisvitkya
umistéte ho tak, aby nemohl pfijit do styku se svi¢kou,
a tak zabranit ndhodnému nastartovani motoru pfi
montaZi, pfepravé, sefizovani a opravach.



A

1. Sigurnosni propisi
Pravila postupka za siguran rad kosilicom

a

VAZI:IO: OVAJ REZACKI STROJ MOZE S LAKOCOM ODREZATI SAKE I STOPALA, KAO I RAZBACIVATI PREDMETE KOJI MU SE NADU NA PUTU.
GRESKA NE PRIDRZAVANJA SLIJEDECIH SIGURNOSNIH NAPUTAKA MOZE UZROKOVATI TESKE OZLJEDE ILI SMRT.

@R 1 OBUKA

« Pazljivo procitajte naputke. Dobro upoznajte upravljanje i
pravilnu rabu opreme.

» Nikada ne smijete dozvoliti djeci ili odraslim, koji ne poznaju
ove naputke, rabu kosilice za travnjake. Lokalni propisi mogu
postavljati starosnu granicu za rad s kosilicom.

* Nikada ne smijete kositi u blizini ljudi, a posebno djece ili
domacih Zivotinja.

» Stalnomislite na to, da je rukovatelj odnosno vlasnik odgovoran
za nezgode ili dovodenje u opasnost drugih ljudi ili njihove
imovine.

* Ne smijete prevoziti putnike.

*  Svivozaci bi trebali nabaviti i procitati strucne naputke i prak-
ticne savjete. Takvi naputki naglasavaju da:

pri voznji stroja morate biti pazljivi i skoncentrisani na
radove koje obavljate;

nadzor nad strojem, kada klizi na strmini, ne moZete povratiti
upotrebom kocnica.

Glavni razlozi za gubitak nadzora su:

IL

a) nedovoljno nalijeganje kotaca;

b) prebrza voznja;

c) neprikladno kocenje;

d) tip stroja nije prikladan za posao kojeg obavlja;

e) pomanjkanje znanja o utjecaju konfiguracije zemljista, a
posebno nagiba, na voZnju;

f) nepravilna distribucija vuce i opterecenja

PRIPREME

« Da biste smanyjili rizik od vatre — prije uporabe, pri ponovnom
dodavanju goriva i na kraju svake kosSnje — provjerite i uklonite
nagomilane ostatkes traktora, strojaza koSnju iiza svih zastitnih
naprava.

e U toku rada s kosilicom, nosite izdrzljivu obucu i duge hlace.
Ne rukujte opremom bosih nogu ili u otvorenim sandalama.

e Detaljno pregledajte podrucje rabe opreme i uklonite sve pred-
mete koje bi stroj mogao razbacati.

» UPOZORENIE — Benzin je vrlo lako zapaljiv.

Cuvajte gorivo u kontejnerima posebno izradenim za tu
svrhu.

Dolijevajte gorivo samo napolju. Tijekom dolijevanja ne
smijete pusiti.

Dolijte gorivo prije pokretanja motora. Nikada ne skidajte
poklopac rezervoara za gorivo i ne doljevajte benzin dok
je motor u radu ili dok je vruc.

Ako se benzinizlio, ne pokrecite motor nego odmaknite stroj
rucno podalje od mjesta izlivanja iizbjegavajte stvaranje bilo
kakve iskre odnosno paljenja sve dok su prisutna isparenja
benzina.

Zamijenite sve rezervoare goriva i poklopce kontejnera u
slucaju njihovog oStecenja.

e Zamijenite pokvareni ispuh.
« Prijerabe, uvijek vizualno pregledajte da li sunozevi, vijcinozeva

i

dijelovi sklopa za rezanje istroSeni ili oSteceni. Zamijenite

istroSene ili oStecene noZeve i vijke u kompletu, da se odrzi
ravnoteza.

¢ Budite narocito pozorni pri pregledu strojeva sa viSe noZeva,
gdje rotacija jednog noza moze uzrokovati rotaciju svih drugih
nozeva.

¢ Smanjite prigusivanje kad motor nije u radu i ako motor ima
ventil za prekid dovoda goriva, zatvorite dovod goriva na koncu
rada.

III. UPRAVLJANIJE STROJEM

Ne pokrecite motor u zatvorenim prostorima gdje ce se nabirati
isparivanja opasnog ugljicnog monoksida.

Kosite samo na dnevnom svjetlu ili uz dobru umjetnu rasv-
jetu.

Prije pokretanja motora iskopcajte sve spojke za ukopcavanje
pogona noZzeva, postavljanjem rucice u neutralan polozaj.

Ne uporabljajte stroj na nagibima vecim od 5°.

Znajte da ne postoji “sigurna” strmina. VoZnja po travnatoj
strmini zahtijeva posebnu paznju. Da se zastitite od moguceg
prevrtanja:

ne zaustavljajte se i ne krecite naglo kada se penjete uz
odnosno silazite niz strminu;

ukopcavajtespojku polako, mjenjac nekabude uvijek ukopcan
na neku od brzina, a posebno kada vozite niz strminu;
stroj se treba kretati malim brzinama na strminama i na
oStrim okukama;

stalno budite spremni na moguce grbe i rupe te druge
skrivene opasnosti;

nikada ne kosite poprecno na smjer strmine osim kada je
kosilica za travnjake izradena za takvu namjenu.

Pazljivo vucite teret i s paZnjom rabite teSku opremu.

Rabite samo odobrene vucne kuke.

Ogranicite teret do teZine kojom moZete sigurno upravljati.
Ne pravite oStre zaokrete. Budite paZljivi pri voZnji
unatrag.

Rabite protutegove ali tegove za kotace kada je to predvideno
u prirucniku s naputcima.

Pazite na saobracaj na raskrsnicama i u blizini autoceste.
Prije nego Sto napustite travnjak, koji ste kosili, iskopcajte pogon
uredaja za rezanje.

Prirabi nekog od prikljucaka nikada ne usmjeravajte praznjenje
materijala prema promatracima i ne dozvolite da se priblizavaju
stroju dok je u radu.

Nikada ne pokrecite kosilicu za travnjake ako ima oStecena
vodila, Stitnike ili nema ugradene potrebne sigurnosne zastitne
uredaje.

Ne mijenjajte podeSene parametre motora i ne prekoracujte
maksimalni kapacitet motora. Rad motora s prevelikim brojem
okretaja povecava rizik za ozljede osoba.

Prije nego Sto napustite stroj potrebno je:

iskopcati energiju za dizanje i spustanje prikljucaka;
prebaciti rucicu mjenjaca u neutralan polozaj i zategnuti
parkirnu kocnicu;

zaustaviti motor i izvuci kljuc.

Iskopcajte pogon prikljucaka, zaustavite motor i skinite
prikljucni kabel svjecice ili izvucite kontaktni kljuc u slijedecim
primjerima:

prijeciScenjazacepljenjailiodcepljavanjaizlaznecijevikosare;
prije provjere, ciScenja ili radova na kosilici za travnjak;
poslije udarca u nepoznat objekt. U tom slucaju odmah
pregledajte kosilicu za travnjak i popravite oStecenja prije
ponovnog pokretanja motora i stavljanja opreme u rad;
ako stroj pocne nenormalno vibrirati (provjerite odmah
moguce uzroke).

Iskopcajte prikljucke s pogona prije transportaili kadanisu urabi.
Zaustavite motor i iskopcajte prikljucke s pogona:

prije dopunjavanja goriva;

prije vadenja hvataca trave;

prije podesavanja visine, ako se visina ne moZze podesiti sa
rukovateljevog mjesta.



IV. ODRZAVANIE I SKLADISTENIE
Odrzavajte sve matice i vijke cvrsto zategnute da bi osigurali
uvjete za pravilan rad opreme.

Nikada ne skladiStite opremu sa benzinom u rezervoaru, u
zatvorenom prostoru gdje isparivanja mogu doci u kontakt sa
otvorenim plamenom ili iskrom.

Sacekajte da se motor ohladi prije skladistenja u bilo kakvom
zatvorenom prostoru.

Da smanyjite opasnost od pozara odrzavajte motor, ispuh, odjeljak
za akumulator i podrucje oko rezervoara za benzin ociScene od
trave, liSca i prekomjerne masnoce.

Provjeravajte redovno hvatac trave da na vrijeme uocite dotra-
jalost ili kvarove.

Zamijenite dotrajale ili oStecene dijelove zbog sigurnosti
rada.

Ako je potrebno ispustiti benzin iz rezervoara za gorivo, to se
mora raditi na otvorenom.

Budite narocito pozorni na strojeve sa viSe nozeva, jer rotacija
jednog noza moze uzrokovati rotaciju svih drugih nozeva.

Kada se stroj parkira, skladisti ili ostavlja bez nadzora, spustite
uredaj za rezanje ili uporabite sigurnosno mehanicko zakljuca-
vanje.

OPREZ: Uvijek skinite prikljucni kabel svjecice i post-
avite ga tako da ne moZe doci u kontakt sa svjecicom i
izazvati pokretanje motora ponezgodi prinamje§tanju,
transportu, pode$avanju ali vrienju popravki.



& 1. Varnostni predpisi A
Navodila za varno delo s kosilnico
POMEMBNO: TA STROJ ZA REZANJE LAHKO ODREZE ROKE IN STOPALA, TER ZALUCA PREDMETE, KI SE NAJDEJO NA POTI. NE PREZRITE

NASLEDNJIH VARNOSTNIH NAVODIL, KAJTI NJIHOVO NEUPOSTEVANJE LAHKO POVZROCI HUDE POSKODBE ALI SMRT.

@ I. URJENJE III. UPRAVLJANIE S STROJEM

Preberite navodila pazljivo. Seznanite se z nadziranjem in

pravilno uporabo opreme.

Nikoline dovolite otrokom ali odraslim, ki niso seznanjeni s temi

navodili, da uporabijo kosilnico za travnike. Morda vasi krajevni

predpisi dolocajo starostno mejo za upravljanje s kosilnico.

Nikoli ne uporabljajte stroja v blizini ljudi, posebej pa otrok ali

domacih Zivali.

Zavedajte se, da je za nesrece povzrocene drugim ljudem ali

njihovi lastnini odgovoren uporabnik oz. lastnik stroja.

Ne prevozite potnikov.

Vsi vozniki tega stroja morajo poiskati strokovna in prakticna

navodila ter se seznaniti z njimi. Tak$na navodila morajo pou-

dariti:

- da mora biti uporabnik stroja med delom pazljiv in
osredotocen na voznjo;

- da pri drsenju po travnati strmini zaviranje z zavorami ne
ustavi stroja.

Glavni razlogi za izgubo kontrole nad strojem so:

a) slab oprijem koles;

b) prehitra voznja;

¢) neustrezno zaviranje;

d) tip stroja ne ustreza zahtevam za delo, ki se opravlja;

e) premalo znanja o vplivu konfiguracije tal na premikanje,
Se posebej to velja za strmine;

f) vlek in tovor sta neuravnoteZena.

II. PRIPRAVE

Za zmanjSanje tveganja poZara — pred uporabo, ob ponovnem
polnjenju in ob koncu vsakega koSenja — preglejte in odstranite s
traktorja, kosilnice in za vsemi varovali kakrSne koli nakopicene
neuporabne dele.

Ob kosnji imejte trpezno obutev in dolge hlace. Ne upravljajte
stroja z bosimi nogami ali v sandalih.

Pazljivo preglejte celotno zemljisce, ki ga boste obdelovali in
odstranite vse predmete, ki jih stroj lahko zaluca.

SVARILO — Bencin je hitro vnetljiva tekocina.

- Gorivo naj bo shranjeno v posodah, ki so za to posebej
izdelane.

- Med tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem
prostoru. Med tocenjem ne smete kaditi.

- Gorivo natocite pred zagonom motorja. Ko motor deluje
ali je Se vroc, ne smete odpirati rezervoarja za gorivo ali
dolivati bencina.

- Cesebencinrazlije, motorjane smete takoj zagnati. Kosilnico
rocno odpeljite stran od mesta razlitja. Pri tem pa pazite,
da ne pride do iskrenja oziroma uporabe ognja v obmocju,
v katerem so prisotni bencinski hlapi.

- Zamenjajte poSkodovane rezervoarje goriva in preverite vse
pokrove bencinskih posod.

Zamenjajte poSkodovane izpusne cevi.

Pred uporabo morate opraviti vizualni pregled kosilnice. Pregle-

jte obrabo oz. poskodovanost rezil, pritrdilnih vijakov za rezila

in celotnega rezalnika. Zaradi ravnovesja morate obrabljena ali
poskodovana rezila in vijake vedno zamenjati v kompletu.

Pri pregledovanju strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej

previdni, saj vrtenje enega rezila lahko povzroci vrtenje vseh

ostalih rezil.

Cejemotor prizgan, kosilnica pa ne deluje, zmanjSajte nastavitev

dusenja. Po koncani ko$nji prekinite dovod bencina zapiranjem

ventila za dovod bencina, ce va§ motor ima vgrajen taksen
ventil.

Motorja ne priZigajte v zaprtih prostorih, saj lahko pride do
kopicenja nevarnega ogljikovega monoksida.
Kosite le pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni razsvetljavi.

Pred vzigom motorja izklopite vse sklopke za vklop pogona
rezalnika, tako da postavite prestavno rocico v prosti tek

Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 5°.
Zavedajte se, da nobena strmina ni povsem “varna”. Voznja po
travnati strmini zahteva posebno previdnost. Da se izognete
moznemu prevracanju kosilnice, upoStevajte naslednja navodila:

- Pri voznji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno
pospesevati ali zavirati.

- sklopko vklopite pocasi; vozite vedno v eni od prestav, Se
posebej to velja za voZnjo navzdol;

- navecjih nagibih in ostrih ovinkih morate zmanjsati hitrost;

- vedno bodite pripravljeni na morebitne luknje ali grbine
ter druge skrite nevarnosti;

- nikoli ne vozite precno na strmino, razen ce je kosilnica
prirejena za ta namen.

Se posebej bodite previdni pri vleki bremen in uporabi tezke

opreme.

- Uporabljajte le odobrene vlecne kljuke.

- Omejite tezo tovora na taks$no, ki jo boste z lahkoto
nadzorovali.

- Ne obracajte stroja naglo. Bodite previdni pri voZnji nazaj.

-V primerih, ki so dolocenl v prirocniku z navodili,
uporabljajte protiutezi ali utezi za kolesa.

Pazite na promet na kriziScih in v bliZini avtocest.

Preden zapeljete s travnika, ki ste ga kosili, ne pozabite izklopiti

pogona rezil.

Pri uporabi prikljuckov pazite, da ne razkladate ali praznite v

smeri ljudi, ki so v blizini. Ne dovolite, da se kdorkoli pribliza

stroju med delovanjem.

Skosilnicone smete delati, ce ima poSkodovana vodilain Scitnike

ali nima namescenih zascitnih naprav za varno delovanje.

Ne spreminjajte nastavitev motorja in ne presegajte maksimalne

zmogljivosti motorja. Delovanje motorja s cezmernimi obrati

zviSuje tveganje za poSkodbe oseb.

Preden zapustite voznisko mesto morate:

- izkljuciti pogon za dvig in spuScanje prikljuckov;

- prestavno rocico postaviti v prosti tek in zategniti rocno
Zavoro;

- ugasniti motor in izvleci kljuc za vzig.

v naslednjih primerih izklopite pogon prikljuckov, ugasnite

motor in prekinite vodnik elektricnega toka svecke ali izvlecite

kljuc za vZzig:

- pred zacetkom ciScenja zamasenih cevi, ali ko je potrebno
odmasiti jasek za praznjenje koSare za travo;

- pred pregledom, ciScenjem ali posegom v kosilnico za
travnik;

- po trcenju ob kamen ali neznan predmet. (V takem primeru
preglejte kosilnico, odpravite poskodbe in Sele nato prizgite
motor in vklopite pogon prikljuckov.)

- ce stroj zacne neobicajno vibrirati (takoj poiScite mozne
vzroke).

Izklopite pogon prikljuckov pred transportom oz. po koncanem

delu.

Ugasnite motor in izklopite pogon prikljuckov:
- pred dolivanjem goriva;
- pred odstranitvijo lovilca trave;

- pred nastavitvijo viSine koSnje, razen ce je mozno viSino
kosnje nastavljati na voznikovem mestu.



IV. VZDRZEVANIE IN SHRANJEVANIE

Da zagotovite pravilno in varno delovanje opreme, morate
Redno pregledovati zategnjenost vseh matic in vijakov.

Opreme zbencinom v rezervoarjune smete shranjevativ zaprtih
prostorih, kjer obstaja moznost, da hlapi bencina pridejo v stik
z odprtim ognjem.

Dokler je motor kosilnice $e vroc, je ne smete postavlti v zaprt
prostor.

ZmanjSajte nevarnost pozara — ocistite motor, izpuSno cev,
akumulatorski sklop, rezervoar za bencin in njegovo okolico.
Nasteti deli naj bodo vedno cisti in brez ostankov trave, listja
in cezmerne mascobe.

Redno pregledujte obrabo in poskodbe lovilca trave.

Zaradi varnega delovanja stroja morate zamenjati obrabljene
in poskodovane dele.

Ce moraterezervoar kosilnice izprazniti s crpanjem goriva, tega
ne pocnite v zaprtem prostoru.

Pri pregledu strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej previdni,
ker vrtenje enega rezila lahko povzroci vrtenje vseh ostalih
rezil.

V primerih, ko je kosilnica parkirana, shranjenaali breznadzora,
spustite rezalnik oz. uporabite varovalno mehansko blokado.

OPOZORILO: Pred nastavljanjem, transportom, pre-
verjanjem in popravill morate odklopitl el. vodnik
sveckein odmaknitl el. prikljucek, daneprideslucajno
v stik s svecko in povzroci nakljucnl vZig motorja.
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1. Zasady bezpieczenstwa A
Zasady bezpiecznego uzytkowania kosiarek samobieznych

UWAGA: KOSIARKA TEGO RODZAJU JEST W STANIE ODCIAC REKE LUB 'NOGE, MOZE TAKZE WYRZUCAC TWARDE PRZEDMIOTY Z DUZA
PREDKOSCIA. NIEPRZESTRZEGANIE NIZEJ ZAMIESZCZONYCH ZALECEN BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KOSIARKI MOZE BYC POWODEM
WYPADKU A W KONSEKWENCJI POWAZNEGO USZKODZENIA CIALA LUB SMIERCI.

I. SZKOLENIE

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje, zaznajomic si¢ z
potozeniemidziataniem wszystkich przyrzadoéw sterowniczych
i zasadami prawidlowego uzytkowania kosiarki.

Kosiarki nie moga uzywac dzieci i osoby, ktore nie zaznajomity

si¢ zinstrukcja uzytkowania. Lokalne przepisy moga ograniczac

dopuszczalny wiek operatora tego rodzaju kosiarki.

Nie wolno uzywac kosiarki (kosi¢) jezeli w poblizu miejsca pracy

znajdujasi¢ osoby postronne, wszczegolnoscidziecilubzwierzeta.

Nalezy pamigtac, ze operator badZ uzytkownik kosiarki jest

odpowiedzialny za wypadki i zagrozenia stwarzane osobom

postronnym lub ich wtasnosci.

Nie uzywac do transportowania 0sob.

Wszyscy uzytkownicy kosiarki (operatorzy) powinni stale

doskonali¢ swoje umiejetnosci zawodowe, w tym odbywac szko-

lenia praktyczne. W trakcie szkolen nalezy zwrdci¢ szczegdlna
uwage na:

- koniecznos$¢ zachowania ostroznosci i koncentracji w trakcie
jazdy kosiarka samobiezna (jazdy na kosiarce);

- sposoby pracy na pochylych stokach (nalezy zwroci¢
uwage na to, ze poprzez nacisni¢cie hamulca nie mozna
odzyska¢ kontroli nad zes$lizgujaca si¢ po stoku kosiarka
samobiezng).

Najczesciej spotykanymi przyczynami utraty kontroli nad kosiarka
(utrata rownowagi lub slizganie si¢) sa:

a) niedostateczna przyczepnos¢ kot do podtoza;

b) zbyt duza predkos¢ jazdy;

c) zbyt pdzne lub zbyt stabe hamowanie;

d) zastosowanie kosiarki do prac, do ktoérych nie jest
przystosowana;

e) niewlasciwaocena warunkow terenowych, w szczegolnosci
pochylenia stokow;

f) nieprawidlowe rozmieszczenie obcigzen (copowoduje utrate
roOwnowagi).

II. PRZYGOTOWANIE

W celu zredukowania zagrozenia pozarem — przed uzyciem, w

czasie tankowania i na koniec kazdego koszenia — skontrolo-

wac i usung¢ wszelkie zanieczyszczenia zebrane na traktorze,
kosiarce oraz pod wszystkimi ostonami.

W trakcie koszenia nalezy nosi¢ mocne obuwie i dtugie spodnie.

Nie wolno uzywa¢ kosiarki w sandatach lub bez butow.

Przed rozpoczgciem pracy, nalezy dokladnie sprawdzi¢ czy

na przeznaczonej do koszenia powierzchni (trawniku) nie

ma przedmiotow, ktore moga by¢ wyrzucone przez kosiarke.

Wszystkie znalezione przedmioty nalezy usunag.

~Benzynajestsubstancjatatwopalnaiwybuchowa.

- Paliwo nalezy przechowywaé¢ wylaczne w pojemnikach
specjalnie przystosowanych do tego celu.

- Paliwo nalezy uzupelia¢ wylacznie poza zamknigtymi
pomieszczeniami, w trakcie uzupetniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow.

- Paliwomoznauzupetnia¢ wylacznie wtedy gdy silnik kosiarki
nie pracuje. Nie wolno zdejmowac korka wlewu paliwa i
uzupelnia¢paliwagdysilnik pracujelubgdyjestjeszcze goracy.

- W przypadku rozlania paliwa nie wolno przystepowac do
uruchamiania silnika. Nalezy przemiesci¢ kosiarke w inne
miejsce, oddalone od miejsca, w ktorym nastapito rozlanie
paliwa. Nalezy odczeka¢ do momentu, w ktorym opary
paliwa ulegna catkowitemu rozproszeniu.

- Nalezy starannie zamykac korki (lub zakretki) wlewu paliwa
i pojemnikow z paliwem.

Nalezy wymienia¢ ttumiki w przypadku ich uszkodzenia.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy wzrokowo skontrolowac

stan techniczny nozy tnacych, srub mocujacych noze i catego

przyrzadu tnacego. Nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
noze i sruby mocujace. Nalezy zawsze wymieniac¢ caly komplet
nozy w celu zachowania wywazenia przyrzadu tnacego.

W kosiarkach wyposazonych w wigcej niz jeden przyrzad tnacy
nalezy zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczna si¢ obracac.

III. UZYTKOWANIE

Nie wolno uruchamia¢ i uzytkowac kosiarki w zamknigtych
pomieszczeniach, w takich warunkach moze powsta¢ wysokie
stezenie trujacego tlenku wegla.

Kosi¢ mozna tylko w trakcie dnia lub przy dobrym oswietleniu

sztucznym.

Przed przystapieniem do uruchamiania silnika nalezy wytaczy¢

wszystkie sprzegta w uktadzie napedowym przyrzadu tnacego

i przetaczy¢ dzwigni¢ zmiany biegdéw w potozenie neutralne.

Nie wolno uzywac kosiarki na stokach o pochyleniu wigkszym

niz 5°.

Nalezy pamigtaé, ze nie ma ,,bezpiecznych” stokéw. Porusza-

nie si¢ po stokach poro$nigtych trawa wymaga zachowania

szczegblnej uwagi. W celu zmniejszenie ryzyka przewrocenia
si¢ kosiarki nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:

- nie nalezy zatrzymywac si¢ lub rusza¢ gwattownie w
przypadku poruszania si¢ w dot lub w gore stoku;

- sprzeglo nalezy wlacza¢ powoli, nie wolno przemieszczac
dzwigni zmiany biegdw w potozenie neutralne, szczeg6lnie
w trakcie poruszania si¢ w dot stoku;

- nalezy zachowa¢ mala predkos¢ kosiarki w trakcie
poruszania si¢ po stokach i podczas pokonywania zakretow
0 bardzo matym promieniu skretu;

- nalezyuwazac, zeby nie najezdza¢ na pagérkiinie wjezdzac
w dotki, nalezy takze mija¢ inne potencjalnie niebezpieczne
miejsca;

- nie wolno poruszac si¢ w poprzek stoku (wzdtuz warstwic),
w poprzek stoku moga poruszac¢ si¢ wylacznie kosiarki
konstrukcyjnie dostosowane do takiego sposobu pracy.

Nalezy zachowa¢ szczegdlna ostrozno$¢ w trakcie ciggnigcia

dodatkowych urzadzen lub uzywania ciezkiego dodatkowego

wyposazenia.

- Do mocowania przyczepianych urzadzen mozna uzywac
wylacznie otwordw w belce zaczepowej.

- Nalezy ogranicza¢ obcigzenia kosiarki do takich wielkosci,
ktore nie ograniczaja mozliwosci kierowania kosiarka.

- Nienalezy skreca¢ gwattownie. Nalezy zachowac szczegdlnag
ostrozno$¢ podczas jazdy do tyhu.

- Nalezy uzywac przeciwcig¢zaréw lub obcigznikow
kol, w sytuacjach, ktore zostaly opisane w instrukcji
uzytkowania.

Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas przejezdzania

przez drogi i w trakcie poruszania si¢ w poblizu drog.

Nalezy zatrzymac przyrzady tnace przed wjechaniem na podtoze

inne niz trawa.

Nie wolno kierowa¢ wyrzucanego z kosiarki strumienia $cietej

trawy w stron¢ osob postronnych, nie wolno takze w trakcie

koszenia dopuszcza¢ do zblizania si¢ osOb postronnych do
kosiarki.

Nie wolno uzywac kosiarki z uszkodzonymi ostonami, ekranami

odchylajacymi lubbez urzadzen zapewniajacych bezpieczenstwo

pracy.

Nie wolno zmienia¢ ustawien regulatora silnika i pracowac

przy zbyt duzej predkosci obrotowej. Praca silnika ze zbyt

duza predkoscia obrotowa zwigksza ryzyko wystapienia awarii

i zranienia operatora lub 0sob postronnych.

Operator przed zej$ciem z kosiarki powinien:

- wylaczy¢ naped watka odbioru mocy i opusci¢ przyrzad
tnacy;

- przemie$ci¢ dzwigni¢ zmiany biegdw w potozenie neutralne
i wiaczy¢ hamulec postojowy;

- wylaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.



W nastepujacych sytuacjach nalezy wyltaczy¢ naped przyrzadu

tnacego, wylaczy¢ silnik i zdjaé przewod (lub przewody) wysok-

iegonapigciaze$wiecy zaptonowejoraz wyjackluczyk ze stacyjki:

- przed oczyszczaniem lub odblokowywaniem kanatu
wylotowego;

- przed kontrola, czyszczeniem, obstuga techniczna lub
naprawg kosiarki;

- po uderzeniu przyrzadu tnacego w twardy przedmiot.
Nalezy sprawdzi¢ czy kosiarka nie ulegta uszkodzeniu,
przed ponownym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢
niezbg¢dne naprawy;

- wprzypadku gdy w trakcie pracy pojawia si¢ silne drgania
(nalezy niezwlocznie przeprowadzi¢ kontrole stanu
technicznego kosiarki).

Nalezy odlaczy¢ naped przyrzadu tnacego w przypadku trans-

portowania kosiarki lub po zakonczeniu uzytkowania.

W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczy¢ silnik i wytaczy¢

naped przyrzadu tnacego:

- przed przystapieniem do uzupelniania paliwa;

- przed przystapieniem do zdejmowania pojemnika na scigta

trawe;

- przedprzystapieniem do regulacji wysokosci koszenia, poza
kosiarkami, w ktorych operator moze dokona¢ regulacji
wysokosci koszenia ze swojej pozycji roboczej (siedzac na
kosiarce).

Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa silnika przed jego

wylaczeniem, ajezelisilnik jest wyposazony w zawor odcinajacy,

nalezy odcia¢ doptyw paliwa dosilnika po zakonczeniu koszenia.

IV. OBSLUGA TECHNICZNA I PRZECHOWYWANIE

Nalezy sprawdza¢ czy prawidtowo sa dokrecone wszystkie sruby
i nakretki; tylko wtedy kosiarka moze bezpiecznie pracowac.
Nie wolno przechowywac¢ kosiarki z paliwem w zbiorniku w
pomieszczeniach, w ktorych opary paliwa moga zetkna¢ si¢
otwartym plomieniem lub iskrami.

Kosiarke mozna umieszcza¢ w zamknigtych opakowaniach lub
pomieszczeniach dopiero po ostygnigciu silnika.

W celu zmniejszenia ryzyka zapalenia si¢ kosiarki nalezy oc-
zyszczac silnik, tlumik, miejsce zamocowania akumulatora i
zbiornik paliwa z pozostatosci trawy, liSci i nadmiaru smaru.
Nalezy okresowo sprawdza¢ stan techniczny pojemnika na
skoszong trawe.

Nalezy niezwlocznie wymienia¢ zuzyte i uszkodzone czgsci.
Nie wolno spuszcza¢ paliwa ze zbiornika w pomieszczeniach.
W kosiarkach wyposazonych w wigcej niz jeden przyrzad tnacy
nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczng si¢ obracac.

W kazdym przypadku, w ktorym kosiarka jest parkowana,
przechowywana lub pozostawiona bez nadzoru, nalezy opusci¢
przyrzad tnacy, czynnosci tej mozna zaniecha¢ wyltacznie w
kosiarkach wyposazonych w przymusowa blokade mechaniczna.

OSTRZEZENIE : W trakcie regulacji, przewozenia,
sprawdzania, obstugi technicznej lub naprawy, w
celuuniknigciaryzyka przypadkowego uruchomienia
kosiarki, nalezy zdjaé ze $wiecy zaplonowej przewod
wysokiegonapigciaiumiescié go w takim miejscuaby
nie mOgl samoczynnie zetkna si¢ ze Swieca.
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1. Bezpecnostné pravidla
Pravidla pre bezpeénu prevadzku pre pojazdné kosacky

a

DOLEZITE: TATO KOSACKADOKAZE AMPUTOVAT RUKY ANOHY AODHADZOVAT PREDMETY. POKIAL NEBUDU DODRZIAVANE
NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, MOHLO BY DOJST K VAZNEMU PORANENIU ALEBO SMRTI.

&

I. SKOLENIE

Precitajte sipozorne tento navod. Zoznamte sa s kontrolou

a spravnym pouzivanim zariadenia.

Nikdy neumoznite pouzivat kosaCku na travu detom

alebofudom, ktori nebolizoznameni s navodom . Miestne

obmedzenia mézu obmedzit’ vek pouzivatela.

NepouZivajte tento stroj pokial su v blizkosti iné osoby,

obzvlast deti alebo zvierata.

Maijte na pamaéti, Ze obsluha alebo pouzivatel stroja je zod-

povedny za nehody alebo nebezpecenstvo, spdsobené

inym fudom alebo ich majetku. Nevozte iné osoby.

V3etcipouzivatelia by malivyhfadat'a ziskat profesionalne

apraktické informacie. Tieto inStrukcie by maliklast doéraz

na:

- potrebnu starostlivosti a sustredenie sa pocCas prace
s pojazdnymi strojmi;

- ovladanie pojazdného stroja pri schadzani zo svahu
nebude dosiahnuté brzdenim.

Hlavné dovody straty kontroly nad strojom su:

a) nedostato¢né drzanie volantu;

b) rychla jazda;

c) neadekvatne brzdenie;

d) typ stroja je nevhodny pre danu ¢innost;

e) neuvedomenie si U€inku podmienok na pozemku,
obzvlast na svahoch;

f)  nespravne zapriahnutie a rozlozenie vahy.

Il. PRIPRAVA

Kvoli obmedzeniu rizika poziaru skontrolujte a odstrarite
pripadny nahromadeny odpad z traktora, Zacieho stroja
a spoza vSetkych ochrannych zariadeni pre kazdym
pouzitim pri doplfiani paliva a na konci kazdého Zacieho
cyklu.

Poc¢as kosenia noste vzdy pevnu obuv a dlhé nohav-
ice. Nepouzivajte zariadenie, ked ste bosy alebo mate
obuté sandale.

Poriadne skontrolujte pracovny priestor, v ktorom budete
pouzivat zariadenie a odstrante vSetky predmety, ktoré
by mohli byt zariadenim odmrstené.

VAROVANIE: Benzin je vysoko horlava latka:

- Palivo skladujte v kanistroch Specialne uréenych na
tento ucel;

- Palivo doplnajte len vonku a nefajcite pri tom;

- Palivo pridavajte pred Startovanim motora. Nikdy
nesnimajte veko nadrze a nenalievajte benzin, ked je
motor v prevadzke alebo ked je motor eSte horuci.

- Ked sa benzin rozleje, tak sa nikdy nepokuSajte
nastartovat motor, ale odneste stroj z miesta, kde je
rozliaty benzin a zabrarite zakladaniu ohfa, pokial sa
vypary benzinu nerozptylia;

- Veka na palivovu nadrz a kanister nasadzujte
bezpecne.

Vymerite chybné timice.

Pred pouzitim stroja vzdy poriadne skontrolujte i noze,

skrutky na nozoch a rezacie jednotky nie su opotrebo-

vané alebo poskodené. Vymerite opotrebované alebo
poskodené noze a skrutky v sadach, aby ste zachovali
rovnovahu.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,

ze otoCenim jedného noza mozete spdsobit otoCenie

dalSich nozov.
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Ill. PREVADZKA

Motor nestartujte v stiesnenom prostredi, kde by sa mohli

zhromazdovat vypary Kkysli¢nika uhofnatého.

Pracujte len za denného svetla alebo pri dobrom umelom

osvetleni.

Prv nez za€nete Startovat’ motor, odpojte vSetky spojky

pripojeni noZov a preradte na neutral.

Nepouzivajte stroj na svahoch strmSich viac ako 5°.

Pamatajte, Ze neexistuje ni¢ také, ako je ,bezpecny*

svah. Jazda na travnatych svahoch vyzaduje zvlastnu

starostlivost. Aby ste sa chranili pred prevratenim:

- Nezastavujte alebo sa nahle nerozbiehajte, ked idete
smerom nadol alebo nahor po svahu;

- Spojku pustajte pomaly, vzdy majte zaradenu rychlost,
hlavne ked idete dole z kopca;

- Na svahoch a pri ostrom ota€ani by ste mali udrziavat
nizkou rychlost stroje;

- Davaijte pozor na hrby a diery a iné skryté nebezpe-
c¢enstva;

- Nikdy nekoste naprie€ svahom, pokial na tento ucel
nie je stroj priamo konstruovany.

Budte opatrni, ked tahate naklad alebo ked pouzivate

tazké zariadenie.

- Pouzivajte len schvalené diely taznej tyCe.

- naklad obmedzte len nataky, ktory dokazete bezpecne
ovladat.

- Nerobte ostré zakruty. Davajte pozor, ked cuvate.

- Pouzivajte protizavazie alebo zatazenie kolies, ked to
bude odporucat navod tejto brozury.

Davaijte pozorna dopravu, ked predbiehate naprie€ alebo

v blizkosti cestnych tahov.

Zastavte rotaciu nozov, predtym nez budete prechadzat

na iny povrch ako je trava.

Ked pouzivate prives, nikdy nevypriahajte material priamo

proti okoloiducim a nikomu nedovolujte, aby sa priblizoval

ku stroju, ked je v prevadzke.

Nikdy nepouzivajte kosacku s poskodenymikrytmi, chran-

icmialebobezbezpecénostnychzariadeninasvojommieste.

Nemerite nastavenia regulatora motora alebo neuvadzajte

motor do prilis§ rychleho chodu. Prace s motorom pri prilis

velkej rychlosti moze zvysit nebezpecenstvo osobného
zranenia.

Pred opustenim pracovnej polohy:

- odpojte pohanaci hriadel traktora a nastavec dajte do
spodnej polohy;

- zaradte neutrdl a zatiahnite parkovaciu brzdu;

- zastavte motor a vytiahnite kfuc.

Odpojte pohon od nastavcov, vypnite motor a odpojte

vedenie ku sviecke alebo vyberte kfU¢ zo zapalovania.

- pred Cistenim upchatych otvorov a nelepivého skizu;

- pred kontrolou, €istenim alebo pracou na kosacke;

- ponaraze do cudzieho predmetu. Skontrolujte kosacku,
¢inebola poSkodena a vykonajte opravy, skornez znovu
nastartujete zariadenie a uvediete ho do prevadzky;

- pokial' stroj zacne abnormalne vibrovat (okamzite
vykonajte kontrolu).

Odpojte pohon od nastavcov, ked vykonavate prepravu

alebo pokial je stroj mimo prevadzky.

Vypnite motor a odpojte pohon od nastavcov

- pred doplnenim paliva;

- pred domontovanim lapaca travy;

- pred vykonanim nastavenia vySky, pokial sa toto nas-
tavenie neda vykonat z pozicie obsluhy stroja.

Ked vypinate motor, zatiahnite ventil motora a pokial je

stroj vybaveny uzatvaracim ventilom, po skon&eni vypnite

privod paliva.



IV. UDRZBA A USKLADNENIE

V8etky matice a skrutky udrzZiavajte starostlivo utiahnuté,
aby ste zabezpecili podmienky pre bezpeénu pracu.
Nikdy neskladujte benzinové zariadenie v budovach, kde
by vypary mohli spésobit’ otvoreny oher alebo iskry.
Prv nez stroj uzavriete do miestnosti, nechte motor
vychladnut.

Aby ste zamedzili nebezpecenstvu poziaru, odstrante
rastlinny material a prebyto¢ny olej z oblasti motora,
timi€a, batérii a nadrze.

Pravidelne kontrolujte lapac travy, €i nie je opotrebovany
alebo poskodeny.

Aby ste zabezpecili bezpe€nost vymente opotrebované
a poskodené diely.

Pokial mabyt' nadrz vyprazdnend, malo by sa to vykonavat
vonku.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,
Ze otoCenim jedného noza mdzZete spdsobit otoCenie
dalSich noZov.

Pokial sa ma stroj zaparkovat, uskladnit alebo ponechat
bez dozoru, dajte rezaciu jednotku do dolnej polohy, ked

nepouzijete mechanicku zamku.

VAROVANIE: Vzdy odpojte vedeni ku sviecke a
umiestnite drét tak, aby nemohlo dojst’ ku kon-
taktu so svieCkou a tym sa predislo nahodnému
nastartovaniu, ked’ sa stroj nastavuje, prevaza
alebo opravuje.
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1. Biztonsagi eldirasok
Biztonsagi el6irasok a felulds flinyirék uzemeltetéséhez

FONTOS: EZ AVAGOGEP LEVAGHAT KEZET VAGY LABAT, ES KEPES KULONBOZO TARGYAK ELHAJITASARA. A BIZTONSAGI
ELOIRASOK BE NEM TARTASA KOMOLY SERULESEKET ILLETVE HALALOS BALESETET OKOZHAT.

@) 1. GYAKORLAS

» Figyelmesen olvassuk el az utasitasokat. Ismerjuk meg
a vezérlket és a gép megfeleld hasznalatat.

» Soha ne engedjik, hogy gyerekek vagy hozza nem értd
személyek hasznaljak a flnyirot. A helyi torvények kor-
latozhatjak a gép kezel6jének életkorat.

* Soha ne dolgozzon a géppel, ha a kdzelben emberek,
kiléndsen gyerekek vagy haziallatok tartézkodnak.

* Ne feledje, hogy a kezeld vagy hasznal6 felel minden
olyan balesetért vagy sértilésert, mely mas embereket
vagy tulajdonaikat érinti.

* Ne szaéllitson utasokat.

* Minden vezetének ajanlatos elvégezni egy - a gép
hasznalatara vonatkozo - megfelel6 képzést. Egy ilyen
képzés alatt ki kell hangsulyozni:

- az Ovatossag és a figyelem fontossagat, a gép
hasznalata kozben;

- haafelllés flnyird gép elcsuszik a lejtén, a gép feletti
uralmat nem nyerjik vissza a fék hasznalataval.

A gép feletti uralom elvesztésének f6 okai a kovetkezdk:

a) a kormany nem eléggé hatarozott tartasa;

b) tul gyors hajtas;

c) helytelen fékezés;

d) a gép tipusa nem felel meg a kijeldlt feladatnak;

e) a talajkorilmények figyelmen kivil hagyasa, kil-
ondsen a lejtéke;

f) helytelen megakasztas és sulyelosztas.

I. ELOKESZULETEK

* Atlzveszély kockazatéanak csokkentése érdekében — a
hasznalatot megel6z6en, Uzemanyag-betdltés kdzben
és a flnyirast kovetdéen — ellendrizze és tavolitsa el az
0sszegydlt hulladékot a vontatérdl, a flnyirérdl, valamint
és a boritéelemek mogul.

* Flnyirds koézben, mindig viseljen vastag labbelit és
hosszu nadragot. Ne kaszéljon mezitlab vagy nyitott
szandalban.

» Alaposan ellendrizze a feluletet, ahol a gépet hasznalni
fogja, és tavolitsa el az olyan targyakat, amelyeket a gép
kidobhat. )

* FIGYELMEZTETES - Az ulzemanyag rendkivil
gyulékony.

- Az lizemanyagot specidlisan erre a célra gyartott tar-
talyokban tarolja.

- Kizardlag a szabadban téltse fel az izemanyagtartaly
és a mivelet kdzben ne cigarettazzon.

- Az Gzemanyagot a gép elinditasa eldtt téltse be. Soha
ne vegye le az lizemanyagtartaly kupakjatill. ne téltsén
?enzint a gépbe, mikozben a motor muakadik, vagy

orro.

- Ha a benzin kiémlik, ne prébalja elinditani a gépet,
hanem vigye a gépet tavol a kiomlétt benzintdl, és
kerllje szikra létrehozasat ill. a tlizgyujtast, amig a
g6z0ok elparolognak.

- Mindig biztonsagosan csavarja vissza az izemanyag-
tartélyok kupakjait.

» Cserélje ki a hibas kipufogdodobokat.

* Hasznélat el6tt mindig ellendrizze, hogy a kések, a
késcsavarok és a vagoszerkezet nincsenek-e elkopva
vagy megseérllve. Cserélje ki az elkopott vagy serlt
pengéket és csavarokat egyszerre, hogy fenntartsa az
egyensulyt.

+ Tobbpengés gépek esetén, legyen ovatos, mivel egy
penge elforditasakor a tobbi penge is elfordulhat.
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. MUKODTETES

Ne mikddtesse a gépet zarthelyiségben, ahol aveszélyes

szén-monoxid fust felgydlhet

Kizarolag nappali fényben vagy erds mesterséges fény

mellett hasznalja a gépet.

A motor elinditasa elétt, vegye le az 6sszes penge ten-

gelykapcsolojat és kapcsoljon semleges jaratba.

Ne hasznalja a gépet 5°-nal nagyobb lejtési terileten.

Ne feledje, hogy nem létezik ,biztonsagos” lejt6. A ko-

Zlekedés flves lejt6kdn kulonds elévigyazatot igényel. A

felborulas elkerilése érdekében tegye a kdvetkezoket;

- ne alljon meg vagy induljon el hirtelen, ha lefele vagy
felfele halad;

- a tengelykapcsolot lassan inditsa el, a gépet mindig
tartsa sebességben, kiiléndsen ha lefele halad;

- lejt6kon és nagyobb kanyarok esetén, agép sebessége
mindig legyen kicsi;

- Ugyeljen a zokkendkre ill. a gédrokre vagy a rejtett
veszélyekre;

- sohanenyirjonalejtén vizszintesen keresztil haladva,
csak abban az esetben ha a fiinyiré erre a célra van
tervezve.

Ha terhet vontat vagy sulyos gépezetet hasznal, legyen

kilénosen dvatos.

- Kizéardlag a vonoérud engedélyezett akasztopontjait
hasznalja.

- Aterhet mindig korlatozza arra a méretre, amelyet még
biztonsagosan kezelhet.

- Ne vegyen hirtelen kanyarokat. Hatramenet kézben
legyen ovatos.

- Ha a gépkdnyv eldirja, hasznaljon ellensulyokat vagy
kerék sulyokat.

Utak keresztezése esetén, ligyeljen a forgalomra.

Amikor nem flives fellileten halad at, allitsa le a pengék

forgasat.

Ha barmit csatlakoztat, ne iranyitsa a kidobédoé anyagot a

kdzelben allék felé, és ne engedjen senkita gép kdzelebe,

ha ezx mikodik.

Soha ne miikddtesse a flinyirét ha hibas a védélemez,

racs ill. ha a védéeszkdzok nincsenek a helylikon.

Ne modositsa a motor szabalyozé berendezésének bealli-

tasait ill. ne gyorsitsa tul a motort. Ha a motort tul nagy

sebességenmiikodik,megnéaszemélyesbalesetveszélye.

A kezel6i pozicié elhagyasa el6tt:

- kapcsolja ki az emel6szerkezetet és engedje le a cs-
atlakoztatott eszkozoket;

- valtson semleges modba és huzza be a parkolo féket;

- allitsa le a motort és vegye ki a kulcsot.

Kapcsolja ki a csatlakoztatott eszk6zdék meghajtasat,

allitsale amotort és valasszale a gyujtogyertya vezetékét

vagy vegye ki az inditékulcsot:

- az elzarédasok ill. a kidobo tisztitasa el6tt;

- a flnyiro ellendrzése, tisztitasa ill. szerelése elétt;

- miutadn nekilutédott egy idegen targynak; Ellendrizze
a flnyiro sériléseit és a beinditas el6tt végezze el a
szikséges javitasokat:

- haa gép a normalistdl eltéréen kezd rezegni (azonnal
ellendrizze).

Szallitaskor vagy ha nem hasznalja 6ket, valassza le a

csatlakoztatott eszkdzoket.

Allitsa le a motort és allitsa le a csatlakoztatott eszkdzok

meghajtasat

- Uzemanyag betéltése el6tt;

- aflfogo eltavolitas el6tt;

- a magassag beallitsa el6tt, kivéve ha a beallitas
elvégezhetd a kezeld helyérdl.



LTH126

+ Csokkentse a gazszabalyzé kar beallitasat a motor
leallitasakor, és ha a motor rendelkezik elzarészeleppel,
a kaszalas végeztével zarja el az izemanyagot.

IV. KARBANTARTAS ES TAROLAS
* Minden csavart, anyat és csapszeget huzzon meg, hogy

12,5/9,3

biztos legyen benne, a felszerelés biztonsagosan lze-
meltethetd.

+ Tele benzintartallyal a gépet soha ne tarolja olyan épuil-
etben ahol a benzingdzt szikra vagy nyilt lang érheti.

. :Vlihenlcl")t.t zart helyiségben tarolja a gépet, hagyja a motort

ehdini.

» Atlizveszély csdkkentése érdekében, amotort, a kipufogo-
dobot, azakkumulatorszekrényt és az izemanyagtartalyt
tartsa tisztan lapitol, fitdl vagy tul sok zsirtol.

* Minél gyakrabban ellenérizze hogy a fiifogé nem kopott

vagy serllt-e.

* A kopott vagy sérllt részeket cserélje ki biztonsagi mi-
att

* Ha az Uzemanyagtartalyt ki kell Uriteni, ezt a szabadban
végezze el.

+ ToObbpengés gépek esetén, legyen ovatos, mivel egy
penge elforditasakor a tébbi penge is elfordulhat.

* Ha a gép le van parkolva, tarolva vagy felligyelet nélkal
vanhagyva, engedje le avagoeszkozoket, hanemhasznal

77

3

pozitiv mechanikus zart.
AFIGYELMEZTETES: Mindig valassza le a gyujto6-
gyertya vezetékét, és helyezze a vezetéket olyan T 38 - 102
helyre, ahol nem érhet szikrahoz, hogy megel6zze B
a balesetszer(i beinditast szallitas, beallitasok m
végzése vagy javitas kozben. i

‘ﬁ h

EN836:1997/A2

EMC 2004/108/EC

ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
i
Y EN 1033
N U x A(8) <25
EN 1032
MODEL PNC ML | SERIAL NO. VIBRACE WIBRACJA A (8)<0.5
CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM VIBRACIJE VIBRACIA
[ VIBRACIJA  REZGES
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

J
5550 02979

*As rated by the engine manufacturer
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@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.

@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.

@ Ovi simboli pojavljivace se na samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razlozite si njithovo znacenje.

Zamieszczone ponizej symbole umieszczone sg na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapoznac si¢ z ich znaczeniem.
@ Tieto symboly sa m6zu objavit na vasom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitasokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiket.

R N H L % =

ZPETNY CHOD NEUTRAL VYSOKO NiZKO RYCHLE POMALU SVETLA ZAPNUTA ZAPALOVAN{
NAZAJ PROSTI TEK VISOK NIZEK HITRO POCASI LUCI PRIZGANE VZIG
VOZNJA UNATRAG NEUTRALNO VISOK NIZAK BRZO POLAKO SVJETLA UKLJUCENA PALJENJE
DO TYLU POLOZENIE NEUTRALNE WYSOKO NISKO SZYBKO POWOLI OSWIETLENIE WEACZONE ZAPLON
CHOD DOZADU (BIEG JALOWY) VYSOKY NizKY RYCHLO POMAL ZAPNUTE SVETLA ZAPAOVANIE
HATRAMENET NEUTRAL MAGAS  ALACSONY GYORS LAsSU LAMPAK BE INDITAS
SEMLEGES
© o)
& O 5 of &
MOTOR ZASTAVEN “ MOTOR BEZi STARTOVANI MOTORU ~ PARKOVACI BRZDA UVOLNENA PARKOVACI BRZDA ZATAZENA
MOTOR UGASNIJEN Sgg 8“ MOTOR PRIZGAN ZAGON MOTORJA ROCNA ZAVORA ODPU§CENA ROCNA ZAVORA ZATEGNJENA
MOTOR ISKLJUCEN ROSON MOTOR UKLJUCEN POKRETANJE MOTORA  PARKIRNA KOCNICA  OTPUSTENA PARKIRNA KOCNICA ZATEGNUTA
SILNIK WYLACZONY png wylaczony SILNIK WYLACZONY URUCHANIANIE SILNIKA HAMULEC POSTOJOWY wWYFACZONY HAMULEC POSTOJOWY WYLACZONY
MOTOR JE ZASTAVENY =~ Roson ~ MOTOR JEV CHODE = STARTOVANIE MOTORA PARKOVACIABRZDA  ODOMKNUTE ~ PARKOVACIA BRZDA ZAMKNUTA
MOTOR KIKAPCS ROS ON MOTOR BEKAPCS MOTOR INDITAS PARKOLOFEK KIOLDVA PARKOLOFEK ROGZITVE
AV | - 5 H O
¥ LA
SYTIC PALIVO TLAK OLEJE AKUMULATOR ZPETNY CHOD JIZDA VPRED VYSKA SECENI
STARTNA LOPUTA ZA ZRAK  GORIVO TLAK OLJA AKUMULATOR VZVRATNO NAPRE]J VISINA KOSNJE
COK GORIVO TLAK ULJA AKUMULATOR VOZNJA UNATRAG NAPRIJED VISINA KOSILICE
URZADZENIE ROZRUCHOWE ~ PALIWO CISNIENIE OLEJU AKUMULAATOR DO TYLU DO PRZODU WYSOKOSC KOSZENIA
GAZN]KA _ PALVO TLAK OLEJA BATERIE CHOD DOZADU CHOD DOPREDU VYSKA KOSAKY
e UZEMANYAG OLAINYOMAS AKKUMULATOR HATRAMENET ELRE FNYIRO MAGASSAG
F3? Y /N /3\ &4
R
PRIDAVNE ZARIZENI, PRIDAVNE ZAR{ZENI, VYSTRAHA  VYSTRAHA POZOR NA ODMRSTENE OKOLOSTOJiCI SE MOHOU POHYBOVAT POUZE
SPOJKA ZAPNUTA SPOJKA VYPNUTA OPOZORILO PREDMETY V BEZPECNE VZDALENOSTI OD STROJE
PRIKLJUCEK SKLOPKA [ZKLOPLJENA SKLOPKA ZA OPREZ  POZORILO BODITE POZORNI NA ZALUCANE DRZITE MIMOIDOCE NA
VKLOPLJENA PRIKLJUCKE PRZESTROGA PREDMETE 0 VARNI RAZDALIJI
PRIKLJUCAK ISKOPCANA SPOJKA PRIKLJUCAKA Vfg)YZAOZiT OPREZ BUDITE POZORNI NA ODBACENE OPASNO, DRZITE RUKE
UKOPCANA SPOJKA URZADZENIE DODATKOWE, PREDMETE 1 NOGE PODALJE
URZADZENIE DODATKOWE, SPRZEGLO WLACZONE UWAGA, WYRZYUCANE PRZEDMIOTY NIE NALEZY DOPUSZCZAC,
SPRZEGLO WLACZONE SPOJKA ZARADENA ) POZOR NA POHODENE PREDMETY ABY ls)[% géggg%&%%%%%w
SPOJKA ZARADENA CSATOLT ESZKOZ TENGELYKAPCSOLO KI UGYELJEN AKIDOBODO TARGYAKRA Loy 1nA JCE OSOBY UDRZIAVAITE
CSATOLT ESZKOZ TENGELYKAPCSOLO BE ALEKO OD STROJA

TARTSA TAVOL A KOZELBEN ALLOKAT

L
1. a

HORKE POVRCHY NASTAVENI TAHLA PEDAL BRZDA /SPOJKA UROVEN HLUKU POZOR NA
VROCE POVRSINE PRIKLOPNIK ZA TOVOR PEDAL ZAVORE IN SKLOPKE NIVO JAKOSTI ZVOKA NEBEZPECI
VRUCE POVRSINE ~ NAPRAVA ZA PRIKLJUCIVANJE TERETA  PEDALA KOCNICE I SPOJKE NIVO JACINE ZVUKA SVARILO

POWIERZCHNIE CIEPLE  HAK HOLOWNICZY, EADOWNOSC PEDAL STEROWNICZY OSTRZEZENIE UPOZORENJE

HORUCE POVRCHY NAKLAD NA AZNEJ TYI SPRZEGLA I HAMULCA UROVE SILY HLUKU ODGLOS
FORRO FELULETEK VONORUD TERHELES . PEDAL BRZDY/SPOJKY HANGERSSEG SZINT SILNIKA
FEK/TENGELYKAPCSOLO PEDAL VAROVANIE
FIGYELMEZTETES
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@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.

@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.

@ Ovi simboli pojavljivace se na samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razlozite si njihovo znacenje.

Zamieszczone ponizej symbole umieszczone sa na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapoznac si¢ z ich znaczeniem.
@ Tieto symboly sa m6zu objavit na vaSom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitasokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiiket.

AN

Postupy bezpecného provozu viz prirucka

NEPROVOZOVAT I‘{A SVA%iCH SE P RECTETEVS,I NAYOD K EVROPSVKA NARIZENT O Pogledajte sigurnosne upute o pravilima
SKLONEM VETSIM NEZ 5° POUZIVANI BEZPECNOSTI STROJU tehnicke uporabnosti
NE UPORABLJAIJTE STROJA, PREBERITE PRIROCNIK EVROPSKA DIREKTIVA O Oglejte si priroénik za varmno uporabo.
CE NAGIB TERENA PRESEGA 5° ZA LASTNIKE VARNOSTI STROJEV Zasady bezpiecznej pracy,
NE RADITE NA STRMINAMA VECIM PROCITAJTE PRIRUCNIK EVROPSKE DIREKTIVE ZA patrz Instrukcja obstugi.
OD5° ZA VLASNIKE SIGURNOST STROJEVA Bezpetné ovladacie postupy najdete v prirucke
NIE WOLNO PRACOWAC NA STOKACH NALEZY PRZECZYTAC EUROPEJSKIE NORMY Olvassa el a kézikonyv Biztonsagos Hasznalati
O POCHYLENIU WIEKSZYM NIZ 5° PODRECZNIK UZYTKOWNIKA BE_:ZPIECZENSTWA Eljarasokra vonatkozo részét
MIMO PREVADZKU PREITAJTE SI POUZIVATESKU EUROPSKE NARIADENIE
5 FOKNAL NAGYOBB LEJTON PRIRUKU PRE BEZPENOS STROJOV
TILOS A HASZNALAT OLVASSA EL A GEPKONYVET EUROPAI GEP ELIRAS A
BIZTONSAGRA VONATKOZOAN
i /\
=A\S
. . VYSKA SECENI U
Riziko vzniceni z duv_odu DVIG KOSILNICE —
nahromadenych necistot DIZANJE KOSILICE NEBEZPECI, POZOR NA RUCE A NOHY
Opasnost od vatre uslijed natalo
enih ostataka UNIESIENIE KOSIARKI NEVARNO, ODMAKNITE ROKE IN NOGE

- OPASNO, DRZITE RUKE I NOGE PODALJE
ZDVIHA KOSAKY N0, . : :
FUNYIRG EmELO  NIEBEZPIECZENSTWO, NIE NALEZY ZABLIZAC RAK LUB NOG

VONE KOLESO

NEBEZPEIE, RUKY A NOHY DRZTE MIMO
SZABAD KORMANY

VESZELY, TARTSA TAVOL A LABAIT ES A KEZEIT
ICILSRS
=\
> 2}

VYSTRAZNE UPOZORNEN: KRYT DEFLEKTORU NEBO KOMPLETN{ SBERNY VAK MUSEJ{ BYT PRI SECENi NAINSTALOVANY
OPREZ: ZA VRIJEME KOSENJA ZASTITNI ODBOINIK ILI CIJELI SPREMNIK ZA TRAVU MORA BITI NA SVOM MJESTU
POZOR: MED KOSNJO MORATA BITI SCITNIK NA IZMETU OZIROMA KOSARA ZA TRAVO MONTIRANA!

UWAGA: W TRAKCIE KOSZENIA NA MIEISCU MUSI ZNAJDOWAC SIE OSLONA KIERUJIACA LUB CALY POJEMNIK NA TRAWE
POZOR: KRYT ODCHYLOVACA ALEBO CELY LAPAC TRAVY MUSI BYT NA MIESTE POCAS ZATVY
FIGYELEM: FUNYIRAS KOZBEN A TERELO VEDOLEMEZ ES A FUFOGO FEL KELL LEGYEN HELYEZVE

Tveganje pozara zaradi
nakopi¢enih neuporabnih delov
Zagrozenie pozarem w wyniku

gromadzenia sie zanieczyszczen.
Riziko poziaru v dosledku
nahromadenia odpadu
A lerakodott hulladék tlizveszélyt jelent

VYPNUTI ZABERU KOL
KOLESI LOCENI OD POGONA

KOTACI ODVOJENI OD POGONA
HYDROSTATYCZNE WOLNE KOLO

U]

A
DIy

POZOR! Prectéte si navod na obsluhu motoru.
Nebezpeci pozaru! Jedovaté plyny a vypary!
POZOR! Procitajte upute za uporabu motora -
Opasnost od pozara! Otrovni plinovi!

POZOR! Preberite navodila za motor —
Nevarnost pozara! — Strupeni hlapi ali plini!
OSTRZEZENIE: Przeczytac instrukcje obstugi silnika —
Niebezpieczenstwo pozaru — Trujace opary lub toksyczne gazy
VAROVANIE: Precitajte si uzivatelsky manual —
nebezpecie poziaru — Jedovaté vypary alebo toxické plyny
FIGYELMEZTETES: Olvassa el a motor felhasznaléi kézikényvét —
Tlzveszély — Mérgezo fust vagy toxikus gazok

POZOR! Remen pohonu miiZe snadno zasihnout ruce a prsty!
POZOR! Pogonski remen moze lako zahvatiti prste ili ruke!
POZOR! Pogonski jermen lahko zgrabi prste ali roke!
UWAGA: Zagrozenie zaplataniem si¢ palcow lub rak —naped pasowy
POZOR: Zapletenie prstou alebo ruky — pohon pasu
VIGYAZAT: Ujj vagy a kéz becsipdhet — hajtoszij
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A DANGER/POISON

=
| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

e
%)@ SHIELD | |
EYES. | NO

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS
CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES
OR INJURY. | +SMOKING
PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU

| SEVERE BURNS.
ELOlGNER I ACIDE SULFURIQUE

*ETINCELLES = PEUT RENDRE AVEUGLE
| FLAMMES | ou PROVOQUER DES

PROVOQUER DES LESIONS. *CIGARETTES | BRULURES GRAVES.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

MAINTENIR HORS

Q)

NE RENVERSEZ PAS.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

DE LA PORTEE D'ENFANTS.
N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

Mfg. by/Fabriqué par:

Baltimore, MD 21226

RECYCLE

EPM Products

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

=

il

@ CHRANTE OCIL. ZABRANTE KYSELINA S{ROVA OCIIHNED VYPLACHNETE
VYBUSNE PLYNY MOHOU | * JISKRAM MUZE ZPUSOBIT OSLEPNUTI VODOU.

ZPUSOBIT OSLEPNUTI NEBO | + OHNI NEBO TEZKA POPALENI. VYHLEDEJTE RYCHLE
PORANENI. « KOURENI LEKARSKOU POMOC.

ZASCITITE OCI NE SMETE ZVEPLOVA KISLINA LAHKO VSLUCAJUSTIKAKISLINE
EKSPLOZIVNI PLINI « POVZROCITI ISKRENJA POVZROCI SLEPOTO ALI Z OCMLI, JTH TAKOJ IZPERI-
LAHKOPOVZROCIIOSLEPOTO | * KURITIOGNJ HUDE OPEKLINE TEZVODO.

ALI DRUGE POSKODBE * KADITI CIM PREJ POISCITE
ZDRAVNISKO POMOC.

@ ZASTITITE OCI NE SMUETE SUMPORNA KISELINA AKO DOBE KISELINA U
EKSPLOZIVNI PLINOVI MOZE | * 1ZAZIVATI ISKRENJE MOZE UZROKOVATI SLJEPO- %%Téms
UZROKOVATI SLJEP OCU ILI | * PALITI VATRU CU ILI TESKE OPEKLINE VODOMI
DRUGE OZLJEDE « PUSITI )

BRZO POTRAZITE
LIJECNICKU POMOC.

NALEZY STOSOWAC ZAKAZ KWAS SIARKOWY NALEZY NATYCHMIAST
OSIONE OCZU. « UzZYWANIAOTWARTEGO MOZE SPOWODOWAC UTRATE, PRZEMYCOCZY WODL. JAK
GAZY WYBUCHOWE MOGa PIOMIENIA , WZROKU LUB SILNE OPARZE~ NAJSZYBCIEJ SKORZYSTAC
SPOWODOWAC UTR ATE WZ « PALENIA PA PIEROSOW NIA. Z POMOCY LEKARSKIEL
ROKU LUB ZRANIENIE. * WYKONYWANIA CZYN-

NOSCI, W TRAK CIE
KTORYCH MOGA POW-
STAC ISKRY
@ CHRANTE OCI. VYHNITE SA KYSELINA SIROVA MOZE OCl OKAMZITE OP-
: . i SPOSOBIT OSLEPNUTIE LACHNITE VODOU A
II\E/I>((")PZLLJO§II;/(%\]SEOFI;IT¥’\(I)YS LEP. ISKRAM ALEBO NEBEZPECNE ZABEZPECTE RYCHLU
« PLAMENU POPALENIE. LEKARSKU POMOC.
NUTIE ALEBO PO .
RANENIA. ° FAJCEN|U
OVJA A SZEMEIT ROB- KENSAV AZONNAL OBLITSEKIA
@0  BANEKONY GAZOK TILOS ' L SZEMET VIiZZEL AZON-
. ASZIKRA VAKSAGOT VAGY EGESI NAL FORDULJON OR-
VAKSAGOT VAGY . LANG SERULEST OKOZHAT VOSHOZ
SERULEST OKOZHAT . CIGARETTAZAS

@REOO®®E

CHRANTE PRED DETMI. NENAKLANEJTE. NEOTEVIREJTE BATERII!
HRANIMO NA VARNEM PRED DOSEGOM OTROK. OBRACANJE PREPOVEDANO. BATERIJE SE NE SME ODPIRATI.
UVAJTE IZVAN DOSEGA DJECE. NE SMIJE SE PREVRTATI. NE SMIJETE OTVARATI BATERIJU.

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.NIE PRZEWRACAC. NIE OTWIERAC BATERIL
UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI. NENAKLAPAJTE. NEOTVARAJTE BATERIE!
TARTSA TAVOL GYEREKEKTOL NE DONTSE OLDALRA. NE NYISSA FEL AZ AKKUMULATORT!
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2. MontaZ. 2. Sestavljanje. 2. Sklapanje.
2. Montaz. 2. Montaz.

Poed pouzitim traktoru musi byt namontovany ureité dily,
které jsou z peepravnich duvodu volni zabalené. Na obrazku
jsou vyobrazeny dily, které musi byt namontovany.

€
S)

Prije pocetka rabe traktora potrebno je sklopiti odredene
dijelove. Tidijelovisu zbog sigurnijeg transporta prilozeni upa-
kovani. Na slici je prikazano koje dijelove morate sklopiti.

Pred uporabo traktorja je potrebno nekatere dele sestaviti.
zaradi zaScite pri transportu se ti deli dobavijo loceno. Dele
sestavite v skladu s sliko v prilozeni dokumentaciji.

2. Osszeszerelés.

o

Przed rozpoczgciem uzytkowania ciagnika nalezy zamontowac
pewne jego elementy, ktore nie zostaty zamontowane w fabryce
(w celu uzyskania matych wymiaréw transportowych). Elementy
te znajduja si¢ w opakowaniu ciagnika.

Pred pouzitim sedadlovej kosacky musia byt hamontované
niektore jej sucasti, ktoré suvolne priloZzené v baleniz dévodu
prepravy.

&)
v

A traktor hasznalata elétt, bizonyos részeket, amelyek szal-
litas céljabdl le voltak véve és a csomagban talalhatdk, fel
kell szerelni.

€2 VOLANT
*  Nasad’te prodluzovaci ty¢ fizeni (1). Pevné dotahnéte.
*  Nasad’te ochranny kryt tyCe fizeni. Ujistéte se, Ze vodicijazycky
krytu tyce zapadly do odpovidajicich otvort v krytu fizeni.
*  Sejméte unasec volantu z volantu a nasunte unase¢ na ty¢ izeni.
Zkontrolujte, zda ptedni kola sméfuji pfimo dopfedu a umistéte
volant na naboj.

* Na 3/8 Sroub se Sestihrannou hlavou nasad’te velkou plochou
podlozku, pruznou podlozku a fadné utdhnéte.

*  Nastied volantu nasad’te krytku.

1. PRODLUZOVACE TYC

VOLAN
Postavite podaljsek glavne gredi (1). Privijte ga.

*  Obrocastipokrov glavne gredi zdrsenjam prestavite na podaljSek.
Preverite ali se zareze v odprtini pokrova ujemajo z Zlebovi
podaljska.

» Adapter volana locite od volana in ga z drsenjem premaknite na
krmilno gred. Prednji kolesi postavite naravnost in namestite
volan na pesto.

»  Stavite veliki ravan podlozak, steljku i 5/16 Sesterobridni vijak.
Osigurajte pritezanjem.

*  VsrediSce volana porinite pritrdilni vloZek, ki se mora zaskociti
(kar se slisi).

1. PODALJSEK GLAVNE GREDI
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(S) UPRAVLIAC

»  Ugradite nastavak osovine (1). Pritegnite cvrsto.

* Na nastavak nataknite prstenasti poklopac glavne osovine.
Provjerite dali se zarezi na poklopcu uklapaju sa odgovarajucim
zljebovima na nastavku.

*  Saupravljaca skinite adapter upravljaca i nataknite ga na up-
ravljacku osovinu. Provijerite da li su prednji kotaci poravnani
naprijed i namjestite volan na glavcinu.

»  Sestaviti veliko ravno podlozko, zaklenjeno podlozko in 5/16
hex vijak z matico. Varno zategnite.

»  Postavite uloZak na centar upravljaca i pritisnite ga prema dolje

da skljocne i time se ucvrsti na svom mjestu.

1. NASTAVAK OSOVIN

KIEROWNICA
Zamontowa¢ watek przedhuzajacy (1) taki sposob, aby w otwory w
taczonych watkach moznabylo wlozy¢ srubg ztbemszesciokatnym.
Po wlozeniu $ruby dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca.

»  Ustawi¢ kota w potozenie do jazdy na wprost (rownolegle
do osi podtuznej ciagnika). Zatozy¢ naktadke ksztattowa na
koncowke watka przedtuzajacego, nastgpnie zalozy¢ kierownice
na naktadke ksztattowa.

* Na wystajaca ze srodka kierownicy koncowke watka zatozy¢
duza ptaska podktadke, nastgpnie silnie dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca 3/8 - 24.

*  Wcisnaé¢ naktadke maskujaca w otwor znajdujacy si¢ w srod-

kowej czgsci kierownicys,.

1. WAIEK PRZEDIUzAJaCY.

VOLANT
Primontujte predizovaci hriadel (1).

*  Primontujte kryt hriadela riadenia. Dbajte na to, aby sa
vodiace Capy vzdy zasunuli do prisluSnych otvorov.

* Zvolantu snimte adaptér volantu a posufite ho na
predizeny stlpik riadenia. Skontrolujte, ¢i predné kolesa
stoja rovno a pripevnite volant na hlavu.

*  Pripevnite velku podlozku, pruznu podlozku a 5/16-palcovu
skrutku so Sesthrannou hlavou. Pevne utiahnite.

. Do stredu volantu zatlac¢te vlozku.
1. PREDLZOVACI HRIADEL

KORMANYKEREK
Szerelje fel a meghosszabbitott tengelyt (1).

»  Szereljefelafétengely burkolatot. Bizonyosodjon meg, hogy a
burkolat terel6horgai beletalalnak a megfelelé hornyokba.

* Vegye le a kormanykerék adaptert a kormanykerekrél és
a csUsztassa az adaptert a kormanykerék tengelyére.
Ellenérizze, hogy az elsd kerekek elére vannak-e iranyitva
és helyezze a kereket a kerékagyra.

» Szerelje fel a nagyobbik sima alatétgyir(t, régzitse ezt
a 5/16 hatlapfejl csavarral egydtt. JOI huzza meg.

* Nyomja be az alatétet a kormanykerék kézepébe.
1. MEGHOSSZABBITOTT TENGELY
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INSTALACE SEDADLA

Uvolnéte asejméte spojovaci material, kterym je k sedadlu pfipevnén
ochranny obal. OdlozZte tento spojovaci material pro upevnénisedadla
k traktoru. Sejméte ochranny obal a zlikvidujte jej.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je elektricky kabel spravné pfi-
pojen k bezpecnostnimu spinaci (1) na upeviiovaci desce sedadla.

Umistéte sedadlo na upeviiovaci desku sedadla tak, aby hlava osa-
zeného Sroubu byla umisténa nad velkym otvorem v upeviiovaci
desce (2).

Zatlacte sedadlo dolu tak, aby osazeny Sroub zapadl do otvoru a
posuiite sedadlo smérem k zadi traktoru.

Utahnéte pevné setizovaci Sroub (3).

UPRAVTE SEDADLO

Zvednéte paku pro tipravy (4) a posouvejte sedadlo, dokud nedospéje
do pohodIné polohy, kterd vam umoznuje seslapnout pedal spojky/
brzdy az dolii. Uvolnénim paky sedadlo v pozici zablokujete.

UGRADNIJA SJEDALA

Skinite Zeljeznariju, za pricvrscivanje sjedala, s kartonske podloge
za pakiranje i pripremite je za sklapanje sjedala na traktor. Skinite
i bacite karton.

UPUTA: Provjerite da li je elektricni kabel pravilno povezan na
sigurnosni prekidac (1) na drzacu sjedala.

Namjestite sjedalo na podlogu sjedala sa okrenutom glavom svorn-
jaka u smjeru prema velikoj provrtini na kraju proreza na podlozi
sjedala (2).

Gurnite sjedalo da svornjak upadne u prorez i povucite sjedalo prema
straznjem dijelu traktora.

Pritegnite cvrsto vijak za podeSavanje (3).

KAKO PODESITI SJEDISTE

Podignite polugu za podeSavanje (4) i pomaknite sjediSte dok se ne
postigne ugodan poloZaj koji vam omogucuje da pritisnete pedalu za
kvacilo/koc¢nicu sasvim do dole. Otpustite polugu da biste zakljucali
sjediSte u tom polozaju.

(S)  NASTAVITEV SEDEZA

Zelezne dele vzemite iz kartonske embalaZe. To so deli za vgradnjo
sedeZa na traktor.

Vzemite Se sedez in odstranite embalazo.

OPOMBA: Preglejte povezavo elektricne Zice in varnostnegastikala
(1) na opori sedeza in jo namestite v pravilen poloZaj.

Obrnite sedez v polozaj za sedenje in ga postavite na sedezno plosco.
Pri tem glavo zatica sedeZa postavite v veliko okroglo odprtino z
rezo na sedezni plosci (2).

Porinite sedez, da se zatic zapelje v rezo. Povlecite sedeZ proti
zadnjem delu traktorja.

Nato varnostni privijte vijak (3).

NASTAVENIE SEDACKY

Nadvihnite nastavovaciu paku (4) a posunte sedadlo az pokial’ ne-
dosiahnete pohodlnu polohu, v ktorej ste schopni stlacit’ spojkovy
/ brzdovy pedal az na doraz. Uvolnenim paky zaistite polohu
sedadla.
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INSTALACJA SIEDZENIA
Rozpakuj siedzisko z plastiku zabezpieczajacego.

UWAGA: Sprawdz czy do wylacznika bezpieczenstwa podtaczony
jest kabel (1).

Umiescic¢ siedzenie w nadwoziu siedzenia tak, aby §cruba w gornej
czescei kolmierza oporowego znajdowala si¢ nad duzym otworem
umieszczonym w glebi (2).

W celu wprowadzenia $ruby w gonej czesci kotmierza oporowego
do otworu nalzy ancisna¢ na siedzenie i pociagnac je do tyhu.

Po regulacji dokrec srube (3).

REGULACJA FOTELA

Podnies¢ dzwigni¢ regulacyjna (4) i przesuwac fotel do wygod-
nego polozenia, umozliwiajacego dociskanie do podtogi pedatu
sprzegta/hamulca. Pusci¢ dzwignie w celu zablokowania fotela w
potozeniu.

MONTAZ SEDADLA

Vyberte diely, ktorymi je sedadlo pripevnené k baliacemu
materidlu. Tieto diely uschovajte, pretoze ich eSte budete
potrebova na montaz sedadla na traktor.

Odstrate zbytky obalového materialu a zlikvidujte ich.

UPOZORNENIE: Skontroluijte, &i je kdbel spravne pripojeny
k bezpec¢nostnému spinacu (1) na Uchytke sedadla.

Sedadlo umiestnite na sedaciu dosku tak, aby bol hlavny ¢ap
nad vyrezom v doske (2).

Sedadlo pritlaéte tak, aby ¢ap zapadol do vyrezu a potom
sedadlo potiahnite dozadu.

Utiahnite regula¢nu skrutku (3).

NASTAVENIE SEDACKY

Nadvihnite nastavovaciu paku (4) a posute sedadlo az pokia
nedosiahnete pohodInd polohu, v ktorej ste schopni stladi
spojkovy / brzdovy pedal az na doraz. Uvonenim paky zaistite
polohu sedadla.

@) Az ULES FELSZERELESE
Vegye le a vazat amely az Ulést a csomagolashoz rogzitik,
és tegye félre a vazat az Ulés felszereléséhez.
Vegye le a csomagolast és dobja el.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg, hogy a zsinér helyesen
van 0sszekapcsolva a biztonsagi kapcsoléval (1) az Ulés
tartéallvanyan.

Helyezze az (ilést a vazra gy, hogy a vallas csavar feje a
vazon talalhaté nagy hornyolt nyilas f6lé kerljon (2).
Nyomja az Glést, hogy a vallas csavar bekerdljon a horonyba,
ezutdn hlzza az Ulést a traktor hatso része felé.

A beallitas rogzitéséhez, hlizza meg a csavart (3).

AZ ULES BEALLITASA

Emelje meg a beallité emelt (4) és csusztassa az Ulést ad-
dig, amig kenyelmes helyzetbe nem ért, ahol a kuplungot és
a fékpedalt teliesen be lehet nyomni. Az llés rogzitéséhez
eressze ki az emelt.
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Upeviiovaci deska
sedadla

Kryt svorky
Kabel
Kabel

Predni Cast traktoru

Ochranny plech
Svorka (pol) baterie
Baterie

Podloga sjedala
Poklopac prikljucka
Kabel

Kabel

Prednji dio traktora

Zastitni poklopac
Prikljucak akumulatora
Akumulato

Sedezna plosca
Pokrov za prikljucke
Kabel

Kabel

Sprednji del traktorja
Scitnik

Prikljucki akumulatorja
Akumulator

o

Podstawa siedzenia
Pokrywa terminal
Przewdd elektryczny
Przewdd elektryczny

Przod ciagnika

Ostona zabezpieczajaca
Styk akumulatora
Akumulator

Podlozka sedadla
Kryt svoriek
Kabel

Kabel

Predna strana kosacky
na travu

Ochranny plech
Pol batérie
Batéria

Ulés vaz
Kivezet6sapka
Kabel

Kabel

A traktor eleje

Sarvédd
Telepkapocs
Akkumulator
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2
€2  ZAPOJENT BATERIE

POZNAMKA: Je-li bateric uvadéna do provozu aZ po mésici a roku,
ktery je uveden na nalepce, musi se nechat baterie nabit nejméné
jednu hodinu, proudem 6 — 10 A.

MVAROVANT: Pred zapojovanim baterie odloZte naramky, naramk-
ové hodinky, prsteny, apod. Pokud by tyto predméty priSly do styku
s kontakty baterie, mohly by zptlsobit popaleniny.

UGRADNJA AKUMULATORA

UPUTA: Ako akumulator, koji namjeravate ugraditi, na naljepnici
s datumom ima upisan mjesec ili godinu koji su vec prosli, punite
akumulator najmanje 1 sat uz struju 6-10 ampera.

AUPOZORENJE: Prije pocetka ugradnje akumulatora skinite
metalne narukvice, rucne ure, prstenje i slicno. Kontakt metala s
akumulatorom moZe vam pouzrociti opekline.

@ NAMESTITEV AKUMULATORJA

OPOMBA: Poglejte nalepko z datumom na akumulatorju, ki ga Zelite
namestiti. Ce je akumulatorju rok Ze potekel, ga morate najmanj 1
uro polnitl s tokom 6-10 amperov.

ASVARILO: Pred delom z akumulatorjem snemite kovinske zapest-
nice, rocne ure, prstane in podobno. Stik kovinskih predmetov z
akumulatorjem vam lahko povzroci opekline.

INSTALACJA AKUMULATORA

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢ dat¢ umieszczong na etykiecie akumu-
latora (miesiac i rok), jezeli akumulator jest instalowany pozniej,
nalezy przed zainstalowaniem tadowac akumulator przez co najmniej
1 godzing pradem 6 - 10 amperow.

M OSTRZEZENIE Przed przystapieniem do instalowania akumu-
latora nalezy zdja¢ z rak metalowe bransolety, obraczki, zegarki
itp. Dotknigcie tych przedmiotow do stykow akumulatora moze
spowodowac oparzenie.

6K INSTALACIA BATERIE
UPOZORNENIE: Pokial je batéria uvedena do prevadzky po
uplynuti datumu, ktory je uvedeny na nalepke (mesiac a rok),
nabijajte batériu aspon jednu hodinu 6 az 10 ampérmi.

AVYSTRAZNE UPOZORNENIE! Pred instalaciou batérie
zloZte sikovové naramky, naramkové hodinky, prstene apod.
Keby tieto predmety prisli do styku s batériou, mohlo by déjst
k Urazom popalenim.

Az akkumulator felszerelése
MEGJEGYZES: Ha az akkumulatort a cimkén jelzett idSpont
utan kezdi hasznalni, elébb téltse legalabb egy 6ran keresztil
6-10 amperen.

AFIGYELMEZTETES: Az akkumulator felszerelése elétt,
vegye le a kezérdl a fém karkotdket, a csuklopantokat ill.
gyUriket. Ezen targyak hozzaérintése az akkumulatorhoz
égéseket okozhat.
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VAROVANI: Nejdiive musi byt pripojen kladny pol, aby bylo
zabranéno vzniku jisker v disledku ndhodného uzemnéni.

Sejméte krytku svorky baterie a vyhod'te ji. Cerveny kabel
pfipojte k + polu a pak Cerny zemnici kabel k — p6lu. Srouby
svorky kabeli pevné dotahnéte. Svorky baterie potiete tenkou
vrstvou mazaciho tuku, aby nedochézelo k jejich korodovani.

UPOZORENIJE: Prvo mora biti povezan pozitivni prikljucak
da se sprijeci iskrenje zbog slucajnog dodira s masom.

Skinite i bacite zaStitne kapice s prikljucaka. PoveZite crveni
kabel na + i zatim crni kabel na masu -. Privijte cvrsto kabel.

Namazite polove akumulatora vazelinom da ih zaStitite od
korozije.

SVARILO: Prikljucitev akumulatorja se mora zaceti s priklju-
citvijo pluskabla zaradi preprecevanja iskrenja pri nakljucnem
stiku z maso.

Odstranite zaScitne pokrovcke s prikljuckov. Prikljucite sponko
rdecega kabla na +, nato pa sponko crnega kabla na maso -.
Privijte kabla. Pola akumulatorja zascitite pred korozijo, tako
da ju namazete z vazelinom.

OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy jako pierwszy podlaczaé¢ do
uktadu elektrycznego dodatni styk akumulatora, zabezpiecza
to przed powstawaniem iskier w trakcie przypadkowego
zetknigcia si¢ przewodu z masg.

Nalezy zdja¢ naktadkizabezpieczajace ze stykow akumulatora.
Czerwony przewod nalezy dotaczy¢ do (+) aczarny (faczacy z
masg) do (). Silnie dokreci¢ kable do stykdéw za pomoca $rub.
Nalezy prawidtowo (tak jak pokazano na rysunku) umiescic¢
wszystkie podktadki. Nalezy nasmarowac oba styki (bieguny)
akumulatora wazeling techniczng, aby zapobiec korozji.
Zamkna¢ pokrywe komory akumulatora.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE! Aby ste zabranili skratu,
musite najprv pripojit kladny pdl.

Odstrante ochranné kryty na pripojnych svorkach a
zlikvidujte ich. Najskor pripojte ¢erveny kabel na + a
potom Cierny kabel na -. Kable pevne priskrutkujte.
Svorky batérie natrite tukom, ktory neobsahuje vodu
(vazelina), aby ste zabranili korozii.

FIGYELMEZTETES: El6sz6ra pozitiv végetkell bekdtni,
hogy elkerllje a foldelés miatt bekdvetkezd szikrakat.

Vegye le és dobja el a kivezetésapkakat. A piros kabelt
kdsse a + véghez, a feketét a — véghez. Csavarral fogja
oda a kabeleket.

A korrozié megelézése érdekében, kenje be az akku-
mulator pélusait vazelinnel.

22

(€2 DOSADIT CLEN URCITY CEPEC FUNET
UVESTI KOGA U SLUZBU KUKULJACA OTVOR
(SI) NAPELJATI OGLAVNICA PRODAJA

RATA TEN KAPTUR OTWOR

6K FELSZEREL A FEJKOTO NYILAS

@ FELSZEREL A FEJKOTO NYILAS




3. Popis funkci. 3. Funkcijki opis. 3. Funkcionalni opis.

3. Opis przyrzad6w sterowniczych. 3. Popis funkcii.

3. Mikodési leiras

€2 Umisténi ovlddacich prvki

Vypinac¢ svétel

Ovladani plynu / sytice

Pedal brzda / spojka

Pedal pro jizdu vpied / vzad

Ovladaci packa zapindni a vypinani Zaciho ustroji
Péaka pro rychlé zvedani a spousténi Zaciho stroji
Spina¢ zapalovani

Parkovaci brzda

N AR I

Packa volného pohybu kol

14. Upozornéni Na Servis / Méti¢ Hodin
ozicioniranje upravljackih funkcija
. Prekidac svjetla
Upravljanje prigusenjem/hladnim startom
Pedala kocnice i spojke
Pedala za voznju naprijed/unatrag.
Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje.
Brzo dizanje/spustanje uredaja za rezanje.
Kontakt brava.
Parkirna kocnica.

A A G R o

Rucica za upravljanje odvajanjem pogona od kotaca.
14. Podsjednik Za Servisiranje / Mjera¢ Vremena
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Seznam upravljalnih funkcij

Stikalo za luci

Upravljanje dusilne/startne lopute
Pedal zavore in sklopke

Pedal za prestavljanje naprej/vzvratno
Vklop/odklop rezalnika

Hitri dvig/spust rezalnika
Kljucavnica za vZig motorja

Rocna zavora

Rocica za upravljanje odklopa koles od pogona

14. Servisni Opomnik / Merilnik Obratovalnihur

Polozenie przyrzad6w sterowniczych

Dok W=

A e

Wiacznik oswietlenia.
Dlawic/sterownicza przepustnicy.
Pedat sterowniczy sprzegla i hamulca.
Pedatl napgdowy do przodu/do tytu

Dzwignia stuzaca do wiaczania i wylaczania napedu przyrzadu
tnacego.

Dzwignia stluzaca do unoszenia przyrzadu tnacego.
Wiacznik zaptonu (stacyjka).

Hamulec postojowy

Kontrola wolnego kota.

14. Przypomnienie O Serwisie / Licznik Godzin Pracy



@ Usporiadanie ovladacich zariadeni @ A vezérlék elhelyezése
1. Vypinac svetla. 1. Fénykapcsolo
2. Paka ovladania plynu a Startovanie za studena. 2. Gaz/Fojté szelep
3. Pedal brzdy/spojky. 3. Fék és tengelykapcsolo6 pedal.
4. Pedal pre pohon dopredu a dozadu. 4. Elére/Hatrameneti pedal.
5. Zapinanie a vypinanie Zacieho agregatu. 5. Avagobegyseég csatlakoztatasal/levalasztasa.
6. Rychle zdvihanie a spustanie zacieho agregatu. 6. Avagoegyseg gyors felemelése/leeresztése.
7. Startér. 7. Inditozar.
8. Rucna brzda. 8. Parkolofék.
9. Zapinanie a vypinanie volnobehu. 9. Szabad kerék vezérlékar
14. Upozornova¢ Servisu / Mera¢ Hodin 14. Szervizemlékeztets / Oraméré
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1. Vypina¢ svétel

1. Prekidac za svjetla

1. Stikalo za luci

1. Wiacznik o§wietlenia

1.Vypinac¢ svetla.

@0 @03

1. Fénykapcsolo

€2 2.Oviadéni plynu a sytide
Ovladaci packa akceleratoru reguluje rychlost motoru a také rychlost
Zacich nozu. Je-1i packa ve své ptedni poloze, je pripojena funkce
sytice. Je-li paka ve své zadni poloze, motor bézi na volnobézné
otacky. Nastaveni packy pro maximalni rychlost lezi mezi t€émito
dvéma polohami.

2. Upravljanje prigu$nim leptirom i hladnim startom

1 Upravljanjem dodavanjem gasa, vr$i se reguliranje brzine motora,
a preko toga regulira se brzina nozeva. Ako je rucica u polozaju
naprijed, ukopcana je cok funkcija. Ako je rucica u polozaju nazad,

motor je u praznom hodu. Puna brzina se nalazi izmedu tih dvaju
@ polozaja.

2. Upravljanje dusilne/startne lopute za zrak

Z upravljanjem rocice plina lahko krmilite obrate motorja oziroma
hitrost vrtenja rezil. Ce je rocica plina v svojem poloZaju ‘naprej’,
pomeni daje vklopljena funkcija ‘startne lopute za zrak’. Ce je rocica
plina v svojem poloZaju ‘nazaj’, deluje motor v prostem teku. Polna
hitrost se nahaja na sredini med tema dvema poloZajema.

SGEL0

2. Dlawik i kontrola dlawienia

Urzadzenie rozruchowe reguluje szybos¢ obrotéw silnika oraz
szybkos¢ obrotow ostrzy. Jesli drazek znajduje si¢ w potozeniu do
przodu, to zalaczona jest funkcja dtawienia. Jesli drazek znajduje
si¢ w potozeniu do tytu, to silnik znajduje si¢ potozeniu neutral-
nym. Pelna szybkos¢ obrotow znajduje si¢ pomigdzy tymi dwiema
potozeniami.

2. Paka na ovladanie plynu a Startovanie za

studena.
Pomocou paky na ovladanie plynu sa reguluje pocet ota€ok
motora atedarychlost otaCania zacieho agregatu. Pakav kra-
jnej prednej polohe aktivuje funkciu Startovania za studena.
Ak je paka v krajnej zadnej polohe, motor ide na volnobeh.
Medzi tymito dvoma krajnymi polohami sa nachadza poloha
plného plynu.

@0 2. Gaz és fojtas vezérls
Agazpedal szabalyozza a motor sebességétvalaminta pengék
sebességeét is. Ha a kar el6remenet helyzetben van, a fojtas
funkcio be van kapcsolva. Ha a kar hatramenet helyzetben
van, a motor semleges. A teljes sebesség a fenti két helyezet
kozott érhet6 el.
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€2 3. Pedil spojky/brzdy

Pouziva se pro vyfazeni spojky, brzdéni traktoru a pii startovani
motoru.

3. Pedala za kvactilo/kolenje
Rabi se za otpustanje kvacila i koCenje traktora te za pokretanje
stroja.

3. Sklopkina/zavorna stopalka

Uporablja se za sprostitev sklopke, zaviranje traktorja in zaganjanje
motorja.

3. Pedat sprzegta/hamulca

Wykorzystywany do wysprzeglania i hamowania traktora i uru-
chamiania silnika.

3. Pedal spojky / brzdy
Pouziva sanavypnutie spojky a brzdenie traktoraa Startovanie
motora.

3. Kuplung/fékpedal
A kuplung kioldaséra, a traktor fékezésére és a motor indi-
tasara szolgal.

4.Pedal fizeni dopfedu/dozadu.

Smér a rychlost pohybu se ovlada pedaly fizeni doptedu a doz-
adu.

4, Papucica za voZnju naprijed/natrag.
Smjer i brzinu gibanja odredujemo papucicama za voznju naprijed
i natrag.

@ 4, Pedal za plin za voZnjo naprej in vzvratno voZnjo.
Smer in hitrost voZnje je nadzorovana s pedali za plin za vozZnjo
naprej in vzvratno voznjo.

4, Pedat napedowy do przodu/do tytu
Kierunek i szybko$¢ ruchu kontrolowanajest pedatami napgdowymi
do przodu i do tytu.

@ 4. Pedal pre pohon dopredu a dozadu.

Smer a rychlost pohybu sa reguluje pomocou pedalov pre
chod dopredu a dozadu.

@U 4. Elére/Hatrameneti pedal.

A mozgas iranyat és sebességét az elére és hatrameneti
pedalok szabalyozzak.
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€2 5. Zapnuti/vypnuti Zaciho Gstrojf
Posunutim paky smérem nahoru je zapojen pohon Zaciho Ustroji,
kdy dojde k napnuti klinového femenu ndhonu a ZacinoZze se zacnou
otacet. JestliZe je paka posunuta zpét, ndhon bude prerusen a rotujici
noze se zastavi pomoci brzdovych elementi na femenici.

5. Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje
Pomjeranje rucice naprijed ukopcava uredaj za rezanje na pogon, s
tim se zateZe pogonski remen i pocinje rotacija noZeva. Pomjeran-
jem rucice unatrag pogon se iskopcava i rotacija noZeva se pocinje
usporavati s pomocu kocionih papucica remenice.

@ 5. Vklop/odklop rezalnika
Rezalnik prikljucite k pogonu s premikanjem rocice naprej. S tem
boste napeli pogonski jermen ki bo pricel vrteti rezila. Pogon rezal-
nika odklopite s premikanjem rocice nazaj. S tem tudi aktivirate
zavorne ploscice jermenice, ki upocasnijo vrtenja rezil.

5. Déwignia shuizaca do wiaczania i wylaczania napedu
przyrzadu tnacego

Przesunigcie dzwigni do przodu powoduje wlaczenie napedu
przyrzadu tnacego, napinany jest pas w przekladni pasowej i noze
tnace zaczynaja si¢ obraca¢. Cofnigcie dzwigni powoduje roztaczenie
nap¢du, zmniejsza si¢ predko$¢ obrotowa przyrzadu tnacego,
klocki hamulcowe dociskane sa do kota pasowego potaczonego z
przyrzadem tnacym.

@ 5. Zapinanie a vypinanie zacieho agregatu
Aby ste zapli pohon kosacky, posunte paku dopredu. Hnaci
remen sa pri tom napne a Cepele sa zacnu otacat. Pokial
paku vratite do pévodnej polohy, pohon sa vypne a otacanie
Cepeli sa pomocou brzdovych zardzok pripevnenymi na
remeniciach zbrzdi.

@ 5. A vagobegység csatlakoztatasal/levalasztasa
Vigye a kart el6re, hogy a meghajtast a vagdéegységhez kapc-
solja, igy a hajtoszijmegfesziil és a kések elkezdik forgasukat.
Ha a kar hatrafele mozog, a meghajtas ledll és a pengék
mozgasa lelassul a tarcsara nyomodo fékpofak miatt.

6. Rychlé zvednuti / spuSténi Zaciho Gstroji

Zatdhnutim paky smérem dozadu zvednete rychle Zaci Gstroji pfi
piejezdu nerovnosti travniku, atd. Béhem piepravy bude Zaci tstroji
v nejvyssi poloze. Zatdhnéte paku zpét, az se uzamkne v poloze.

6. Brzo dizanje/spuStanje uredaja za rezanje
Na neravnom terenu travnjaka i pri slicnim preprekama, povucite
rucicu unatrag da brzo dignete uredaj za rezanje. Pri transportu,
uredaj za rezanje nalazice se u svom najvisem poloZzaju. Vucite rucicu
nazad dok se ne blokira.
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@ 6. Hitri dvig/spust rezalnika
Za hitri dvig rezalnika, zaradi neravnin ali drugih podobnih tezav
na travniku, morate povleci dviZzno rocico nazaj . Pred transportom
je vas rezalnik nastavljen na najvisji polozaj. Povlecite rocico nazaj
dokler se ne zaskoci.

6. Szybkie unoszenie / opuszczanie przyrzadu tnacego

W celu uniesienia przyrzadu tnacego (np. podczas przejezdzania
nad nierdwno$ciami na trawniku) nalezy pociagna¢ dzwigni¢ do
tytu. W trakcie przewozenia kosiarki, przyrzad tnacy powinien
znajdowac si¢ w gornym potozeniu. Dzwigni¢ nalezy ciagnac az
do momentu, w ktérym mechanizm zapadkowy zablokuje ja w
skrajnym potozeniu.

@ 6. Rychle zdvihanie aspust’anie Zzacieho agregatu
Pokial behom jazdy potrebujete Zacie ustrojenstvo rychlo
nadvihnut, napr. ponad nerovné miesta na travniku, zatiahnite
paku smerom k sebe. Pri prepravnej jazde kosacky by Zaci
agregat mal byt v najvy$Sej polohe. Tahajte paku smerom k
sebe, kym sa nezablokuje.

@ 6. A vagbegység gyors felemelése/leeresztése
Huzza hatra akarta vagoéegység gyors felemeléséhez amikor
a talajban egyenetlen részeken halad at, stb. Szallitas alatt a
vagoegységet a legmagasabb pozicidba kell allitani. Hizza
hatra a kart amig megakad.



Kli¢ek zapalovani ma ¢tyti rizné polohy:

OFF Privod elektrického proudu prerusen
ROS ON Systém zpétného chodu

(Reverse Operation System) (ROS) zapojen
ON Ptivod elektrického proudu zapnut
START Startér motoru zapnut

Systém zpétného chodu (ROS) — umoZiiuje provoz Zaciho ustroji
nebo jiného hnaného piisluSenstvi pti zpétném chodu (viz kapi-
tola 5 - “Rizeni”)

VAROVANT!

Nikdy nenechévejte kli¢ zapalovani ve spinaci skfince, jakmile
opoustite stroj a nechavate ho bez dozoru.

7. Kontakt brava

Postoje Cetiri razli¢ita poloZaja kljuca za paljenje:

OFF Svi elektricni krugovi iskljuceni.
ROS ON Prekretni sustav (ROS) u pogonu
ON Elektricno napajanje prikljuceno.
START Pokretanje motora ukljuceno.

Prekretni sustav (ROS) — Omogucava rad kosilice ili druge radne
funkcije u vozZnji unatrag (Vidjeti odjeljak 5 - “VozZnja™)

POZOR!

Nikada ne ostavljajte kljuc u kontakt bravi kada napustate stroj.

@ 7. Kljucavnica za vZig motorja

KTIta¢zapalovania ma Styri r6zne polohy:

OFF Vzig izkljucen. Elektricni tok prekinjen.

ROS ON Sistem za delovanje v vzvratni voZnji
(ROS) je prikljucen

ON Vzig vkljucen. Elektricni tok vklopljen.

START

Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS) — omogoca uporabo
prikljucka za kosnjo ali kateregakoli drugega prikljucka, kadar je
stroj v vzvratni voznji (glej odsek 5 — “Voznja™)

POZOR!

Vzemite kljuc iz kontaktne kljucavnice vsakic, ko zapustite stroj

Zagon motorja.

SNNG ~B
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@ 7. Spina& zapalovani
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7. Whacznik zaplonu (stacyjka)
Sa cztery rozne potozenia kluczyka zaptonu
OFF Uktad elektryczny catkowicie roztaczony.
ROS ON Uktad cofania (ROS) wiaczony
ON Uktad elektryczny wiaczony.
START Wlaczony rozrusznik.

Uktad cofania (ROS) : ukfad cofania pozwala na jazde do tytu z
kosiarka lub innym zespotem roboczym (patrz rozdziat 5 - "Jaz-
daﬂ)

UWAGA!

Nigdy nie wolno zostawia¢ kosiarki z kluczykiem w stacyjce.

6K 7. Startér

Klu¢-zapalovania ma Styri rézne polohy:
OFF Elektricky prad vypnuty

ROS ON Pripojeny systém pre prevadzku pri
spatnom chode (ROS)

ON Elektricky prud zapnuty
START Startér zapnuty

Systém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS) — Umoz-
nuje prevadzku kosiacej ploSiny alebo iného pohananého
prisluSenstva aj pri spatnom chode.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Kla¢ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechate bez dozoru.

7. Inditézar
A gyujtaskapcsolo kulcsnak négy kilénbdzd alldsa van:

OFF (KI) Az elektromos aram teljesen kikapcsolva.

ROS ON Csatlakoztatott hatrameneti mikodési
rendszer (ROS)

ON (BE) Az elektromos aram bekapcsolva.

START Az inditémotor csatlakoztatva.

A hatrameneti mikddési rendszer (ROS) lehetévé teszi,
hogy a kaszaloegység vagy egyéb miikodésben levé
tartozék hatramenet esetén is mikodjon (lasd az 5. rész
,Vezetés” alcimét).

FIGYELMEZTETES!

Soha ne hagyja a kulcsot az inditdzarban, ha elhagyja a
gépet..



@ 8. Rocna zavora

Vklop rocne zavore:

1. Pritisnite pedal zavore do konca.

2. Potegnite rocico navzgor in jo zadrzite v tem poloZaju.
3. Sprostite pedal zavore.

Rocno zavoro lahko sprostite le s pritiskom na pedal zavore.

8. Hamulec postojowy

Hamulec postojowy wiacza si¢ w nastgpujacy sposob:
1. Nalezy wcisna¢ catkowicie do dotu pedat hamulca.

2. Pociagna¢ dzwigni¢ hamulca postojowego do gory i utrzymywac
ja w takim potozeniu.

3. Pusci¢ (zwolni¢) pedat hamulca.

Zwolnienie (wylaczenie) hamulca postojowego odbywa si¢ poprzez
jednorazowe nacisnigcie (do dotu) pedatu hamulca.

@ 8. Ru¢na brzda
Ruénu brzdu pouzivajte nasledujucim spésobom:

1. ZoSliapnite pedal brzdy az na doraz.

2. Posunte paku rucnej brzdy nahor a drzte ju v tejto
polohe.

3. Pustte pedal brzdy.

Ruéna brzda sa opat uvolni jednoduchym stlacenim pedalu
brzdy.

€2 8. Parkovaci brzda

Zapnéte parkovaci brzdu nasledujicim zptisobem:
1. Stlacte brzdovy pedal dolt do spodni polohy.

2. Posuiite packu parkovaci brzdy smérem nahoru a podrzte ji
v této poloze.

3. Uvolnéte pedal brzdy.

Parkovaci brzdu uvolnite jednoduse, seSlapnutim brzdového
pedalu.

@ 8. Parkolofék
A parkoléféket csatlakoztassa a kdvetkez6 mddon.

1. Nyomja le a fékpedalt a legalsé poziciéba.
2. Vigye a parkolofék kart felfelé és tartsa ott.

8. Parkirna kocnica

Aktivirajte parkirnu kocnicu na slijedeci nacin:
1. Pritisnite pedalu kocnice u krajnji donji polozaj.
2. Povucite rucicu parkirne kocnice na gore i zadrZite je u tom

poloZaju. 3. Engedje el a pedailt.
3. Otpustite pedalu kocnice. A parkolofék kiengedéséhez csak le kell nyomnia a fékpe-
dalt.

Da deaktivirate parkirnu kocnicu morate samo pritisnuti na dolje
pedalu kocnice.
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9. Pa¢ka volného pohybu kol

Protazeninebo tlaceni traktoru bez pouZzitimotoru, musi byt ovladaci
packa volného pohybu kol vytazena a zajiSténa v poloze.

9. Rucica za upravljanje odvajanjem kotaca od pogona
Za vucu ili pomjeranje traktora rucno, bez pomoci motora, morate
izvuci gumb za upravljanje odvajanjem kotaca od pogona i blokirati
ga u tom polozaju.

@ 9. Rocica za upravljanje odklopom koles s pogona
Pri vleki ali rocnem premikanju traktorja izvlecite ta gumb in ga
fiksirajte v tem polozaju.

9. Ustawianie wysokosci koszenia

Do ustawiania wysokosci koszenia stuzy pokretto. Wysokos¢ koszenia
jest zwigkszana gdy pokretto jest obracane zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara. Do obracania pokretta trzeba bedzie uzy¢
mniejszej sity, jesli dzwignia stuzaca do unoszenia / opuszczania
przyrzadu tnacego zostanie odciagnigta do tytu.

@ 9. Zapinanie a vypinanie volnobehu

Aby ste traktor mohli odtiahnut alebo ho roztladit bez zapnutého
motora, musite vytiahnut’ ovladacie tla€idlo volnobehu.

@ 9. szabad kerék vezérlékar
Ha a traktor el szeretné mozditani vagy vontatni a motor
hasznalata nélkil, huzza meg és rogzitse a szabad kerék
vezérlégombot
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(€2 14. UPOZORNEN{ NA SERVIS / MERIC HODIN

Udava, kdyz je pro sekacku a motor nezbytny servis.

14. PODSJEDNIK ZA SERVISIRANJE / MJERAC VREMENA

Ukazuje kad je potrebno servisirati motor i kosilicu.

@ 14. SERVISNIOPOMNIK/MERILNIK OBRATOVALNIHUR

Prikazujepriporocenicaszaservisni posegnamotorjuinkosilnici.

14. PRZYPOMNIENIE O SERWISIE / LICZNIK GODZIN
PRACY

Wskazuje, kiedy wymagane jest serwisowanie silnika i kosiarki.

6K 14. UPOZORNOVAC SERVISU / MERAC HODIN
Udava, ked'savyzaduje servismotoraalebozaciehostroja.

@V 14. SZERVIZEMLEKEZTETO | ORAMERO
Jelzi, mikor kell szervizbe vinnia motort és az aratogépet.



4. Pfed nastartovanfm. 4. Prije pokretanja motora. 4. Pred zagonom.
4. Przygotowanie do uruchomienia. 4. Opatrenia pred nastartovanim.
4. Beinditas el6tt.

€2 Doplnéni paliva

Jako palivo pro motor, pouZivejte Cisty bezolovnaty benzin (bez
olejovych piimési). Nepliite palivo nad spodni okraj plniciho otvoru.
Neplnte nad maximalni uroven.

VYSTRAHA!
Benzin je vysoce hotlavy. Pii doplhovani paliva postupujte opatrné
adopligjte ho venku. Nekuite pti dopliiovani benzinem. Je-li motor
teply, nedopliiujte palivo. Nadrz nepfeplnujte, jelikoZ se benzin roz-
pind a muze pretéci. Ujistéte se, Ze je vicko nadrze po naplnéni pevné
dotazeno. Benzin skladujte na chladném misté ve vhodné nadobé
pro motorové palivo. Kontrolujte palivovou nadrz a vedeni.

Punjenje rezervoara

Motor treba pokrenuti cistim bezolovnim benzinom (ne s mjeSavinom
goriva). Nemojte puniti preko nizeg ruba otvora za punjenje. Nemojte
puniti preko dozvoljenog maks. nivoa.

POZOR!

Benzin je vrlo lako zapaljiv. Postupajte s njim paZzljivo i punite ga
na otvorenom. U toku punjenja benzina ne smijete pusiti. Ne doli-
jevajte benzin dok je motor zagrijan. Ne prepunjavajte rezervoar
jer se benzin sa zagrijavanjem moze §iriti i preliti iz rezervoara. Po
zavrSetku punjenja provjerite da li je poklopac rezervoara cvrsto
pritegnut. Skladistite benzin u hladnom prostoru i u odgovarajucim
kontejnerima za motorni benzin. Uvijek provjerite rezervoar benzina
i cijevi za benzin.

@ Polnjenje goriva

Za obratovanje motorjamorate uporabljatile kakovostni neosvinceni
bencin (ne mesanice goriv). Pri dolivanju upostevajte, da gorivo
lahko sega le do spodnjega roba odprtine za dolivanje. Ne dolivajte
preko maksimalnega nivoja.

SVARILO!

Bencin je hitro vnetljiva tekocina. Ravnajte z njim previdno. Med
tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem prostoru. Med
tocenjem tudi ne smete kaditi. Ne dolivajte bencina dokler je motor
topel. Ne smete doliti bencina preko dolocenega nivoja, ker se med
segrevanjem §iri in se zato lahko izlije. Preglejte, ce ste po koncanem
polnjenju, cvrsto zaprli pokrov rezervoarja bencina. Hranite bencin v
hladnem prostoru v posodah za bencin. Preglejte rezervoar bencina
in cevi, po katerih tece bencin.
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Uzupetnianie paliwa

Dostep do wlewu zbiornika paliwa uzyskuje si¢ po podniesieniu
maski silnika. Nalezy uzywac czystej benzyny (bez domieszki oleju)
o liczbie oktanowej nie mniejszej niz 87.

OSTRZEZENIE!

Benzyna jest cieczg tatwopalna. Wszystkie czynnos$ci zwigzane z
benzyng nalezy wykonywac ostroznie, paliwo nalezy uzupetnia¢
na zewnatrz budynkow. Podczas uzupelniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow, nie wolno uzupetia¢ paliwa gdy silnik jest ciepty.
Nie wolno przepetnia¢ zbiornika paliwa, paliwo moze zwigkszy¢
swoja objetos¢ i wyla¢ si¢ ze zbiornika. Nalezy zawsze dokladnie
zakrecic¢ korek wlewu paliwa po zakonczeniu uzupetniania paliwa.
Paliwo nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, w
chtodnych pomieszczeniach. Nalezy kontrolowac stan zbiornika
paliwa i przewodow paliwowych.

@ Cerpanie paliva

Do motora Cerpajte Cisty, bezolovnaty benzin (bez primesi
oleja). Benzin moézete plnit maximalne po spodnu hranu
plniaceho otvoru.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Benzin je velmi horlavy. Zachadzajte s nim opatrne a palivo
Cerpajte len vonku. Pri tankovani nefajcite. Nadrz naplite
benzinom, pokial je motor zahriaty. Nadrz nepliite takym
mnozstvom, aby sa nemohol benzin rozpinat’ a tak pretiect.
Dbajte na to, aby ste po natankovani dobre utiahli uzaver
nadrze. Benzin skladujte na chladnom mieste v kanistroch na
benzin. Benzinovu nadrz a rozvody pravidelne kontrolujte.

€U Feltsltés

A motor tiszta (olajjal nem kevert) 6lommentes benzinnel
mikddik. A benzin betdltésekor ne haladja meg a toltélyuk
alsé peremét.

Ne toltson tobbet a max. szintnél.

FIGYELMEZTETES!

Abenzin nagyon gyulékony. Legyen 6vatos és a szabadban
toltse be a benzint. Ne cigarettazzon a benzin betdltésekor
vagy ne toltsdn akkor benzint, ha a motor meleg. Ne toltse tul
meg a tartalyt mert a benzin kitagul és kifolyhat. Toltés utan
ugyeljen, hogy a benzintartaly kupakja jol be legyen csavarva.
A benzin hlvo6s, szaraz helyen, egy megfeleld tartalyban
tarolja. Ellendrizze a benzintartalyt és a csdveket.



Hladina Oleje

Vicko plniciho otvoru je kombinované s mérkou a je piistupné po
odklopeni kapoty motoru. Stav oleje v motorumusi byt kontrolovan
pred kazdou jizdou. Dbejte pfi tom, aby traktor byl ve vodorovné
poloze. Mérku oleje vySroubujte a otfete docista. Nyni ji dejte zpét
a pevné zaSroubujte. Ted’ ji znovu vyjméte a odectéte stav oleje.

Razina ulja

Poklopac na otvoru za ulivanje ulja je kombinacija poklopca i Stapa
za mjerenje nivoa ulja, a dostupan je kad se podigne poklopac glave
motora. Razinu ulja u motoru treba provijeriti prije svakog pokre-
tanja motora. Provjerite da li je traktor u vodoravnom poloZaju.
Odvrnite poklopac sa Stapom za mjerenje razine ulja, izvucite ga i
obriSite cistom krpom. Vratite ga nazad i cvrsto pritegnite. Izvucite
ga ponovno i ocitajte razinu ulja.

(S) Nivo olja

Pokrov odprtine za dolivanje olja je kombinacija pokrova in merilne
palice. Dostopen je, ko odprete pokrov glave motorja. Pred vsakim
zagonom je potrebno preveriti nivo olja. Traktor postavite v vodor-
avni polozaj. Izvlecite pokrov s palico, jo obrisite s cisto krpo in
ponovno trdno vloZite v odprtino. Izvlecite pokrov z palico ven in
odcitajte nivo olja.

Poziom oleju

Pretowy wskaznik poziomu oleju potaczony jest z korkiem wlewu
oleju. Dostep do wskaznika poziomu oleju (i wlewu oleju) uzyskuje
si¢ po podniesieniu maski silnika. Poziom oleju w silniku nalezy
sprawdza¢ przed kazdym uruchomieniem kosiarki. W takcie sprawd-
zania poziomu oleju ciagnik powinien sta¢ na poziomym podtozu. Po
wykreceniu wskaznika poziomu oleju nalezy wytrzeé go do sucha.
Nastepnie wlozy¢ w otwor wlewu i wkreci¢ do konca. Ponownie
wykreci¢ i sprawdzi¢ (odczytac) poziom oleju w silniku.

@ Stav oleja

Ku krytu na plnenie oleja, ktory je kombinovany s meracou
tyCinkou sa dostanete tak, ze odklopite kapotu. Stav oleja
v motore skontrolujte pred kazdou jazdou. Dbajte pri tom na
to, aby stroj stal vodorovne. Vyskrutkujte ty¢ku na meranie
oleja a otrite ju. Meraciu ty¢ku opat pevne zaskrutkujte, este
raz ju vyberte a zistite stav oleja.

@V Olajszint

Az olajbetdlté kupak és az olajpalca elérheté amikor a mo-
torhaztets elére van dontve. Minden alkalommal a motor
olajszintjét ellendriznikell. Bizonyosodjon meg, hogy a traktor
vizszintesen all. Csavarja ki az olajpalcat és tordlje tisztara.
Helyezze vissza az olajpalcat és csavarja be. Vegye ki megint
és ellendrizze a szintet.

—ruLL. CAUTION - DO
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Hladina oleje musi byt mezi obéma znackami na mérce. Neni-li
tomu tak, doplite motorovy olej SAE 30 az ke znacce PLNA
(,FULL®). V zimé (pfi mrazivém pocasi) pouzijte motorovy olej
SAE 5W-30.

Razinaulja treba se nalaziti izmedu dvije oznake na Stapu za mjerenje
ulja. Ako je potrebno dodati ulje, dodajte ulje SAE 30 do oznake
“FULL”. Ulje SAE 5W-30 treba upotrebljavati tijekom zime (pri
temperaturama ispod tocke smrzavanja).

Nivo olja mora biti med dvema oznakami na merilni palici. Ce je
olje potrebno doliti, dolijte olje SAE 30 do oznake “FULL”. Ce
olje dolivate pozimi (pri temperaturah pod tocko zmrzovanja),
uporabite olje SAE SW-30.

Poziom oleju powinien znajdowac si¢ pomigdzy dwoma znakami

umieszczonymi na wskazniku. W przypadku konieczno$ci
uzupelniania oleju, nalezy uwazac aby poziom oleju nie przekroczyt
znaku,,FULL”. Nalezy uzywac¢ oleju SAE 30 lub w okresie zimowym
(gdy temperatura spada ponizej O°C) SW-30.

@ Stav oleja by sa mal pohybovat' medzi obidvomi oznaceniami

na meracej tyCke. Pokial to tak nie je, napliite nadrzku moto-
rovym olejom SAE 30 az po oznacenie ,FULL". V zime (pri
nebezpecenstve mrazu) pouzivajte motorovy olej SAE 5W-30.

Az olajszint az olajpélcan talalhaté két jelzés kozott kell
elhelyezkedjen. Ha tobb olajra van sziikség, adagoljon SAE
30 tipusu olajat a ,FULL(TELI)” jelzésig. Télen SAE 5W-30
tipusu olajat hasznaljon (fagypont alatt).

"

@ Tlak vzduchu v pneumatikich

Kontrolujte pravidelné tlak vzduchu v pneumatikach. Tlak vzdu-
chu v pfednich pneumatikach musi byt 1 bar a 0,8 baru v zadnich
pneumatikach.

Tlak u gumama
Provjeriteispravnost tlaka u gumama. Tlak u prednjim gumama treba
biti 1 bar (14 PSI), a u zadnjim gumama treba biti 0.8 bar (12 PSI).
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Tlak v pnevmatikah
Redno pregledujte tlak v pnevmatikah. Pravilen tlak v pnevmatikah na
sprednjih kolesih je 1 bar (14 PSI), na zadnjih pa 0.8 bar (12 PSI).

Ciénienie powietrza w oponach

Okresowo nalezy sprawdza¢ ciSnienie powietrza w oponach. Cisnie-
nie w oponach przednich ko6t powinno wynosi¢ 1 bar (0,1 MPa) a
w tylnych 0,8 bara (0,08 MPa).

Tlak v pneumatikach

Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach. Tlak v prednych
pneumatikach by mal ¢init 1 bar, v zadnych pneumatikach
0,8 baru.

@ A gumikerék légnyomasa

Rendszeresen ellendrizze a kerék légnyomasat. Az eliilsé
kerékben a nyomas 1 bar (14 PSI) kell, hogy legyen és a
hats6 abroncsokban 0,8 bar (12 PSI).



5.Provoz. 5.VoZnja. 5.VoZnja. 5.Jazda-Koszenie. 5. Prevadzka. 5. Vezetés.

Startovani motoru

Usednéte na sedadlo pro fidice, seSlapnéte brzdovy pedal a zajistéte
parkovaci brzdu. Dbejte, aby bylo Zaci Gstroji v transportni poloze
(v horni poloze) a aby paka pro zapnuti/vypnuti Zaciho Gstroji byla
ve vypnuté poloze.

Start motora

Sjedite na sjedalu u radni poloZaj, otpustite papucicu ko¢nice i povu-
cite ru¢nu ko¢nicu. Uvjerite se da je jedinica za ko$nju u transportnoj
poziciju (gornjoj) i daje poluga za ukljucivanje/isklju¢ivanje jedinice
za kosnju izvan radnog poloZaja.

@ Zagon motorja

Sedite na sedez v upravljalski polozaj, pritisnite zavorni pedal in
zategnite rono zavoro. Prepricajte se, daje rezilni del v transportnem
poloZaju (zgornji poloZaj) in da je gumb za prikljucek/prekinitev z
rezilnim delom v poloZaju nepovezanosti.

Uruchomienie silnika
Nalezy usias$¢ na siedzeniu w pozycji roboczej, nacisna¢ na pedat
hamulca i ustawi¢ hamulec parkingowy. Sprawdzi¢ czy modut
tnacy znajduje si¢ polozeniu transportowym (potozenie goérne) |
czy drazek zataczajacy/wylaczajacy modut tnacy znajduje si¢ w
potozeniu roztaczajacym.

Startovanie motora

Posadte sa na sedadlo do prevadzkovej polohy, stlacte pedal
brzdy a nastavte ru¢nu brzdu. Dbajte na to, aby bol zaci
agregatv prepravnejpolohe (horna poloha) a paka zapinania
a vypinania Zacieho agregatu v polohe ,vypnuté*“.

A motor beinditasa

Uljon az traktor székébe kezel6i poziciéba, nyomja le a
fékpedalt és allitsa be a parkoléféket. Bizonyosodjon meg,
hogy a vagoegység szallitasi pozicioban van (fels6 pozicio)
és a vagoegyseg csatlakoztatd/levalasztd karja kikapcsolt
poziciéban all.

@ Studeny motor: Zatlacte packu ovladani plynu do koncové polohy
|\| sytice (Y\|).

Hladan motor: Gurnite rucicu za upravljanje prigusnim leptirom u
krajnji gornji poloZaj cok (\).

.a @ Hladen motor: potisnite rocico za plin do konca navzgor v polozaj
“startna loputa za zrak (\))”.

Ochtodzenie silnika: Nalezy wcisnaé regulator gazu do koncowego
- polozenia dlawienia (N).

Ked je motor vychladnuty: Paku ovladania plynu posurite do
krajnej polohy choke (\).

Hideg motor esetén: Nyomja fel a gazkart a fojtas végsé
pozicidjaig ().
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@ Teply motor: Nastavte packu plynu dostiedni polohy - plny plyn. (4@ ).

Zagrijan motor: Gurnite rucicu za upravljanje prigus$nim leptirom
na polovicu u odnosu na poloZaj punog gasa (@ ).

Topel motor: postavite rocico za plin na pol razdalje med startom
in polnim plinom (<@).

Rozgrzanie silnika: Nalezy wcisna¢ regulator gazu do potowy
koncowego jego potozenia (“@).

@ Ked je motor zahriaty: Paku ovladania plynu posurite do
polohy piny plyn (%).

Meleg motor esetén: Nyomja a gazkart félig be a teljes gaz
pozicioig (“@).

02927

@ Otocte klickem zapalovani do polohy "START".

POZNAMKA:

Startér neuvadéjte do ¢innostina dobu delsSinez cca 5 sekund. Pokud
motor nenaskoci, vyckejte cca 10 sekund pied dal§im pokusem.

Okrenite kontaktni kljuc u polozaj "START" position.

UPUTA

Pokretac motora ne smije se okretati viSe od 5 sekundi. Ako se
motor ne pokrene, sacekajte 10 sekundi i pokusajte opet.

@ Obrnite kontaktni kljuc v polozaj "START" position.
OPOMBA

Zaganjac motorja se ne sme vrteti vec kot 5 sekund. Ce motor ne
vzge, pocakajte 10 sekund in poskusite znova.

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w polozenie "START".
UWAGA!

Rozrusznik jednorazowo nie powinien pracowa¢ dtuzejniz 5 sekund.
Jezeli silnik si¢ nie uruchomi, to kolejng probe jego uruchomienia
nalezy podja¢ nie wezesniej niz po 10 sekundach.

@ Krag v zapalovani otoéte do polohy "START".
UPOZORNENIE!

Startér neaktivujte po dobu dihsiu ako cca 5 sekind. Pokial
motor nenaskoci, cca za 10 sekund pockajte, kym sa ho
znovu pokusite nastartovat.

@ Forditsa az inditokulcsot "START" poziciéba.
MEGJEGYZES

Az inditémotort ne mikddtesse tébb mint 5 percig egysz-
erre. Ha a motor nem indul be, varjon kb. 10 masodpercet
a kovetkez6 probalkozas el6tt.

B

@ Jakmile nasko¢i motor, uvolnéte klicek, ktery se vrati do polohy

"ON" — zapnuto. Posuiite pa¢ku plynu na pozadovanou rychlost.
Pro seceni : nastavte plyn na plné otacky.

Ko motor vZge, takoj spustite kljuc, da se vrne v polozaj "ON".
Potisnite rocico za plin v poloZaj za izbrano hitrost. Pri koSnji je
ta polozaj “polni plin”.
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Neka se kontaktni kljuc okrene u polozaj "ON" kada se motor
pokrene. Gurnite rucicu za gas na zahtijevanu brzinu. Za rezanje,
postavite je u puni gas.

Po uruchomieniu silnika, nalezy pusci¢ kluczyk aby mogt wroci¢
samoczynnie w polozenie "ON". Przesuna¢ dzZwignie sterownicza
w polozenie zapewniajace uzyskanie odpowiedniej predkosci
obrotowej. W trakcie koszenia utrzymywac¢ maksymalna predkos¢
obrotowa.

Po naskoceni motora pockajte, az saklu¢v zapalovanivratido
polohy "ON". Paku ovladania plynu nastavte na pozadovany
pocet otaCok motora. Pri koseni: piny plyn.

@ Hagyja az inditokulcsot visszafordulni az "ON" pozicidba,
ha a motor elindult. Nyomja a gazkart a kivant sebességre.
Vagas esetén: teljes gaz.



S

€2 ODVZDUSNENI

Za celem zajiSténi spravného provozu a vykonu se doporucuje,
aby pfevodovka byla odvzdu$néna pfed prvnim pouzitim traktoru.
Tento postup odstrani zachyceny vzduch uvnitf pfevodovky, ktery
se tam mohl dostat béhem piepravy VaSeho traktoru.

DULEZITE: POKUD BYLA PREVODOVKA Z TRAKTORU DEMON-
TOVANA, ZA UCELEM SERVISU NEBO VYMENY, MUSI BYT PO
ZPETNEMONTAZIODVZDUSNENA DRIVE, NEZBUDE TRAKTOR
UVEDEN DO PROVOZU.

*  Postavte traktor narovnou plochu, aby se nemohl rozjet kterym-
koliv smérem. Parkovaci brzda musi byt vypnuta po celou dobu
odvzdusiovani.

e Odpojte prevodovku, umisténim packy volného pohybu kol do
polohy volny pohyb kol.

e Nastartujte motor a posuiite packu plynu do polohy pomalu.
Ujistéte se, Ze parkovaci brzda neni zabrzdéna.

e Pedal fizeni dopiedu stlacte zcela doptfedu, pét (5) sekund
pridrzte a uvolnéte. Pedal zpatecky stlacte zcela do polohy
zpatecky, pet (5) sekund pridrzte a uvolnéte. Tento postup
opakujte tfikrat(3x).

e Zastavte traktor, otoCenim kli¢ku zapalovani do polohy
,,OFF*.

*  Umisténim packy volného pohybu kol do polohy jizda, aktivujete
(zapnete) pfevodovku

*  Nastartujte motor a posuite packu plynu do polohy pomalu.

e Popojed’te traktorem dopiedu cca 1,5 m a dozadu 1, 5 m.
Opakujte tento jizdni tikon tfikrat.

*  Nyni je V&S traktor pfipraven k normalnimu provozovani.

ODZRACIVANJE MJENJACA

Da osigurate pravilno funkcionisanje i ispravan rad, preporucljivo je
odzraciti mjenjac prije prvog stavljanja traktora u rad. Tim postupkom
ce se ispustiti sav zaostali zrak u mjenjacu, koji se tamo nakupio
tijekom transporta traktora.

VAZNO: AKO STE SKINULI MJENJAC DA BI GA POPRAVLJALI ILI
PREMIESTILI, ODZRACITE GA NAKON PONOVNE UGRADNIE,
A PRIJE POKRETANJA TRAKTORA.

»  Parkirajte traktor na vodoravnu povrsinu da se ne bi slucajno
pokrenuo u bilo kojem smjeru. Za slijedeci postupak parkirna
kocnica mora biti deaktivirana.

* Iskopcajte mjenjac postavljanjem gumba za upravljanje
povezivanjem kotaca i pogona u poloZzaj: kotaci odvojeni od
pogona.

*  Pokrenite motor i postavite rucicu za upravljanje prigu$nim
leptirom u polozaj za male brzine. Provjerite da li je parkirna
kocnica deaktivirana.

e Otpustite papucicu za voznju naprijed u krajnji donji polozaj,
pricekajte pet (5) sekunda i odpustite papucicu. Otpustite pa-
pucicu za voznju unatrag u krajnji straznji polozaj, zadrzite je
pet (5) sekunda i otpustite. Ponavljajte ovu proceduru tri (3)
puta.

e Zaustavite traktor okretanjem kontaktnog kljuca u polozaj
“OFF” (iskljuceno).

» Ukopcajte mjenjac postavljanjem gumba za upravljanje
povezivanjem kotaca i pogona u polozaj: kotaci povezani s
pogonom.

»  Pokrenite motor i postavite rucicu za upravljanje prigusnim
leptirom u poloZaj za male brzine.

*  Vozite traktor naprijed priblizno za 1,5m i zatim nazad za
priblizno 1,5m. Opisani postupak voZnje ponovite tri puta.

e Traktor je sada spreman za normalan rad.
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(S) ODZRACEVANJE MENJALNIKA

Pred prvo uporabo traktorja odzracite menjalnik, da zagotovite
pravilno delovanje. S tem se izpusti ves zrak, ki se v menjalniku
nakopicil med transportom.

POMEMBNO: CE STE MORALI MENJALNIK ODSTRANITI, DA BI
GA POPRAVILI ALI PREMESTILI, ODZRACITE GA PO PONOVNI
NASTAVITVI, VENDAR PRED ZAGONOM TRAKTORJA.

»  Parkirajte traktor naravni povrsini, tako da se ne more nakljucno
premakniti. Pred posegom odpustite rocno zavoro.

*  Odklopite menjalnik — postavite gumb pogona koles v polozaj
“izklop pogona koles”.

»  ZaZenitemotor in premaknite rocico dusilne lopute v tak polozaj,
da so obrati motorja majhni. Ponovno preverite polozZaj rocne
zavore, ki mora biti sproScena.

*  Pritisnite pedal za plin naprej do konca naprej, drzite pet (5)
sekund in ga spustite. Pritisnite pedal za plin nazaj do konca
nazaj, drzite pet (5) sekund in ga spustite. Ta postopek ponovite
tri (3) krat.

»  Ustavite traktor z vrtenjem kontaktnega kljuca v polozaj “OFF”
(izklop).

*  Vklopite menjalnik — postavite gumb pogona koles v polozaj
“kolesa prikljucena na pogon”.

*  ZaZenite motor in postavite rocico dusilne lopute v poloZaj za
majhne obrate.

*  Vozite traktor pribliZzno 1,5m naprej in potem priblizno 1,5m
nazaj. Ta postopek ponovite tri krat.

*  Traktor je zdaj pripravljen za normalno delovanje.

OCZYSZCZANIE UKEADU HYDRAULICZNEGO

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu hydraulicznego przed
pierwszym uzyciem kosiarki musi on zosta¢ oczyszczony. Oczyszc-
zenie uktadu pozwoli usunaé powietrze, ktore mogto si¢ dostac
podczas transportu.

UWAGA oczyszczenie ukiadu hydraulicznego musi by¢ réwniez
wykonane po kazdej czynnosci serwisowej zwigzanej z uktadem
hydraulicznym (np. wymiana czg¢$ci w ukladzie).

»  Zaparkuj kosiarke¢ na rownej powierzchni, tak aby nie miata
mozliwosci przetoczeniasi¢ wjakimkolwiek kierunku. Hamulec
postojowy musi by¢ wylaczony przy wykonywaniu tej czynnosci.

*  Odtaczuktadhydrauliczny przezzataczenie dzwigni wolnegokota

*  Uruchom silnik i przesun dzwignie sterownicza w pozycje
,,z0twia” (wolno). Upewnij si¢, ze hamulec postojowy nie jest
zataczony.

*  Nalezy wcisna¢ pedat napgdowy do przodu do samego konca,
przytrzymac go przez pig¢ (5) sekund i zwolni¢. Pedat napedowy
do tylu nalezy wcisnac do konca, przytrzymac go przez pigé (5)
sekund i zwolni¢. Czynnosci nalezy powtorzyc¢ trzykrotnie (3).

*  Wylacz silnik przez przekrecenie kluczyka w pozycje OFF.

»  Zalaczuktadhydrauliczny przezodtaczenie dzwigni wolnego kota

*  Uruchom silnik i przesun dzwigni¢ sterownicza w pozycje
,,Z0twia” (wolno).

*  Przejedz kosiarka ok. 1 metra do przodu i do tylu. Powtorz
powyzsze czynnosci 3 razy.

*  Kosiarka jest gotowa do pracy
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6K ODVZDUSNENIE PREVODOVKY

Aby bolo mozné zarucit predpisovu prevadzku a bezchybny
vykon prevodovky, mala by byt pred prvym uvedenim traktoru
do prevadzky odvzdusnena. Tymto spésobom zabezpedite
odstranenie vSetkych vzduchovych bublin, ktoré sa v priebehu
prepravy traktora mohli vytvorit v prevodovke .

DOLEZITE: POKIAL KVOLI PRIPADNYM UDRZBARSKYM
PRACAM ALEBO VYMENE MUSI BYT PREVODOVKA VY-
MONTOVANA, MALA BY BYT PO QPATOVNOM NAMON-
TOVANI ODVZDUSNENA PRV, NEZ TRAKTOR UVEDIETE
DO PREVADZKY.

» Odstavte traktor na rovny povrch a presvedcite sa, €i sa
mbéze rozbehnut. Pre tento ukon nie je mozné aktivovat
ruénu brzdu.

*  Prevodovku vypnite tym sp6sobom, Ze radenie volnobehu
prepnete na volnobeh.

» Nastartujte motor a ovladanie plynu nastavte na pomaly
volnobeh. Presvedcite sa, i nie je aktivovanaruéna brzda.

» Pedal pre pohon dopredu stlacte do polohy €o najviac
dopredu a pat’ (5) sekund ho drzte v tejto polohe a potom
ho pustite. Pedal pre spatny pohon stlacte do polohy ¢o
najviac dozadu, pat (5) sekund ho drzte v tejto polohe a
potom ho pustite. Tento krok tri(3)krat opakujte.

* Vypnite traktor oto€enim kluca v zapalovani do polohy
“VYPNUTE" (OFF).

» Aby ste zapli prevodovku posunite radenie volnobehu do
polohy jazdy.

* Nastartujte motor a ovladanie plynu nastavte na pomaly
volnobeh.

* Prejdite s traktorom asi 1,50 m (5 stép) dopredu a potom
asi 1,50 m (5 stdp) dozadu. Tento postup trikrat opakujte.

» Teraz je traktor pripraveny na normalnu prevadzku.

@) AHAJTOMU TISZTITASA

Amegfelel6 mikodés és teljesitmény biztositasa érdekében,
javasolt a hajtomi megtisztitasa miel6tt a traktort els6 alka-
lommal Gzembe helyezi. Ezzel az eljarassal eltavolithatja a
hajtom(ibe rekedt levegét, mely szallitas kézben kerllhetett
be.

FONTOS: HA A HAJTOMUVET JAVITAS VAGY SZERVI-
ZELES CELJABOL ELTAVOLITJA, UZEMBE HELYEZES
ELOTT MEG KELL TISZTITANI.

» Parkoljaatraktortegyenesfellletre, hogy ne mozduljonel.
» A parkoléféket ki kell oldani az alabbi eljarashoz.

» Kapcsolja ki a hajtom(it ugy, hogy a szabadkereket elhe-
lyezi vezérlésmentes pozicidba.

* Inditsa be a motort és vigye a gazkart a lassu pozicidba.
* Bizonyosodjon meg, hogy a parkoléfék nincs behuzva.

* Nyomja le az elérehalad6 gazpedalt, tartsa 6t (5) masod-
percig és engedije ki a pedalt. Nyomja le az elérehaladd
gazpedalt, tartsa 6t (5) masodpercig és engedje ki a
pedalt. Ismételje meg az eljarast haromszor (3).

« Allitsa le a traktort elforditva a kulcsot ,OFF” pozicioba.

* Inditsabe ahajtdmiiveta szabad kerék vezérlét meghajtasi
poziciéba helyezve.

» Inditsa be a motort és vigye a gazkart a lassu poziciéba.

* Vezesse a traktor elére kb. masfél métert, majd hatrafele
ugyanennyit. Ismételje meg ugyanezt haromszor.

* Atraktor készen all a normalis mikodésre.

POZNAMKA!

Strojje vybaven bezpecnostnim vypinaem, ktery okamzité prerusi
proud do motoru, pokud fidi¢ opusti sedadlo, jakmile motor béZi a
pokud packa pro pohon Zaciho Ustroji je v poloze ,,zapnuto*.

UPUTA!

Stroj je opremljen sigurnosnim prekidacem, koji smjesta prekida
elektricni tok za napajanje motora u slucaju kada vozac napusti
sjedalo ostavljajuci motor u radu i rucicu za ukopcavanje/iskopca-
vanje u polozaju “ukopcano”.

(S) OPOMBA!

Stroj je opremljen z varnostnim stikalom, ki takoj ugasne motor, ce
voznik zapusti sedez, ko motor deluje in je rocica za vklop/odklop
rezalnika na polozaju “VKLOP”.

UWAGA!

6K UPOZORNENIE!

Kosiarka wyposazona jest w wylacznik bezpieczenstwa, ktory
zatrzymuje silnik natychmiast po tym jak operator opusci siedzisko
kosiarki a naped nozy jest zalaczony.

Stroj je vybaveny bezpeénostnym spinacom, ktory okamzite
prerusi privod elektrického pridu do motora, ked vodi¢
opusti sedadlo po¢as chodu motora a radiaca paka zacieho
agregatu je pri tom nastavena na ,zapnuté®.

MEGJEGYZES!

A gép el van latva egy biztonsagi kapcsoldval, mely azonnal
megszakitja a motor aramellatasat, ha a vezeté elhagyja
az Ulést a motor mikodése kozben, és ha a csatlakozo/
levalaszto kar ,csatlakoztatott” pozicidban van.
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@ Pohyb kuptedu a zp&t

Smér a rychlost pohybu se ovlada pedalem pohonu doptfedu a

dozadu.

»  Nastartujte traktor a uvolnéte parkovaci brzdu.

e Pomalu stlacte pedal pohybu kupiedu nebo zpét, aby se traktor
rozjel. Rychlost pohybu se zvySuje podle toho, jak je stlaceny
pedal.

Koseni

Zaci jednotku sniZte tak, e zvedaci paku posunete kupiedu a
zapojte Zaci jednotku. Zvolte rychlost fizeni, ktera vyhovuje terénu
a pozadovanym vysledkim koseni.

Kretanje naprijed i natrag

Smjer i brzina kretanja kontrolirana je papucicama za voZnju

naprijed i natrag.

*  Pokreni traktor i otpusti ru¢nu koc¢nicu.

e Lagano pritisite papucicu naprijed ili natrag za pocetak voZznje.
Brzina voZnje se povecava koliko pritiS¢ete papucicu prema
dolje.

Kosnja

Spustite jedinicu za ko$nju pomicanjem poluge dizala naprijed i
spajanjem jedinice za ko$nju. Odaberite brzinu voZnje koja odgovara
terenu i ocekivanim u¢incima kosnje.

Premik naprej in vzvratno
Smer in hitrost voZnje je nadzorovana s pedali za voZnjo naprej in
vzvratno voznjo.
*  ZazZenite traktor in popustite rono zavoro.

»  Prispeljevanju pocasi pritisnite na pedal za plin za voZnjo napre;j
ali vzvratno. Hitrost voZnje narasca, bolj ko je pedal za plin
potisnjen napre;j.

Ko3nja

Znizajte rezilni del s premikom gumba naprej za dvigovanje in

prikljucite rezilni del. Izberite hitrost voZnje, ki ustreza terenu in
Zelenim rezultatom kosnje.
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Ruch do przodu i do tyhu

Kierunek i predkos¢ ruchujest kontrolowana pedatami napgdowymi
do przodu I do tyhu.

e Nalezy uruchomi¢ traktor i zwolni¢ hamulec parkingowy.
e Aby rozpocza¢ ruch, nalezy powoli wcisna¢ pedat napedowy

do przodu lub do tyhu. Predkos¢ wzrasta w zaleznosci od sity
docisnigcia pedatu.

Koszenie

Nalezy opusci¢ modut tnacy przesuwajac drazek podnoszenia do
przoduizataczy¢ modut tnacy. Wybrac predkosé jazdy odpowiadajaca
terenowi I efektom koszenia.

@ Pohyb dopredu a dozadu

Smer a rychlost pohybu sa reguluje pomocou pedalov pre
chod dopredu a dozadu.

» Nastartujte traktor a uvolnite ruénu brzdu.

* Preuvedenie stroja do pohybu pomaly stla€ajte pedal pre
pohyb dopredu a dozadu. Cim viac pedal stlacate nadol,
tym viac sa zvySuje zakladna rychlost.

Funkcia kosenia

Zaciu jednotku spustite nadol tym spdsobom, Ze ovladaciu

paku posuniete dopredu a zapojite Zaciu jednotku. Zvolte pre-

vadzkovu rychlost’ vhodnu pre prisluSny terén a pozadovany
vysledok kosenia.

@ Haladjon el6re és hatra

A mozgas iranyat és sebességét az el6re és hatrameneti
pedalok szabalyozzak.

* Inditsa el a traktort és engedje ki a parkoloféket.

* Lassan nyomja le az el6re vagy hatramenet pedalt, hogy
elkezdje a traktor mozgatasat. Minél jobban nyomja le a
pedalt annal inkabb megné a sebesség.

Vagas
Engedje le a vagdegységet elbre tolva az emelbkart és
csatlakoztassa a vagoegységet. Valasszon egy vezetési

sebességet, amely megfelel a terepnek és a kivant vagasi
eredményeknek.
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€2  Systém zpétného chodu (ROS)

Vas traktor je vybaven systémem zpétného chosu (ROS). Pokusi-li se
fidi¢ o pohyb opa¢nym smérem se stisknutou spojkou ptislusenstvi,
motor se vypne, pokud neni kli¢ek zapalovani v poloze ROS
C‘ON’7‘

VYSTRAHA! Diitklive doporucujeme, aby se pii koseni se stisknutou
spojkou pfislusenstvi necouvalo. Uvedeni ROS do polohy “ON”, aby
byl umoZnén zpétny chod se stisknutou spojkou pfislusenstvi, by
se mé¢l provadét pouze tehdy, kdyz se fidi¢ rozhodne piemistit stroj
pii zapnutém prislusenstvi. Pfi zpétném chodu nekoste, pokud to
neni naprosto nezbytné.

POUZITI ROS

* S béZicim motorem obrat'te kli¢ek zapalovani proti sméru
hodinovych rucicek do polohy ROS “ON”.

*  Pfed couvanim se rozhlédnéte doli a za sebe.
*  Pomalu seslapnéte pedal pro jizdu vzad a rozjed’te se

» Jakmile uz nepotiebujete pouzivat ROS, otocte klickem za-
palovani ve sméru hodinovych rucicek do polohy zapnutého
motoru “ON”.

Prekretni sustav (ROS)

Va$ traktor je opremljen prekretnim sustavom (ROS). Bilo koji
pokusaj djelatne osobe da stroj uputi u suprotnom smjeru dok je
spojka u radnom polozaju uzrokuje ispad stroja sve dok je kljuc
paljenja postavljen u ROS “RADI” polozaj.

POZOR! Otpustajte spojku u pogonu isklju¢ivo dok je rad kosilice
onemogucen. Stavljanjem u ROS “RADI” polozaj, omogu¢avamo
prekret stroja dok je spojka u radnom polozaju, moguce je jedino
u slucaju kada djelatna osoba odluci da je neophodno premjestiti
stroj u radu. Izbjegavajte koSnju u suprotnom smjeru osim ukoliko
je neophodno.

UPORABA ROS-A

*  Dokjestrojupogonu, okrenite klju¢ paljenja suprotno od smjera
vrtnje kazaljke na satu u ROS “RADI” poloZaj.

»  Uvjerite se u sigurnost izvodenja operacije osvrtom oko sebe.

* Da biste otpoceli s kretanjem, polako otpustajte pedalu za
straZnji pogon.

» Kada uporaba ROS-a nije potrebna na dulje vrijeme, prebacite
klju¢ paljenja u smjeru vrtnje kazaljke na satu u polozaj stroj
“RADI”.

Motor v poloze “ON” (bézny provoz)
Stroj “RADI” (Normalni rad)

Motor “ON” (obicajno delovanje)
“Silnik wlaczony” (zwykle dziatanie)
Motor “ON” (Normalna prevadzka)

Engine “ON” (motor be) (szokasos
muakodés)

Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS)

Vas traktor je opremljen s sistemom za delovanje v vzvratni voznji
(ROS). Vsak poizkus voznika, da bi s spuS¢eno sklopko prikljucka
vozil v vzvratno smer, bo ugasnil motor, razen kadar je kljuc za
traktor v polozaju ROS “ON”.

OPOZORILO: Med kosenjem s spusceno sklopko prikljucka voziti
v vzvratni smeri Vam jasno in glasno odsvetujemo. Ce je ROS
“ON”, je mogoca voznja nazaj ob spusceni sklopki prikljucka. Te
moznosti se voznik lahko posluZzi v primeru, ko je treba premakniti
stroj ob vklju¢enem prikljucku. Kosite v vzvratni smeri le, Ce je
absolutno potrebno.

KAKO UPORABLIJATI ROS

*  Obprizganem motorju obrnite klju¢ v protiurnem smislu v lego
ROS “ON”.

*  Preden zapeljete nazaj, poglejte navzdol in za svoj hrbet.
e Pocasi pritisnite pedal za vzratno vozZnjo, da speljete.

* Ko ROS vec ne potrebujete, obrnite klju¢ v urni smeri v lego
motor “ON”.

Uklad cofania (ROS)

Traktor jest wyposazony w uklad cofania (ROS). Kazda proba
kierujacego traktorem jazdy wstecz z wlaczonym sprzegtem zespotu
roboczego spowoduje wylaczenie silnika, chyba ze kluczyk zaptonu
ustawiony jest w pozycji ,,ROS wlaczony”.

OSTRZEZENIE! Nie zalecassi¢ cofa¢ zwlaczonym sprzeglem zespotu
roboczego podczas koszenia. Wiaczenie systemu ROS, ktory pozwala
nacofanie z wlaczonym sprzegglem zespotu roboczego, powinno mie¢
miejsce tylko w przypadku, gdy kierujacy zdecyduje o koniecznosci
przestawienia maszyny z wtaczonym zespotem roboczym. Nie kosi¢
cofajac, bez absolutnej koniecznosci!

UZYCIE SYSTEMU ROS.

*  Gdy silnik pracuje, obroci¢ kluczyk zaptonu przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara do pozycji ,,ROS wlaczony”.

*  Spojrze¢ do przodu i do tylu przed rozpoczeciem cofania.

e Aby rozpocza¢ ruch, powoli naciska¢ pedat napedu jazdy
wstecz

e Gdy uzycie systemu ROS nie jest juz dtuzej potrzebne, obroci¢
kluczyk zaptonu w kierunku ruchu wskazowek zegara, do
pozycji ,,silnik wtaczony”.
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@ Systém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS)

Vas traktor je vybaveny systémom pre prevadzku pri spatnom
chode (ROS). Ak kltcik zapalovania ROS nie je v polohe ,ON*,
pokus o jazdu dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné
zariadenie spbsobi vypnutie motora.

VAROVANIE! So zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia
nikdy necuvaijte. Prepnutie ROS do polohy “ON”, umoznujuce
pohyb dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia,
treba pouzivat iba vtedy, ak sa operator rozhodne premiest-
nit stroj aj so zapojenym pridavnym zariadenim. Nekoste pri
spatnom chode ak to nie je absolutne nevyhnutné.

POUZIVANIE ROS

*  So zapnutym motorom otoc¢te klu€ikom dolava do ROS
polohy ,ON*.

* Pred cuvanim sa pozrite dolu aj dozadu.

» Pomaly stlacte pedal spatného chodu, aby sa spustil po-
hyb.

* Akuzzariadenie ROS nepotrebujete, kli€ik otocte doprava
do polohy motor “ON”.
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Motor v poloze “ON” (bézny provoz)
Stroj “RADI” (Normalni rad)

Motor “ON” (obicajno delovanje)
“Silnik wlaczony” (zwykte dziatanie)
Motor “ON” (Normalna prevadzka)

Engine “ON” (motor be) (szokasos
mUkodés)

@) Hatrameneti miikédési rendszer (ROS)

Atraktort hatrameneti mikddési rendszerrel (ROS) szerelték
fel. Ha a kezel6 a tartozék aktivalt tengelykapcsoloja mel-
lett hatramenetbe helyezi a gépet, a motor csak abban az
esetben nem 4all le, ha a gyujtaskulcsot a ROS ,ON” (be)
helyzetbe allitja.

FIGYELEM! A tartozék aktivalt tengelykapcsoléja mellett
hatramenetben a kaszalas nemjavasolt. AROS bekapcsolasa
a tartozék aktivalt tengelykapcsoloja mellett és a hatramenet
csak akkor javasolt, ha a kezelének a géppel aktivalt tartozék
mellett kell fordulnia. Csak akkor kaszaljon hatramenetben,
ha az kimondottan szikséges.

AROS HASZNALATA

*  Mkodd motor mellett forgassa el a gyujtaskulcsot az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban a ROS ,0n”
helyzetbe.

* Ahatramenet el6tt nézzen le és hatra.

* A mozgas megkezdéséhez lassan nyomja le a to-
latépedalt!

* Ha a ROS hasznalata mar nem sziikséges, forgassa el
a gyujtaskapcsolét az ramutato jarasaval megegyezd
iranyban az Engine ,ON” (motor be) helyzetbe.
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Doporuéeni pro sedeni
Z travniku odstrante kameny a jiné predméty, které by mohly
byt odmrs$tény nozi.
Oznacte kameny nebo jiné neodstranitelné predméty, abyste na
né nenarazili.
Zacnéte sekat se Zacim Ustrojim ve vysoké poloze a pak vysku
snizujte, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
Nejlepsich vysledkii dosdhnete pfi vysokych otackach mo-
toru (noZe rotuji rychle) a nizkém, zarazeném, pievodovém
stupni (stroj pojizdi pomalu). Pokud neni trava prili§ dlouhd a
husta, mize byt zvysena pojezdova rychlost, zafazenim vyssiho
pfevodového stupné€, nebo sniZenim otacek motoru, aniz by
byl ovlivnén vysledek seceni.
Nejlepsich vysledku docilite, pokud budete travnik sekat
pravidelné a casto. Celkova spotfeba Casu na Upravu travniku
vsak neni vétsi, protoze pii pravidelném seCeni lze pracovat pii
vyssi pojezdové rychlosti, aniZ by se to viditelné projevilo na
kvalité seceni
Nedoporucuje se secCeni mokré travy. Vysledky seCeni budou
horsi, jelikoz se do mékkého travniku bofi kola.

Po kazdém seceni oplachnéte Zaci stroji proudem vody.

Savjeti u vezi s rezanjem
Ocistite travnjak od kamenja i drugih predmeta koje bi nozevi
mogli bacati.
Locirajteioznacite vece kamenje i fiksne predmete da izbjegnete
sudar.
Pocnite sa velikom visinom rezanja i zatim je smanjujte dok ne
postignete Zeljenu visinu.
Rezanje je najbolje s visokim brojem okretaja motora (velikom
brzinom rotacije noZeva) i s mjenjacem na niskom stupnju
prijenosa (lagano pokretanje stroja). Ako trava nije previsoka i
predebela, moZete ubaciti u viSistupanj prijenosa odnosno sman-
jiti broj okretaja motora, bez utjecaja na kakvocu ko$nje.
Travnjak ce biti najljepsi ako ga redovno kosite. Sama koSnja ce
biti ravnomjerna, a gustoca trave pravilnije rasporedena. Uku-
pno vrijeme uporabe kosilice nece se povecati, jer pri redovnoj
kosnji moZete voziti u viSem stupnju prijenosa bez utjecaja na
kakvocu kosnje.
Izbjegavajte rezanje mokre trave. Kakvoca rezanja ce se smanjiti
jer ce kotaci propadati u mekano tlo.
Po zavrSenoj kosnji, posprejajte vodom uredaj za rezanje sa
donje.

Napotki za ko¥njo
Odstranite kamne in druge predmete, ki bi jih rezila lahko
zalucala, s travnika.
Oznacite polozaj vecjih kamnov in drugih fiksnih predmetov,
da se izognete trku.
Ko$njo zacnite z vecjo visino, nato pa jo zniZujte dokler ne
pridete do zahtevane visine.
Kosnja je najucinkovitejSa pri visokih vrtljajih motorja (velika
hitrost vrtenja rezil) in z menjalnikom v nizki prestavi (pocas-
nim premikanjem stroja). Ce trava ni previsoka in predebela,
lahko prestavite v vi§jo prestavo oz. zmanjSate Stevilo vrtljajev
motorja, brez vpliva na kakovost kosnje.
Travnik bo najlepsi, ce ga boste pogosto kosili. Sama koSnja
bo bolj enakomerna in gostota trave bolj pravilna. Celoten cas
uporabe kosilnice se ne bo povecal, ker pri pogosti ko$nji lahko
vozite v vi§ji prestavi, ne da bi zmanjsali kakovost kosnje.

Izogibajte se kosnji mokre trave. Delo bo manj kakovostno,

ker se bodo kolesa pogreznila v mehko prst.

Po koncani uporabi sperite prednjo stran rezalnika z vodo.
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' Wskazéwki dla uZytkownika kosiarki

Przedrozpoczeciem koszenianalezy ztrawnika usuna¢ kamienie i
inneprzedmioty, ktoremoga by¢ wyrzucone przez przyrzad tnacy.

Nalezy odnalez¢ i oznaczy¢ wszystkie wigksze kamienie i inne
state obiekty w celu uniknigcia najechanie na nie kosiarka.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy ustawi¢ duza wysokos¢ ko-
szenia, nastgpnie nalezy zmniejsza¢ wysoko$¢ koszenia az do
momentu uzyskania wlasciwego rezultatu.

Najlepsza jako$¢ koszenia uzyskuje sie przy wysokiej predkosci
obrotowe;j silnika (noze tnace poruszaja si¢ z duza predkoscia)
i przy jezdzie na niskim biegu (kosiarka porusza si¢ wolno).
Jezeli trawa jest zbyt dtuga i gruba mozna zwigkszy¢ predkosc
jazdy poprzez wybor wyzszego biegu lub zmniejszy¢ predkos¢
obrotowa silnika, dziatania te nie wptyna na jako$¢ koszenia.
Trawnik wyglada najlepiej jesli jest czgsto koszony. Wysokosé
trawy natrawnikujest wtedy mniejzréznicowanaaskoszonatrawa
jestrozrzucanabardziej rownomiernie po powierzchni trawnika.
Laczny czas koszenie nie zwigkszy si¢, poniewaz mozna bedzie
kosi¢ z wigksza predkoscia nie pogarszajac jakosci koszenia.
Nie nalezy kosi¢ mokrych trawnikow. Jakos$¢ koszenia pogorszy
si¢ a kota moga wycisna¢ w trawniku koleiny.

Po zakonczeniu koszenia nalezy oczysci¢ dno kosiarki z trawy,
przy pomocy strumienia wody.

Rady pre kosenie travnika
Odstrante z travnika kamene a iné predmety, pretoze
Cepele kosacky by ich mohli odmrstit.
Lokalizujte velké kamene ainé predmety v oblastikosenia,
aby ste ich nechtiac nepresli.

Zacnete s maximalnou vyskou kosenia a tu potom znizujte,
kym nedosiahnete pozadovany vysledok.

Vysledok kosenia je najlepsi s vysokym poctom otacok
motora (Eepele rychlo rotuju) a na nizkom rychlostnom
stupni (stroj sa pomaly pohybuje). Pokial' nie je trava
prilis vysoka a husta, mozete rychlost jazdy zvysit volbou
vy$Sieho rychlostného stupria alebo mézZete zniZit pocet
otacok motora bez toho, aby sa vysledna kvalita kosenia
viditelne zhorsila.

Travnik bude najkvalitnejSi, ked ho budete Casto kosit.
Kosenie tak bude rovnomernejsie a pokosenatrava sa po
travniku rovnomernejsie rozlozi. Celkovy vynalozenK cas
sa pritom nezvysi, pretoze mozete zvolit’ vySSiu rychlost
jazdy bez toho, aby sa zhorsila kvalita kosenia.
Pokial to nie je nevyhnutne nutné, nekoste mokry travnik.
Vysledna kvalita kosenia je potom horSia, pretoze sa
kolesa zabaraju do makkého travnika.

Po kazdom pouziti zospodu umyte Zaci agregat vodou.

Vagasi javaslatok

Tisztitsameg a gyepetkdvektél és egyéb olyan targyaktal,
amelyeket a pengek kidobhatnak.

Keresse meg és H’elblje meg a nagyobb kdveket és fix
targyakat, hogy elkerulje az utkdzest.

Kezdje magas vagasi magassaggal, majd csokkentse
ezt amig eléri a kivant vagasi eredményt.

A vagasi eredmény nagy motorsebességgel (a pengék
gyorsan forognak) es alacsony sebességfokozaton (agép
lassan halad) a legjobb. Ha a f(i nem tul hosszu és vastag
avezetési sebesseg névelhetd, kivalasztva egy nagyobb
sebesse% okozatot vagy lecsdkkentve a motorsebessé-
get, anélkiil, hogy a vagasi eredmény maédosulna.

Alegjobb gyep akkor nyerhetd, ha gyakran nyirja. Avagas
egyenletesebbé valik es alevagott fli egyenletesen oszlik
el a fellleten. Az raforditott id6 nem sokkal t6bb, mivel
nagyobb sebesség valaszthato ki.

Ne nyirjon nedves fliben. A vagasi eredmények rosszak
lesznek, mivel a kerekek belesullyednek a puha gyepbe.
Hasznalat utan a vagoegység alsé oldalat permetezze
le vizzel.
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VYSTRAHA!

Nejezdéte nasvazich se klonem vét§imneZz 5°. Riziko pfevraceni
traktoru dozadu je veliké.

@.

e Na prudkém svahu je riziko pievraceni znacné.
*  Vyhnéte se zastavovani a rozjizdéni ve svahu.

.

UPOZORENJE!

Ne vozite po terenu s nagibom vecim od maks. 5°. Postoji veliki
rizik da na zadnjem dijelu skoci iskra.

» Na strmim terenima postoji velika mogucnost prevrtanja.

* Izbjegavajte zustavljanje i pokretanje motora na strmim te-
renima.

SD SVARILO!

*  Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 5°. Obstaja
velika moznost iskrenja v zadnjem delu.

*  Nastrminama obstaja velika moZnost prevracanja kosilnice.

e Pri voZnji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno

pospesevati ali zavirati.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy porusza¢ si¢ po stokach o pochyleniu wigkszym
niz 5°. Ryzyko przewrdcenia si¢ kosiarki do tytu jest bardzo
duze.

*  Przy pracy na silnie pochylonych stokach istnieje znaczace
ryzyko utraty rownowagi.

*  Nalezy unikac¢ zatrzymywania si¢ i ruszania w trakcie pracy na
stokach o duzym pochyleniu.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Nejazdite po teréne so sklonom vy3s§im ako 5°. Pri jazde
do kopca totiz hrozi nebezpeclenstvo, Ze sa stroj prevrati
dozadu.

* Nejazdite ani prieCne ku svahu, pretoZe sa stroj méze
prevratit na bok.

* Vyhnite sa jazde po svahu alebo zastavovaniu vo
svahu.

@) FIGYELMEZTETES!

Ne vezessen 5°-nal nagyobb lejtés( terlleten. Fennall a
veszélye a szikra atitésnek.

* Meredek teruleten a traktor kdnnyen felborulhat.
* Kertlje a ledllast és Ujrainditast lejt6s teruleten.

@ Pii seceni odbocujte vpravo, aby byla posecena trava odhazovana
od kvétinovych zahont a cesticek, atp. U vétSich travnikd by se
mél ménit smér jizdy po 2 — 3 obratkach, aby posecena trava byla
odhazovana smérem do prostoru, ktery byl jiZ posecen, jak je
znazornéno na obrazku.

Vozite kruznoizaokrecite uvijek desno, tako da se trava baca podalje
od lijeha s cvijecem, staza i sl. Za velike travnjake treba mijenjati
smjer voznje svaka 2-3 kruga, da se rezana trava baca na povrSine
koje su vec pokosene, kao $to se vidi na slici.

@ Vozite v krogih vedno z desnimi ovinki, tako da se bo pokosena
trava raztroSala stran od gredic z roZami, stez in podobno. Pri
kosnji velikih travnikov je potrebno vsaka 2-3 krogi spreminjati
smer voznje, da bi se pokoSena trava raztrosala po Ze pokoSenimi
povrsinami. Poglejte sliko!

W trakcie koszenia nalezy skreca¢ w prawa strong, aby skoszona
trawa nie byla wyrzucana na grzadki kwiatowe, $ciezki itp. Przy
koszeniu wigkszych trawnikow, nalezy zmienic kierunek skrecania
po 2-3 krotnym okrazeniu trawnika, dzigki temu skoszona trawa
bedzie wyrzucana na skoszong juz czg$¢ trawnika.

@ Jazdite v pravotocCivych zakrutach, aby sa pokosena trava
nehromadila nazdhonoch, cestickach apod. NarozlahlejSich
travnikoch by ste po 2-3 okruhoch mali zmenit smer jazdy,
aby sa pokosena trava odhadzovala na uz posekanu plochu
— pozri obrazok.

@ Vezessen nagy kanyarokban ugy, hogy a kilritett fi ne
keruljén a viragagyasokra és dsvényekre. Nagyobb pazsit
esetén a vezetés iranyat meg kell valtoztatni 2-3 fordulat
utan, hogy a levagott fi arra terdletre Urtljén ki, amely mar
le volt nyirva - lasd az abrat.
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Pfi seCeni v blizkosti cest, stromll nebo zdhont vyuZivejte levé
strany zaciho ustroji. Rotujici niz se¢e pouhych 15 mm od okraje
krytu Zaciho ustroji.

Rabite lijevu stranu stroja za rezanje u blizini drve?a, grmlja i staza,

itd. Ostrica reze nekih 15 mm unutar ivice pokrova.

@ Pri ko$nji ob drevju, grmi?evju, ob poteh, itn., kosite z levo stranjo
kosilnice. Rezilo reze priblizno 15 mm znotraj pokrova.

Trawe w poblizu drzew, krzewow, Sciezek itd. nalezy kosi¢ w taki
sposob aby zblizac si¢ do tych obiektow lewa strong kosiarki. Konce
nozy tnacych sa oddalone, z tej strony kosiarki, o okoto 15 mm od
krawedzi ostony przyrzadu tnacego.

@ Lavu stranu stroja pouzivajte na kosenie v blizkosti stromov,
krovia, cestiCiek a pod. Zacia Cepel kosi cca 15 mm od okraja
hrany kapoty.

@0 A gép bal oldalan kozel nyirhat fakhoz, bokrokhoz és Gsvé-
nyekhez, stb. Apenge aburkolat szélétél befelé 15 mm-ig vag.



€2 Vypinéni motoru

Presuiite spojkovou kontrolu pfidavného zatizeni do uvolnéné po-
zice. Posuiite plyn mezi pozice pro maximalni (rychlé) a polovi¢ni
rychlost. Zvednéte fezaci jednotku a otocte zapalovacim klickem
do pozice "STOP".

Kako ugasiti motor
Pomjerite kontrolu kvacila za dodatke na ugaseni polozaj. Pomjerite
kontroluregulatorasa polana punu brzinu (brzo). Podignite jedinicu
za rezanje i okrenite kljuc za paljenje na polozaj “STOP”.

@ Vypnutie motora

Presunte ovladdanie pripojovania spojky do vypnutej polohy. Pre-
suiite ovladanie plynu do polohy medzi polovi¢nu a plnt rychlost’.
Nadvihnite kosiacu jednotku a otoéte kl'i¢ikom zapal'ovania do
polohy “STOP”.

Wylaczanie silnika

Dzwignig sterowania sprz¢gtem osprzetu ustawi¢ w potozeniu wyta-
czonym. Przesuna¢ dZwigni¢ sterowania przepustnica do potozenia
pomigdzy potowa i petna predkos¢ (FAST). Podnies¢ zespot tnacy i
przestawi¢ kluczyk zaptonu do potozenia ,,STOP”.

6K Vypnutie motora
Presurite ovladanie pripojovania spojky do vypnutej polohy.
Presurite ovladanie plynu do polohy medzi poloviénu a plnu
rychlost. Nadvihnite kosiacu jednotku a otoc¢te kfucikom
zapalovania do polohy “STOP”.

@ A motor kikapcsolasa
Vigye a rogzité kuplungvezérlét kikapcsolt allasba. Vigye a
gazpedalt fél és teljes sebesség kozti (gyors) allasba. Emel-
je fel a vagoegyseéget és éllitsa a gyujtaskapcsolét “STOP”
allasba.

&

VYSTRAHA!

Nenechavejte kli¢ v zapalovani , pokud neni stroj pouzivan, aby
bylo zabranéno détem a jinym nepoveéfenym osobam, nastartovat
motor.

UPOZORENJE!

Ne ostavljajte kontaktni kljuc u bravi kada stroj nije u uporabi, da
bi sprijecili djecu i druge neovlastene osobe da pokrenu motor.

SVARILO!
Ne puscajte kljuca v kljucavnici za vzig motorja, ce ne uporabljate
stroja, da ne bi lahko otroci ali nepooblaSceni odrasli zagnali
motorja.

UWAGA!

Nie pozostawiaj kluczyka w stacyjce, gdy oddalasz si¢ od niej i
pozostaje ona bez opieki.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!
KIa¢ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechate bez dozoru, aby ho nemohli nastartovat deti
a neopravnené osoby.

FIGYELMEZTETES!
Soha ne hagyja a kulcsot az inditézarban, ha elhagyja a
gépet, hogy gyerekek és nem engedélyezett személyek ne
indithassak el azt.
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6.0dr¥ba. 6.0dr¥avanje. 6.VzdrZevanje. 6.Obshuga techniczna, regulacje.

6. Karbantartas, beallitas.

6. Udrzba, nastavenie.

€2 VYSTRAHA!

Drive neZ provedete servis motoru nebo Zaciho ustroji, proved’te
nasledujici ukony:

e Seslapnéte pedal spojka / brzda, a pakou parkovaci brzdu
zabrzdéte.

*  Dejte fadici paku do polohy neutral.

*  Posuiite paku pro provoz zaciho Gstroji do polohy vypnuto.
*  Vypnéte motor.

*  Sejméte ze svicky kabel zapalovani.

UPOZORENJE!

Prije radova na odrzavanju ili popravljanju motora ili uredaja za
rezanje treba uraditi slijedece:

»  Pritisnite na dolje pedalu spojka/kocnica i ukopcajte rucicu
parkirne kocnice.

*  Rucicu mjenjaca postavite u neutralan polozaj.

*  Pomaknite rucicu za ukopcavanje/iskopcavanje u polozaj
“iskopcano”.

*  Ugasite motor.
* Izvucite kabel za paljenje iz prikljucka.

(S) SVARILO!

Pred posegom v motorni prostor ali v rezalnik morate napraviti
naslednje:

»  Pedalsklopke/zavore pritisnite navzdol in rocno zavoro mocno
zategnite.

*  Prestavno rocico premaknite v prosti tek.
*  Rocico za vklop/odklop premaknite v polozaj za odklop.
*  Izkljucite motor.

*  Kabel za vzig izvlecite iz prikljucnega mesta.

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci serwisowych
(obstugi technicznej) nalezy wykonac nastgpujace dziatania:

*  Wylaczy¢ silnik.

*  Przemiesci¢ dzwigni¢ zmiany biegdbw w polozenie neu-
tralne.

*  Przemiesci¢ dzwignie stuzaca do wiaczania napedu przyrzadu
tnacego w potozenie - wylaczony (disengaged).

*  Wecisna¢ pedat sprzegta/hamulca i wiaczy¢ hamulec posto-
jowy.

*  Zdja¢ przewdd wysokiego napigcia ze swiecy zaptonowe;.

6K VAROVANIE!

Pred servisom motora alebo rezacej jednotky by sa mali
vykonat nasledujuce kroky:

»  Zatlacte pedal spojky/brzdy nadol a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

e Zaradte neutral.

* Presurfite paku zapojenia/odpojenia do polohy
odpojené.

*  Vypnite motor.
* Snimte zapalovaci kabel zo sviecky.

FIGYELMEZTETES!

Amotorvagy avagoegység szervizelése elott a kdvetkezoket
kell elvégezni:

* Nyomija le a kuplung/fék pedalt és huzza be a parkold
fék kart.

+ Tegye a sebességvalto kart semlegesbe.

+ Tegye a csatlakoztaté/levalasztoé kart kikapcsolt pozici-
éba.

+ Allitsa le a motort.
» Huzza ki az indit6 kabelt a dugaszbdl.
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@1

Kapota
Konektor kabelti reflektort

Pokrov motorja

Kablovski vticnik za zaromete

Poklopac motora
Elektricni prikljucak za farove

Pokrywa (maska) silnika

Z¥acze przewodu elektrycznego zasilajacego przednie reflek-
tory

Paluba
Konektor vedenia k prednému svetlu

Tet6
Els6 lampa kabelének csatlakoztatdja
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@, Kapos

Zdvihnéte kapotu.
Rozpojte konektor kabelt reflektori .

Postavte se pied traktor. Uchopte kryt po stranach, nakloite
ho dopfedu a zvednéte smérem nahoru.

Pfi zpétné montazi, nasuiite zavésné Cepy kapoty do drazek
vV rdmu.

Spojte konektor kabelt reflektort a uzaviete kapotu.

Poklopac motora

Dignite poklopac motora.
Izvucite i odmaknite elektricni prikljucak za farove.

Stanite ispred traktora. Primite poklopac za njegove bocne
stranice, nagnite ga naprijed i odignite od traktora.

Zaponovno namjestanje poklopca, postavite Sarke u utore okvira
i lagano gurnite.

Ponovno ukljucite elektricni prikljucak za farove i zaklopite
poklopac.

Pokrov motorja

Dvignite pokrov.
Snemite kablovski vticnik za Zaromete.

Stopite pred traktor. Primite pokrov za bocne strani, prekucnite
ga naprej in z dvigom locite od traktorja.

Za ponovno namestitev, spustite tecajne nosilce pokrova, da
zdrsnejo v reze okvirja.

Prikljucite kablovski vticnik za Zaromete.

Q Pokrywa silnika

Podnies¢ pokrywe.
Rozlaczy¢ ztacze elektryczne przednich reflektorow.

Stana¢ przed ciagnikiem. Uchwyci¢ pokrywe z obu stron,
pochyli¢ do przodu, nastgpnie unie$¢ i odstawic.

W celu ponownego montazu pokrywy nalezy wsuna¢ sworznie
pokrywy w wycigcia w ramie ciagnika.

Po zamocowaniu pokrywy nalezy podtaczy¢ zasilanie elektry-
czne przednich reflektorow.

@ Paluba motora

Zdvihnite palubu
Rozpojte konektor vedenia k prednému svetlu.

Stojte pred traktorom. Uchopte palubu na oboch stranach,
sklopte ju dopredu a vytiahnite von z traktora.

Pokial ju chcete opat nasadit, zasurite obrtliky paluby do
otvorov v rame.

Znovu zapojte konektor vedenia k prednému svetlu.

@ Motorhaztet6

Emelje fel a tet6t.
Kattintsa ki az els6 lampa kabelének csatlakoztatéjat.

Alljon a traktor elé. Fogja meg a tetdt a széleitdl, billentse
elore és emelje le a traktorrol.

Visszahelyezéshez, csusztassa a tetd iranytartoit a keret
nyilasaiba.

Helyezze vissza az els6 lampa kabelének csatlakoztatéjat
és csukja le a tetot.
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€2 Udrba

POZNAMKA: Radné prohlidky aidrzba traktoru musi byt provadény
v pravidelnych intervalech. Tim zajistite, Ze traktor bude udrzovan
v bezvadném provoznim stavu.
VYSTRAHA! Odpojte kabel zapalovaci svicky dfive, nez zahajite
opravu, prohlidku nebo udrzbu, aby nemohlo dojit k ndhodnému
nastartovani motoru.
Ptfed kaZzdym pouZitim:
e Zkontrolujte stav hladiny oleje v motoru, je-li to potfeba
promazte Cepy.
e Zkontrolujte, zda vSechny Srouby, matice a zavlacky jsou na
svém misté a fadné dotaZené.
*  Zkontrolujte baterii, svorky a praduchy.
e Je-li to zapotfebi, baterii dobijejte pomalu pfi proudu 6 am-
pér.
e Vycistéte vzduchovou miizku motoru.
e UdrZujte traktor zbaveny necistot a zbytkl travy, aby nedoslo
k poskozeni motoru, nebo k jeho prehrati.
*  Zkontrolujte ¢innost brzdy.
Cisténi

»  PriciSténinepouZzivejte vysokotlaké mycky. Voda se miiZze dostat
do motoru ¢i prevodovky a zkratit Zivotnost stroje.

OdrZavanje

UPUTA: Periodicno odrzavanje treba redovno obavljati da odrzite

traktor u dobrom stanju.

UPOZORENIE: Prije pocetka bilo kakvih popravki, pregleda ili

odrzavanja odvojite prikljucni kabel svjecice, da sprijecite slucajno

pokretanje motora.

Prije svake uporabe:

*  Provjerite ulje, podmazite Sarke i kuglaste spojeve ako je
potrebno.

*  Provjerite da li su svi vijci, navrtke i zakacke na svom mjestu i
cvrsto pritegnute.

*  Provjerite akumulator, prikljucke i oduske.

*  Ponovno punjenje akumulatora, kada je potrebno, obavite polako
sa 6 ampera.

»  C(istite mreZu na dovodu zraka.

»  C(istite traktor od prljavstine i ostataka trave i liSca da sprijecite
kvar ili pregrijavanje motora.

*  Provjerite rad kocnica.

Ci¥¢enje

»  Prilikom ¢i$¢enja ne smijete upotrebljavati pranje sa vodenim
mlazom pod visokim tlakom. Voda moZe prodrijeti u motor i
mjenjac, te time skratiti vrijeme upotrebljivosti stroja.

VzdrZevanje
OPOMBA: Ce Zelite, da bo vas traktor deloval brezhibno, ga morate
redno pregledovati.
SVARILO: Pred preverjanjem in popravili odklopite el. vodnik svecke
in odmakanitl el. prikljucek, da ne pride slucajno v stik s svecko in
povzroci nakljucni vzig motorja.
Pred vsako uporabo:
»  Preverite nivo olja, po potrebi namazite tecaje.
e Preglejte ali so vsi vijaki, matice in zatici na svojih mestih in
cvrsto priviti.
*  Preverite akumulator, prikljucke in oddusnike.
*  Ce je potrebno polniti akumulator, polnite ga z. el. tokom 6
amperov.
»  Cistite mreZe za dovajanje zraka.
e Cistite traktor od umazanije in ostankov trave in listja, da
preprecite okvare ali pregretje motorja.
*  Preverite zavore.

Cisenje

lahko vdre v motor in menjalnik, s tem pa skrajsa uporabno
dobo stroja.
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Obstuga techniczna

UWAGA: Nalezy wykonywac¢ obstugi okresowe, zapewniaja one
utrzymanie ciggnika w stanie petnej sprawnosci techniczne;j.

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem naprawy, obstugi technicznej

lub kontroli kosiarki nalezy zdja¢ przewod wysokiego napigcia ze
Swiecy zaptonowe;j.
Kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy nalezy:
*  Sprawdzi¢ poziom oleju, nasmarowa¢ (w miar¢ potrzeby)
potaczenia obrotowe.
*  Sprawdzi¢ potaczenia srubowe i zawleczki: czy sa na miejscach
i czy sa prawidlowo zamocowane.
*  Sprawdzi¢ akumulator, styki i otwory wentylacyjne.
*  Wrazie konieczno$ci naladowa¢ akumulator, napre¢zenie pradu
fadowania powinno wynosi¢ 6 A.
*  Oczysci¢ siatkg wlotu powietrza.
*  Oczysci¢ ciagnik z zanieczyszczen i skoszonej trawy, w celu
uchronienia silnika od przegrzewania si¢ i uszkodzenia.
*  Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.
Czyszczenie
*  Nie uzywac $rodkow czyszczacych pod wysokim cisnieniem do
czyszczenia. Wodamoze dosta¢ si¢ dosilnikaiczesci transmitujacych,
jak rowniez uszkodzi¢ trwale lub czg¢$ciowo urzadzenie
Udrzba
POZNAMKA: Pravidelna udrzba by sa mala robit v pravi-
delnych intervaloch, aby sa va$ traktor udrziaval v dobrom
prevadzkovom stave.

& VAROVANIE: Odpojte vedenie k sviecke, aby ste zamedzili

nahodnému nastartovaniu, pred tym neZ sa pokusite o opravu,
prehliadku alebo udrzbu zariadenia.
Pred kazdym pouzitim:
»  Skontrolujte olej a namazte oto¢né body, pokial to bude
potreba.
» Skontrolujte pohladom, &i su vSetky skrutky, matice
a kotviace koliky na svojom mieste a Ci su zaistené.
»  Skontrolujte batérie, koncovky a vyfuky.
* Nabijajte pomaly pri 6 ampéroch, ak je to potreba.
» Precistite vetriacu mriezku.
» Udrziavajte traktor zbaveny necistoty a odrezkov, aby ste
zabranili poskodeniu motora alebo jeho prehriatiu.
»  Skontrolujte funkciu bfzd.
Cistenie
*  Neomyvaijte vodou pod vysokym tlakom. Voda by mohla
preniknut do motora a prevodu a tak skratit' zivotnost
zariadenia.

@ Karbantartas

MEGJEGYZES: Traktorja jo miikddési allapotanak megdrzése
érdekében, szabalyos idokdzonként végezzen rendszeres
karbantartast.

&FIGYELMEZTETES: Minden javitas, vizsgalat vagy kar-

bantartas elott, balesetek elkertlése érdekeben vegye le a
gyujtégyertya vezetékét.
Minden hasznalat el6tt:
* Ellenérizze az olajszintet, szikség szerint kenje be a
tengelyvégeket.
* Bizonyosodjon megy, hogy az 6sszes csavar, anya és
sasszeg a helyén van és meg van huzva.
* Ellenérizze az akkumulatort, a csatlakozdokat és a
szelldztetdket.
» Sziikség esetén toltse fel lassan, 6 amperes arammal.
« Tisztitsa meg a levegdszQrot.
» Tartsatisztanatraktort, igyeljen, hogy nerakodjonra sarvagy
szecska ami karositja a motort vagy tulmelegedést okoz.
» Ellenérizze a fék mikodését.
Tisztitas
* A tisztitdshoz ne hasznéljon nagynyomasu mosot. A
viz behatolhat a motorba és a sebességvaltomibe és
leréviditheti a gép hasznos mikddési idejét.



Servis motoru
Vypousitéci ventil oleje

Sejméte vicko a nasad’te vypoustéci hadicku.

Pro otevfeni ventilu, trochu zatlacte, otocte proti sméru pohybu
hodinovych rucicek a vytahnéte.

Prouzavieni ventilu, zatlacte dovnitt, a otocte ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Sejméte vypoustéci hadi¢ku a nasad’te zpét vicko.
Vicko
Vypoustéci hadicka

Servisiranje motora
Ventil za ispust ulja

Odvrnite poklopac i namjestite cijev za ispust.

Da otvorite ventil, utisnite ga lagano, okrenite u smjeru suprot-
nom od smjera kazaljke na satu i izvucite.

Da zatvorite ventil, utisnite ga i okrenite u smjeru kazaljke na
satu.

Izvucite cijev za ispust i namjestite poklopac.
Poklopac
Cijev za ispust
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@ Servisiranje motorja

Ventil za izcrpavanje olja

Snemite pokrov in namestite cev za izcrpavanje.

Odprite ventil, tako da ga rahlo porinete navznoter, obrnete v
nasprotni smeri od urnega kazalca in izvlecete.

Zaprite ventil, tako da ga rahlo porinete navznoter in obrnete
v smeri urnega kazalca.

Izvlecite cev za izcrpavanje in namestite pokrov.
Pokrov

Cev za izcrpavanje

Obstuga silnik6w
Zawbr spustowy oleju.

Nalezy zdja¢ pokrywe i zainstalowac rur¢ spustowa.

Aby otworzy¢ zawo6r nalezy przycisna¢ go lekko, przekreci¢
przeciwnie do kierunku ruchu wskazoéwek zegara i nastepnie
wyciagnac.

Aby zamkna¢ zawor nalezy nacisna¢ i przekreci¢ w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazowek zegara.

Nalezy usuna¢ rurg spustowa i zainstalowa¢ ponownie pokry-
we.

Pokrywa
Rura spustowa.

Servis motora
Ventil vypustania oleja

Stiahnite veko a namontujte vypustaciu trubicu.

Otvorte ventil vypustaniatak, ze lahko zatlagite do vnutra,
otocite proti smeru hodinovych ruciciek a vytlacite von.

Zatvorte ventil tak, ze ho zatlacite a otocite proti smeru
hodinovych rugiciek.

Odstrante vypustaciu trubicu a namontujte veko.

Veko

Vypustacia trubica

A motor szervizeléséhez
Olajleereszto szelep

Tavolitsa el a sapkat és helyezze fel a leeresztd cso6-
vet.

Aszelep megnyitasahoz nyomja be eztegy kicsit, csavarja
el az ora jarasaval ellenkez0 iranyba, majd hdzza ki.

Aszelep bezarasahoz nyomja ezt be és csavarja vissza,
az oOra jarasaval megegyez0 iranyba.

Tavolitsa el a leeresztd csbévet és helyezze vissza a
sapkat.

Sapka
Leeresztd csd



€2 SERVISNI ZAZNAM

Vyplite datum jakmile dokoncite pravidelny servis

Dle potieby

Kazdych
8 hodin

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

Vyména motorového oleje
(bez olejového filtru)

Vyména motorového oleje
(s olejovym filtrem)....

Namazani cept
Kontrola ¢innosti brzd............c..ccc......
Vycistit vzduchovou miiz

Vycistit vzduchovy filtr a predfiltr

Vyménit papirovou vlozku Cistice
vzduchu

Vycistit chladici Zebra motoru....

Vyménit zapalovaci svicku
Zkontrolovat tlak v pneumatikach

Vyménit palivovy filtr

Ocistit akumulétor a svorky

Kontrola tlumice vyfuku

EVIDENCIJA OBAVLJENIH SERVISNIH PREGLEDA

Unesite datume obavljanja redovnih servisnih pregleda.

Po potrebi

Svakih
25 sati

Svakih .
50 sati .

Svakih
100 sati

Svakih
200 sati

Zamjena motornog ulja (bez filtera za ulje)

Zamjena motornog ulja (s filterom za ulje)

Podmazivanje Sarki

Provjera rada kocnica

CiScenje mreZe na dovodu zraka

CiScenje zracnog filtra i pred-cistaca

Zamjena papirnog uloZka precistaca zraka
CiScenje rebara hladnjaka motora

Zamjena svjecica

Provjera tlaka u gumama

Zamjena filtra za gorivo
CiScenje akumulatora i prikljucaka
Provjera bucnosti ispuha
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EVIDENCA O SERVISNIH DELIH

Vpisite datume rednih servisnih pregledov.

Po potrebi

Vsakih
8 ur

Vsakih
25 ur

Vsakih.
50 ur..

Vsakih
100 ur.

Vsakih
200 ur

Menjava motornega olja
(brez oljnega filtra)

Menjava motornega olja
(z oljnim filtrom)

Mazanje tecajev

Preverjanje zavor
CiScenje mreZe na dovodu za zrak ....................
CiScenje zracnega filtra in pred-cistilca.............
Zamenjav papirne patrone zracnega filtra ........
CiScenje reber za hlajenje motorja
Zamenjava SVECK .......ccoeeveirienieinieenieeieeenene
Preverjanje tlaka pnevmatik............cccccerverrneeene.
Zamenjava filtra za gorivo .........ccccceveverereennnd
CiScenje akumulatorja i prikljuckov

Pregled izpu$ne cevi

HARMONOGRAM CZYNNOSCI OBSLUGOWYCH

Do tabeli nalezy wpisywac daty przeprowadzenia obstug okresowych

W miare
potrzeb

Co8
godz

Co 50
godz

Co 100
godz

Co 200
godz

Wymiana oleju (bez filtru oleju)
Wymiana oleju (z filtrem oleju)
Smarowanie potaczen obrotowych ....
Sprawdzenie dziatania hamulca
Oczyszczenie siatki wlotu powietrza

Czyszczenie filtra powietrza i wstgpnego
filtra powietrza

Wymiana papierowego wktadu filtra powietrzal...

Oczyszczenie uzebrowania chtodzacego silnika
Wymiana $wiecy zaptonowe;j.........cccceeveveeeeneenee.
Sprawdzenie ci$nienia powietrza w oponach ....
Wymiana filtra paliwa ........ccccoeveeirincinenncnens

Oczyszczenie akumulatora i stykow..
Sprawdzenie thumika
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@ ZAZNAM SERVISU

Vyplite udaje, ked dokoncite pravidelny servis.

Aka je
potreba

Kazdych
8 hodin

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

Vymena motorového oleja
(bez filtra)
Vymena motorového oleja
(bez filtra)
Mazanie oto¢nych bodov
Kontrola prevadzky bfzd
Cistenie mriezky chladi¢a
Cistenie vzduchového filtra a
predcistenie
Vymena papierovej kazety na
Cistenie vzduchu
Cistenie mriezky chladida
Vymena sviecky
Kontrola tlaku v pneumatikach
Vymena palivového filtra
Kontrola batérie a kolikov

Kontrola timi¢a vyfuku

@V sSZERVIZELESI BEJEGYZES

Toltse ki az adatokat, amint a rendszeres szervizelést végzi.

Szlkseég
esetén

Minden
8 6raban

Minden
25 6raban

MindenMi
50 6raban

ndenMinden
100 6raban

200 o6raban

Cseréljen motorolajat
(olajsz(rd nélkdl)
Cseréljen motorolajat
(olajsz0rdvel egyiitt)
Kenje be a tengelyvégeket
Ellendrizze a fék mikodését
Tisztitsa meg a levegdszitat
Tisztitsa meg a levegdszrot

és az elbtisztitot ...l
Cserélje ki a levegotisztitd
papir-szarofejet
Tisztitsa meg a motor h(tébordait..
Cserélje ki a gyujtogyertyat
Ellendrizze a keréknyomast
Cserélje ki az lzemanyagsz(rét ....
Tisztitsa meg az akkumulatort és
a csatlakoztatékat ..o
Ellendrizze a kipufogot
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Bezpetnostni systém pfitomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu (ROS)
Ujistéte se, Ze bezpecnostni systém piitomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu fadné¢ funguji. Pokud vas traktor nefunguje jak je
popsano nize, ihned problém odstrarite.

*  Motor by nemé¢ lo byt mozné nastartovat, pokud neni brzdovy
pedal zcela seslapnuty a ovladani spojky pf islusenstvi je v
odpojené poloze.

ZKONTROLUJTE BEZPECNOSTNI SYSTEM PRITOMNOSTI

RIDICE:

»  Jakykoli pokus fidice opustit sedadlo, kdyz je motor v chodu,
aniZ by nejprve zabrzdil parkovaci brzdu, by mél motor vyp-
nout.

*  KdyzZjemotorvchoduaspojka ptisluSenstvi zapojena, jakykoli
pokus fidice opustit sedadlo, by mél motor vypnout.

*  Spojka pro zapojeni ptislusenstvi by nikdy neméla fungovat,
pokud fidi¢ nesedi na sedadle.

02829

ZKONTROLUJTE SYSTEM ZPETNEHO CHODU (ROS):

*  KdyZjemotor v chodu s klickem ve spinaci zapalovani motoru
v poloze TONt a spojka pfisluSenstvi zapojend, mé 1 by jakykoli
pokus

fidice o prefazeni na zpétny chod vypnout motor.

* Kdyzjemotorvchodus s klickem ve spinacizapalovéani v poloze
ROSTONt aspojka piisluSenstvi zapojena, jakykoli pokus fidice
prefadit na zpétny chod by NEMEL vypnout motor.

Sustav detekcije nazotnosti djelatne osobe i sustav
prekreta stroja (ROS)
Uvjerite se da sustav detekcije nazocnosti djelatne osobe i sustav
prekreta stroja rade ispravno. Ukoliko Va$ traktor ne radi kako je
opisano do sada, pristupite uklanjanju problema.
»  Stroj se ne upucuje na rad, ukoliko papucica koc¢nice nije pritis-
nuta do krajnjeg poloZaja i spojka nije u isklju¢nom poloZaju.
PROVJERA SUSTAVA DETEKCIJE NAZOCNOSTI DJELATNE
OSOBE:

* Dok je stroj u pogonu, bilo koji pokusaj od strane djelatne
osobe da napusti sjedalo, a da prije toga nije podesila parkirnu
kocnicu, uzrokuje ispad stroja.

» Kada stroj radi a spojka je u pogonu, bilo koji pokusaj djelatne
osobe za napustanjem sjedala uzrokuje ispad stroja.

*  Spojkom ne bi trebalo rukovati bez nazo¢nosti djelatne osobe
na sjedalu.
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PROVJERA SUSTAVA PREKRETA (ROS):

e Zaradastroja, dok je prekidac paljenja u stroj “RADI” polozaju,
i spojka u radnom polozaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
da prebaci prekidac paljenja u suprotni polozaj uzrokuje ispad
stroja.

e Zaradastroja, sa prekidacem paljenja u ROS “RADI” poloZaju
te spojke u radnom polozaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
za prebacivanjem u suprotni rezim rada stroja NIJE uzro¢nikom
ispada rada stroja.

@ Sistem za prisotnost voznika in Sistem za delovanje v

vzvratni voZnji (ROS)
Prepricajte se, da sistema za prisotnost voznika in za delovanje v
vzvratni voZnji pravilno delujeta. V kolikor Va$ traktor ne deluje,
kot je opisano, problem nemudoma odpravite.

*  Motor ne sme zaceti delati, ¢e zavorni pedal ni pritisnjen do
konca in e sklopka prikljucka ni v odklopljenem poloZaju.

SISTEM ZA PRISOTNOST VOZNIKA

«  Kadarmotor tece, ima vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, ne
da bi najprej zategnil parkirno zavoro, za posledico, da motor
ugasne.

»  Kadar motor tee in je sklopka prikljucka aktivirana, ima
vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, za posledico, da motor
ugasne.

*  Sklopka prikljucka nikoli ne sme biti aktivirana, ¢e voznik ni

3)

na svojem sedezu.

G)
S
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PREVERITEV SISTEMA ZA DELOVANJE V VZVRATNI VOZNIJI
(ROS)

»  Kadar motor tece in je klju¢ za motor v polozaju motor “ON”,
pri ¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, ima vsak poizkus
voznika, menjati v vzvratno voznjo za posledico, da motor
ugasne.

»  Kadar motor tece in je klju¢ za motor v polozaju ROS “ON”,
pri ¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, poizkus voznika,
menjati v vzvratno voznjo ne sme imeti za posledico, da motor
NE ugasne.



Uktad czujnika obecnosci kierowcy i uktad cofania

(ROS)
Upewnij si¢, czy czujnik obecnosci kierowcey i uktad cofania (ROS)
pracuja poprawnie. Jesli twdj traktor nie dziata tak, jak to opisano,
nalezy natychmiast naprawic¢ usterke.

e Silnik powinien uruchamiac si¢ tylko w przypadku, gdy pe-
dat hamulca jest catkowicie wcisnigty i gdy sprzeglo zespotu
roboczego jest odtaczone.

SPRAWDZENIE CZUJNIKA OBECNOSCI KIEROWCY:

e Podczas pracy silnika kazda proba opuszczenia siedzenia przez
kierowce, bez uprzedniego zaciagnig¢cia hamulca recznego,
powinna spowodowac wytaczenie silnika.

*  Podczas pracy silnika, gdy sprzeglo zespotu roboczego jest
wlaczone, kazda proba opuszczenia siedzenia przez kierowce
powinna spowodowa¢ wylaczenie silnika.

*  Sprzeglo zespotu roboczego powinno dziatac tyko wtedy, gdy

kierowca zajal miejsce na siedzeniu.
v

@

SPRAWDZENIE UKLADU COFANIA (ROS):

e Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w
pozyciji ,.silnik wlaczony” i gdy sprzeglo zespolu roboczego
jest wlaczone, kazda proba wrzucenia przez kierowce biegu
wstecznego, powinna spowodowac¢ wylaczenie silnika.

» Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w pozycji
ROS wiaczony i gdy sprzgglo zespotu roboczego jest wiaczone,
probawrzucenia przez kierowce biegu wstecznego, nie powinna
spowodowac wylaczenia silnika.

@ Systém kontroly pritomnosti operatora a sys-

tém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS)
Presvedcite sa, Zze systém kontroly pritomnosti operatora a
systém pre prevadzku pri spatnom chode spravne funguju.
Ak vas traktor nefunguje, ako je vysSie popisané, okamzite
ho opravte.

* Motor sa nesmie dat’ nastartovat, ak nie plne stlaceny
brzdovy pedal a spojka pre pripojenie pridavného zaria-
denia nie je rozpojena.

KONTROLA SYSTEMU KONTROLY PRITOMNOSTI OPE-
RATORA:

» Kazdy pokus operatora opustit' stroj pri beziacom motore
bez zatiahnutia parkovacej brzdy musi viest k vypnutiu
motora.

* Ak motor bezi a spojka pre pripojenie pridavného za-
riadenia je zapojena, operator nemdze opustit' stroj bez
toho, aby sa nevypol motor.

» Spojka pre pripojenie pridavného zariadenia sa da pre-
stavit' iba ak operator sedi na sedadle.

KONTROLA SYSTEMU PRE PREVADZKU PRI SPATNOM
CHODE (ROS):
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» Ak motor bezi a klucik je v polohe motor “ON” so zapoje-
nou spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy
pokus zaradit spiatocku musi viest k vypnutiu motora.

* Ak motor bezi a kli€ik je polohe ROS “ON” so zapojenou
spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy pokus
zaradit' spiatocku NESMIE viest k vypnutiu motora.

Kezel6 jelenlétét figyel6 rendszer és Hatrame-
neti mikodési rendszer (ROS)
Ellenérizze, hogy a kezeld jelenlétét figyeld rendszer és a
hatrameneti mlkddési rendszer megfeleléen mikodik-e.
Ha a traktor nem a leirtak szerint mikodik, azonnal haritsa
el a hibat.

+ Teljesen benyomott fékpedal mellett a motornak nem
szabad elindulnia, és a tartozék tengelykapcsoldjanak
kikapcsolva kell lennie.

A KEZELO JELENLETET FIGYELO RENDSZER
ELLENORZESE

*  Mikodé motor mellett ha a kezelé megkisérli a kézifék
behuzasa nélkul elhagyni a gépet, a motor leall.

*  MUkoddé motor és a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja
mellett ha a kezelé megkisérli a kézifék behuzasa nélkil
elhagyni a gépet, a motor leall.

* A tartozék tengelykapcsoldjanak csak akkor szabad
mikodnie, ha a kezel6 a vezetdi székben Ul.

HATRAMENETI MUKODESI RENDSZER (ROS)
ELLENORZESE

* Ha a motor miikddik és a gyujtaskapcsolé Engine ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoloja aktivalt, a kezel6 barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leall.

* Ha a motor mikddik és a gyujtaskapcsol6 ROS ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoldja aktivalt, a kezeld barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leéll.



€D  Zacinore

Pro dosazeni co nejlepsich vysledki pii seCeni musi byt Zaci noze
ostré.Ostfeni nozli lze provadét bud’ pilnikem, nebo brusnym
kotoucem.

POZNAMKA! Je velice dilleZité provadét ostfeni obou Zacich nozi
soucasné, aby bylo zachovano jejich vyvazeni.

PRI VYMENE NOZU POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

» Traktor zvednéte tak, abyste méli co nejlepsi pristup k Zacimu
ustroji a nozim.
*  VySroubujte upinaci Sroub,sejméte podlozky a niz.

*  Novy nebo nabrouseny niZ umistéte tak, aby jeho zadni hrany
sméfovaly smérem vzhuru.

DULEZITE! Dbejte nato, aby hvézdicovy otvor ve sttedunoze pfesné
zapadl na hvézdicovy vylisek unasece noze.

»  Upinaci Sroub Zaciho noZe dotahnéte silou 60 - 72 Nm.
DULEZITE: Upinaci §roub je tepeln& zpracovany, stupefi 8.
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NoZevi

Najbolje rezultate rada dobit cete redovnim oStrenjem noZeva.
Zamijenite sve iskrivljene i oStecene nozeve. Ostriti ih mozete
pilom ili brusilicom.

UPUTA: Vrlo je vazno da se oba noZa ostre podjednako da se izb-
jegne neravnoteza.

SKIDANJE NOZA:
»  Dasioslobodite dostup do noZeva, dignite kosilicu u njen gornji
polozaj.

e Uklonite vijak za osiguranje noza.

»  Namjestite novi ili naoStreni noZ obrnjen straznjim dijelom
na gore, prema pokrovu uredaja za rezanje, kao Sto pkazuje
slika.

VAZNO: Da osigurate ispravno sklapanje, namijestite centar provrtine
noZza u liniju sa zvijezdom na nosacu nozeva.

*  Sklopite ponovo vijak za osiguranje noza i osigurajte ga prite-
zanjem (od 45 - 55 stopa, funta.).

VAZNO: Vijak za no# je toplotno obraden do 8. stupnja tvrdoce.

@ Rezila

Rezultati koSnje so najboljsi, ce se rezila redno ostrijo. Takoj za-
menjajte vsa skrivljena in poskodovana rezila. Nabrusite jih lahko
s pilo ali brusom.

OPOMBA: Vedno morate ostriti obe rezili istocasno in enako, da ne
pride do neravnovesja.

SNEMANIJE REZILA:
*  Dvignite kosilnico v najvisji poloZaj, da omogocite dostop do
rezil.

e QOdstranite rezilo.

*  Namestite novo ali naostreno rezilo z zadnjim delom obrnjenim
navzgor, proti pokrovu rezalnika, kot kaZe slika.

POMEMBNO: Pri sestavljanju si pomagajte z zvezdo na nosilcu rezil,
ki mora biti poravnana s srediScno odprtino rezila.

*  Ponovno sestavite rezilo in ga varno stisnite (45-55 Ft. Lbs.
navor).

POMEMBNO: Vijak za rezilo je toplotno obdelan do 8 stopnje
trdote.
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NOZE

Wylacznie ostre noze zapewniaja wysoka jakos¢ koszenia. Noze
mozna ostrzy¢ przy pomocy pilnika lub tarczy $cierne;j.

UWAGA! W celu zachowania rOwnowagi przyrzadu tnacego nalezy
oba noze ostrzy¢ w jednakowym stopniu.

Demontaz noza:

e Zapewnij sobie dostep do nozy przez ustawienie kosiarki w taki
sposoOb aby byla zabezpieczona i nie miata mozliwosci ruchu.

e Zdja¢ $ruba mocujaca ostrze.

e Zainstaluj nowy lub naostrzony n6z tak aby wygigcia na nozy
skierowane byly w strong kosiarki (do gory)

UWAGAL! Prawidtowo zamocowany n6z musi trafi¢ w gwiazdkowe
wycigcia na wale silnika

e Ponownie zamontowac $rubg i dokrecic ja (moment obrotowy
45-55 stop/funt).

WAZNE:; Sruba to 8 hartowana
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Cepele
Pre zaistenie najlepSich vysledkov musia byt noze sekacky
vzdy udrzované ostré. Vymeiite zohnuté alebo poskodené
noze.

POZNAMKA: Je velmi dolezité, aby boli obe &epele naostrené
rovnako na zabranenie nerovnovahe.

ODSTRANENIE NOZA

»  Zdvihnite sekacku do najvy$Sej polohy, aby ste umoznili
pristup k nozom.

» Odstrante ¢epelovu skrutku zaistujuci Cepel.

*  Namontujte novy alebo naostreny n6z s vedlajSim ostrim
smerom hore k palube, ako je zobrazené na obrazku.

DOLEZITE: Aby ste zaistili spravnu monta, stredovy otvorna
nozu musi byt vyrovnany s hviezdi¢kou na zostave nozov.

+ Opatovne namontujte Cepelovu skrutku a bezpecne
zatiahnite (45-55 st. lib. krdtivy moment).

DOLEZITE:Skrutka noza je teplotne spracovana v triede 8.

@ Kések

Jobb eredmények érdekében, a flnyird késeit élesen kell
tartani. Cserélje ki az elgorbilt vagy seértilt késeket. Akéseket
egy reszeldvel vagy egy csiszolékoronggal lehet megfenni.

MEGJEGYZES: Nagyon fontos, hogy a két kést egyformara
élesitse, hogy elkertlje a kiegyensulyozatlansagot.

A KES LESZERELESE:
* Emelje a flnyirét a legmagasabb poziciéba, hogy hoz-
zaférhessen a késekhez.

+ Tavolitsa el a kés csavarjat rogzitd kést.

» Szerelje fel az Uj vagy a megfent kést a hatso felével
felfelé, ahogyan a kép abrazolja.

FONTOS: Osszeszereléskor, ligyelien, hogy a kés kdzepén
talalhaté lyuk egyenesben legyen a forgdtengelyre vésett
csillaggal.

» Tegyevisszaakéscsavarjatés szoritsameg jol (nyomaték
45-55 Ft. Lbs.).

FONTOS: A kés csavarja 8-as, h6kezelt.
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DEMONTAZ SEKACKY

*  Dejte spojku prislusenstvi do polohy ,,DISENGAGED”.

*  Spust'te zvedaci paku pfislusenstvi do nejnizsi olohy.
Kabel (P) odpojite stiskem jezdce (L).

UPOZORN'ENf Ty& napinéni femenu obsahuje pruinu.

Ty€ pevn& uchopte a pozvolna uvoliiujte.

¢ Slozte femen sekacky ze spojkové kladky (M).

*  Demontujte pfidrznou pruZinu (E) a vyberte paku.

*  Demontujte pfidrznou pruZinu (A) a vyberte paku.

A

*  Demontujte ptidrznou pruzinu (D) a vyberte paku.

4\ UPOZORNEN(: Zvedaci pika p¥istusenstvi obsahuje pru-
Zinu. Ty& pevné uchopte a pozvolna uvoliiujte.

e Vysunte sekacku zpod pravé strany traktoru.

ZA SKIDANJE KOSILICE
+  Postavite spojku priklju¢ka u polozaj “OTKOPCANO”.

*  Spustite rucicu za podizanje prikljucka u njen najnizi poloZzaj.

e Izvadite kabel (P) pritiskom na jezicak (L).

A QPREZ: Sipka za zatezanje remena napeta je oprugom.
Cvrsto uhvatite Sipku i polako otpustajte.

*  Skinite remen kosilice s remenice spojke (M).

*  Rastavite blokadnu oprugu (E) i skinite rucicu.
e Rastavite blokadnu oprugu (A) i skinite rucicu.
*  Rastavite blokadnu oprugu (D) i skinite rucicu.

& OPREZ: Rutica za podizanje priklju¢ka napeta je opru-
gom. Cvrsto uhvatite Sipku i polako otpustajte.

*  Pokliznite kosilicu prema van na desnu stranu traktora.
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DEMONTAZA KOSILNICE
*  Premaknite sklopko za prikljucke v polozaj “IZKLOP”.

*  Spustite vzvod za dvig prikljucka v spodnji polozaj.
S pritiskom na jezicek (L) odstranite kabel (P)

A POZOR: Drog za napenjanje jermena je pod pritiskom
vzmeti. Dobro ga primite in po€asi spustajte.

*  QOdstranite jermen kosilnice s sklopkine jermenice (M).
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (E) in odstranite vzvod.
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (A) in odstranite vzvod.
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (D) in odstranite vzvod.
POZOR: DviZni vzvod za prikljucke je pod pritiskom
vzmeti. Dobro ga primite in po¢asi spus&ajte.

*  Potegnite kosilnico navzven izpod desne strani traktorja.

ABY ZDEMONTOWAC KOSIARKE

»  Ustawi¢ zlacze do podlaczania urzadzen dodatkowych w
potozeniu ,,ROZLACZONE” (DISENGAGED)

*  Opusci¢ dzwigni¢ podnoszenia urzadzenia dodatkowego w
najnizsze potozenie.
* W celu wyjecia kabla (P) nalezy nacisna¢ klapke (L)
& UWAGA: Napinacz paska jest napigty przy pomocy
sprezyny. Chwyci€¢ mocno napinacz i powoli zwalnia.

*  Zdja¢ pasek kosiarki z bloku (M) ztacza do podlaczania
dodatkowych urzadzen

*  Zdemontowac sprezyng ustalajaca (E) i zdja¢ dzwignig.
*  Zdemontowac sprezyng¢ ustalajaca (A) i zdja¢ dzwignie.
*  Zdemontowac sprezyng ustalajaca (D) i zdja¢ dzwignie.
A UWAGA: Dzwignia podnoszenia urzadzenia dodatkowe-
£0 jest napieta przy pomocy sprezyny. Chwyci¢ mocno
i¢ i powoli zwalniac.
*  Wysuna¢ kosiarke spod prawej strony ciagnika.



DEMONTAZ KOSACKY

» Dajte spojku prislusenstva do polohy ,DISENGAGED".
»  Spustite zdvihaciu paku prisluSenstva do najnizSej polohy.
* Vyberte kabel (P) stlatenim zapadky (L)

A UPOZORNENIE: Ty€ napinania remena obsahuje
pruzinu Ty€ pevne uchopte a pomaly uvoliiujte.
» Zlozte remen kosacky zo spojkovej kladky (M).
» Demontujte pridrziavaciu pruzinu (E) a vyberte paku.
«  Demontujte pridrziavaciu pruzinu (A) a vyberte paku.
»  Demontujte pridrziavaciu pruzinu (D) a vyberte paku.

&)

& UPOZORNENIE: Zdvihaciapaka prislu$enstvaobsa-
huje pruzinu. Ty€ pevne uchopte apomaly uvol'nujte.
»  Vysunte kosacku spod pravej strany traktora.

@Y A KASZALOGEP LESZERELESE
+ Allitsa a tartozékkapcsol6t ,KIOLDOTT” allasba.
* Engedije le a tartozakemel§ kart also allasba.
* Vegye le a nyomofil (L) segitségével a vezetéket (P).

A VIGYAZAT! A szijfeszité rad rugé hatasa alatt all.
Erésen fogja meg a rudat, és lassan oldja ki.

» Tavolitsa el a kaszaldszijat a befogétarcsarol (M).
» Szerelje le a rogzitérugot (E), és vegye ki a kart.
» Szerelje le a rogzitérugot (A), és vegye ki a kart.
* Szerelje le a rogzitérugot (D), és vegye ki a kart.

A VIGYAZAT! A tartozékemeld kar rugé hatasa alatt
all. Erésen fogja meg a rudat, és lassan oldja ki.

» Csusztassa ki a kaszal6t a vontatéjarm( jobb alsé oldala
feldl.
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MontaZ Zaciho Gstroji
e Zatlacte Zaci Ustroji pod stroj.
*  Postupujte v opacném potadi, nez pii demontazi.

Sklapanje uredaja za rezanje

»  Ugurajte uredaj za rezanje ispod stroja.

»  Sklapajte obrnutim redoslijedom od naprijed navedenog za
skidanje.

@ Sestavljanje rezalnika

*  Porinite rezalnik pod stroj.

»  Sestavite ga po postopku obratnem od opisanega za snemanje.

*  Napoczatkunalezy wlozy¢ (wcisnac) przyrzad tnacy na miejsce
w kosiarce. Otwor wylotowy powinien wychodzi¢ na prawa
strong.

Montaz Przyrzadu tnacego
Montaznalezy wykonywac powtarzajac w odwrotnej kolejnosci
czynnosci demontazu.

Montaz rezacej jednotky
» ZatlacCte rezaciu jednotku pod zariadenie.

* Namontujte ju v obratenom poradiu nez v akom bola
demontovana.

@ A vagobegység osszeszerelése
» Toljaavagoegységetagépala.Akidobé nyilasajobboldalt
kell legyen.

» Szerelje 6ssze a szétszerelés ellenkezd sorrendjébe.



@ Vymeéna pohonného femene sekatky
SEIMUTI POHONNEHO REMENE SEKACKY

Zaparkujte traktor na rovné plose. Zatahnéte parkovaci
brzdu.

Paku pro zdvih pfidavného zatizeni sklopte do nejnizsi polohy.

Odstraiite necistoty nebo zbytky travy, které se mohly nahro-
madit kolem vieten a celé plochy horni paluby.

Odstraiite femen z femenice spojky (M), femenice vietena (R)
a vSech volnych femenic (V).

INSTALACE POHONNEHO REMENE SEKACKY

1.

Nainstalujte femen na ob¢ kladky vietene (R) a kolem kladek
volnobéhu (V) dle ilustrace.

2. Nainstalujte femen na kladku spojky (M).

DULEZITE UPOZORNENI: Zkontrolujte spravné vedeni
femene ve vSech zlabcich kladek sekacky.

3.

Zvednéte paku pro zdvih pifidavného zafizeni do nejvyssi
polohy.

‘ Kako zamijeniti pogonski remen kosilice
KAKO UKLONITI POGONSKI REMEN KOSILICE

1.

Parkirajte traktor na ravnu povrSinu. Upalite kocnicu za
parkiranje.

Spustite polugu za podizanje dodataka na najnizi poloZzaj.

Uklonite prljavstinu ili obrezanu travu koja se mozda nakupila
oko stezne glave i cijele povrSine gornje palube.

Skinite remen s okretnog kotacic¢a spojke (M), okretnog kotacica
roga (R) i okretnih kotaci¢a praznog hoda (V).

KAKO POSTAVITI POGONSKI REMEN

1.

Postavite remen oko oba kolotura stezne glave (R) i okolo
slobodnih kolotura (V) kako je prikazano.

2. Postavite remen na kolotur kvacila (M).

VAZNO: Provjerite da li remen propisno prolazi kroz sve
ureze na koloturu kosilice.

3.

Podignite polugu za podizanje dodataka na najvisi polozaj.
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(Sl) Ako odstranit’ hnacf remet Zacieho stroja
ODSTRANENIE HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

1.

4.

Zaparkujte traktor na rovnej ploche. Zarad’te parkovaciu
brzdu.
Znizte upeviovaciu paku zdvihu do jej najnizsej polohy.

Odstrante akukol'vek necistotu alebo travovy odpad, ktory sa
mohol nahromadit’ okolo vretien a celého povrchu horného
poschodia.

Odstranite jermen z jermenice sklopke (M), jermenice vretena
(R) in iz vseh vmesnih jermenic (V).

INSTALACIA HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

1.

2.

Namontujte remen okolo oboch remenic vretena (R) a okolo
napinacich kladiek remena (V) ako je zobrazené.

Namontujte remefi na remenicu spojky (M).

DOLEZITE: Skontrolujte spravne smerovanie remefia vo
vSetkych drazkach remenic Zacieho stroja.

3.

Zdvihnite upeviiovaciu paku zdvihu do najvyssej polohy.

‘Wymiana paska napgdowego kosiarki
DEMONTAZ PASKA NAPEDOWEGO KOSIARKI

1.

Ustawi¢ traktor na poziomej powierzchni. Zaciaggna¢ hamulec
postojowy.

Dzwigni¢ podnosnika osprzg¢tu opusci¢ do najnizszego
potozenia.

Usuna¢ wszystkie zabrudzenia i trawe, ktore mogty zgromadzié¢
si¢ dookota trzpienia i pod podtoga.

Zdjac¢ pasek z kota pasowego sprzegta (M), kota pasowego osad-
zonego na trzpieniu (R) i wszystkich kot pasowych luznych (V).

MONTAZ PASKA NAPEDOWEGO KOSIARKI

1.

2.

Zamontowac pasek wokot obu kot pasowych trzpienia (R) oraz
wokot swobodnych kot pasowych (V), jak pokazano.

Zamontowac pas na kole pasowym (M) sprzegta.

WAZNE: Sprawdzi¢ prawidtowe ulozenie paska we
wszystkich rowkach kota pasowego kosiarki.

3.

Dzwigni¢ podnosnika osprzetu przestawi¢ do najwyzszego
potozenia.
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Ako odstranit’ hnaci remen zacieho stroja
ODSTRANENIEHNACIEHOREMENAZACIEHOSTROJA
Zaparkujte traktor na rovnej ploche. Zaradte parkovaciu
brzdu.
Znizte upevnovaciu paku zdvihu do jej najnizSej polohy.

Odstrante akukolvek necistotu alebo travovy odpad, ktory
sa mohol nahromadit okolo vretien a celého povrchu
horného poschodia.

Vyberte remen z prevodu (M), vretena prevodu (R) a
vSetkych nosnych val€ekov prevodu (V).
INSTALACIA HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

Namontujte remeri okolo oboch remenic vretena (R) a
okolo napinacich kladiek remena (V) ako je zobrazené.

. Namontujte remen na remenicu spojky (M).

DOLEZITE: Skontrolujte spravne smerovanie remefia vo
vSetkych drazkach remenic zacieho stroja.

3. Zdvihnite upeviiovaciu paku zdvihu do najvyssej polohy.
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A kaszalégép meghajtoszijanak cseréje
AKASZALOGEPMEGHAJTOSZIJANAKELTAVOLITASA

Allitsa meg a traktort egyenes feliileten. Kapcsolja be a
parkoloféket.

Eressze le a rogzitdlift emelét a legalacsonyabb al-
lasba.

Tavolitsa el a tengelyek koril és a teljes felsé fellleten
esetlegesen megtalalhato szennyez8dést és zsirt.

Vegye le ahevedert a kapcsoldcsigat (M), a tovises csigat
(R) es az 6sszes fogaskerekes csigat (V).

AKASZALOGEPMEGHAJTOSZIJANAK BESZERELESE

Helyezze el a szijat mindkét tengelyhorony (R) és a
gorgbéhornyok (V) kérul az abra szerint.

. Helyezze a szijat az kuplunghoronyra (M).

FONTOS: Ellendrizze, hogy a szijmegfeleléen helyezkedik-e

e
3

| az dsszes tarcsahoronyban.
. Emelje a rogzitélift emeldt a legmagasabb allasba.
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@ Vyrovnani sekatky

Ujistéte se, Ze pneumatiky jsou fadné nahustény podle hodnot PSI
uvedenych na pneumatikach. Pokud jsou pneumatiky pod- nebo
prehustény, mize dojit k vlivu na vzhled travniku a k domnénce,
Ze sekacCka neni spravné sefizena.

VIZUALNI UPRAVA ZE STRANY NA STRANU

1. Po fadném nahusténi vSech pneumatik, pokud se vas travnik
nejevi jako rovné stiiZeny, zjistéte, kterd strana sekacky seka
niZe.

2. Pomoci 3/4" nebo nastavitelného klice otocte levou matici
nastaveni (A) doleva pro sniZeni sekacky nebo doprava, pokud
chceete sekacku zvednout (Fig. 1).

POZNAMKA: Kazdym plnym otofenim matice zménite vysku

sekacky o asi 0,5 cm.

3. Vyzkousejte si sefizeni sekdnim neposecené travy a vizualni
kontrolou vzhledu. V nezbytném piipad¢€ proces opakujte,
dokud nejste s vysledkem spokojeni.

PRESNA UPRAVA ZE STRANY NA STRANU

1. Po fadném nahusténi vSech pneumatik zaparkujte traktor na
rovné ploSe nebo ndjezdu.

& VYSTRAHA: Noze jsou ostré. Chraiite si ruce rukavicemi a/
nebo obalte ntiz do silné tkaniny.

2. Zvednéte sekacku do nejvyssi pozice.

3. Na obou stranach sekacky umistéte niiz na stranu a zméfte
vzdalenost (A) od spodniho okraje noze k zemi. Vzdalenost by
méla byt na obou stranach stejna (Fig. 2).

4. Pokudjenutné provéstsefizeni, vizkroky 2 pokyni pro vizualni
sefizeni vyse.
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5. Meéfeni opakujte a sefizujte, pokud je to nutné, dokud nejsou
obé strany stejné.

SERIZENI ZEPREDU-DOZADU

DULEZITE: Paluba musi byt rovna pieng.

Pro dosazeni nejlepSich vysledki fezani by se mél niz sekacky
upravovat tak, aby byl pfedni okraj o 0,3 cm az 0,95 cm niz nez
zadni, kdyZ je sekacka v nejvyssi pozici.

A VYSTRAHA: Noze jsou ostré. Chraite si ruce rukavicemi a/
nebo obalte nliZ do silné tkaniny.

*  Zvednéte sekacku do nejvyssi pozice.

*  Umistéte niiz tak, aby $pickou smétoval piimo dopifedu. Zméfte
vzdalenost (B) k zemi na pfedni a zadni $picce noze (Fig. 3).

*  Pokud neni pfedni okrajnoze 0 0,3 cmaz 0,95 cm niZ nez zadni,
prejdéte na predni okraj traktoru.

e Pomoci 11/16" nebo nastavitelného klice uvolnéte matici A
nékolika otdckami, abyste uvolnili matici pro sefizeni B.

*  Pomoci3/4"nebo nastavitelného klice oto¢te matici pro sefizeni
predniho spoje (B) doprava (utahnéte) pro zvednuti pfedni strany
sekacky nebo doleva (povolujte) pro snizeni piredku sekacky
(Fig. 4).

POZNAMKA: Kazdym plnym otofenim matice zménite vysku

sekacky o asi 0,3 cm.

*  Mefeni zopakujte a sefizujte dle potieby, dokud neni piedni
okraj noze o0 0,3 cm az 0,95 cm niz nez zadni.

»  Sefizovaci matici pfidrzte pevné na misté klicem a dotdhnéte
matici bezpecné proti sefizovaci matici.



Kako uravnoteZiti kosilicu

Osigurajte se da su gume propisno napuhane prema PSI prikazanome
na gumama. Ako su gume nedovoljno ili previse napuhane, to moze
utjecati na izgled vasega travnjaka i povesti vas da pomislite da vasa
kosilica nije ispravno podeSena.

VIZUALNO POSTRANO PODESAVANJE

1. Akosusve gume propisno napuhane a vas travnjak ipak izgleda
neravno osisan, utvrdite koja strana kosilice reZe nize.

2. S 3/4" ili podesivim klju¢em, okrenite maticu za podesavanje
spone za podizanje (A) prema lijevo da biste spustili kosilicu,
ili prema desno da biste podigli kosilicu (Fig. 1).

UPUTA: Svakim punim okretajem matice za podeSavanje visina

kosilice ¢e se promijeniti za nekih 3/16".

3. Ispitajte kako ste kosilicu podesili tako Sto ¢ete posiSati neSto
neosiSane trave i vizualno pratite izgled. Po potrebi vrsite daljnja
podesavanja dok ne budete zadovoljni rezultatima.

PRECIZNO POSTRANO PODESAVANIJE

1. Sa svim gumama ispravno napuhanima, parkirajte traktor na
ravno tlo ili na cestu.

A OPREZ: Ostrice su oftre. Zastitite svoje ruke rukavicama i/ili
omotajte ostrice debljom krpom.
2. Podignite kosilicu na najvisi polozaj.

3. Na obje strane kosilice, postavite oStrice sa strane i mjerite
udaljenost (A) od donje ivice ostrice do zemlje. Udaljenost bi
trebala biti ista na obje strane (Fig. 2).

4. Akojepotrebno podesavanje, pogledajte korake 2 gornjih uputa
za Vizualno podeSavanje.
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5. Ponovno provjerite mjere, podesite po potrebi dok obje strane
ne budu jednake.

PODESAVANJE SPRIJEDA PREMA KRAJU

VAZNO: Paluba mora biti ravna od jedne strane prema drugoj. Da
biste postigli najbolje rezultate kod SiSanja, oStrice kosilice trebaju
biti podesene tako da je prednji kraj 1/8" do 3/8" nizi od straznjega
kraja kad je kosilica u najviS§em poloZaju.

A OPREZ: Ostrice su oftre. Zastitite svoje ruke rukavicama i/ili
omotajte ostrice debljom krpom.

e Podignite kosilicu na najvisi poloZzaj.

* Postavite sve oStrice tako da kraj pokazuje pravo naprijed.
[zmjerite udaljenost (B) do zemlje sprijeda i na zadnjem kraju
ostrice (Fig. 3).

*  Akoprednji kraj oStricenije 1/8" do 3/8" niZi od straznjeg dijela,
idite na prednji kraj traktora.

* S klju¢em 11/16" ili podesivim klju¢em, olabavite maticu za
ucvrscivanje A za nekoliko okretaja da biste oslobodili maticu
za podeSavanje B.

e S kljuéem 3/4" ili podesivim klju¢em, okrenite maticu za
podeSavanje prednje spone (B) u smjeru kazaljke na satu
(zategnite) da bi se podigao prednji dio kosilice, ili u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu (olabavite) da bi se spustio prednji
dio kosilice (Fig. 4).

UPUTA: Svakim punim okretajem matice za podeSavanje e se visina
kosilice promijeniti za nekih 1/8".

*  Ponovno provjerite mjere, podesite po potrebi dok prednji kraj
ostrice ne bude 1/8" do 3/8" nizi od straznjega kraja.

¢ Drzite maticu za podeSavanje u polozaju s kljuem i zategnite
maticu za pri¢vrs¢ivanje ¢vrsto uz maticu za podesavanje.
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@ Ako vyrovnat’ Zaci stroj

Uistite sa, Ze pneumatiky su spravne nahustené na PSI uvedeny na
pneumatikach. Ak st pneumatiky prehustené alebo podhustené,
mdZze to ovplyvnit' vzhl'ad vasho travnika a mozete si mysliet’, zZe
Zaci stroj nie je nastaveny spravne.

VIZUALNE bo¢né NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi a ak vas
travnik vyzerd nerovno strihany, urcite, ktord strana Zacieho
stroja striha nizsie.

2. S3/4"alebo francuzskym kl'i¢om otocte zdvihacou ¢lankovou
regulacnou maticou (A) dol'ava na zniZenie Zacieho stroja alebo
doprava na zvySenie Zacieho stroja (Fig. 1).

OPOMBA: Kazdé tplné otoCenie regulacnej matice zmeni vySku

zacieho stroja asi 0 3/16".

3. Preskusajte vase nastavenie Zatim neostrihanej travy a vizualne

skontrolujte vzhl'ad. Podl’a potreby znovu nastavte, kym nebu-
dete spokojni s vysledkami.

PRESNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi zaparkujte
traktor na vodorovnom povrchu alebo pristupovej ceste.

& OPZORILO: Cepele st ostré. Chraite si ruky rukavicami a/alebo
zabal'te Cepel’ do hrubej latky.

2. Zdvihnite Zaci stroj do najvyssej polohy.

3. Naoboch stranach Zacieho stroja umiestnite ¢epel’ a odmerajte

vzdialenost’ (A) od spodného okraja Cepele po zem. Vzdialenost’
by mala byt rovnaka na oboch stranach (Fig. 2).

4. Akjepotrebnénastavenie, pozrite si kroky 2 vo vysSie uvedenych
pokynoch Vizualne nastavenie.

5. Opitovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte, kym
na oboch strandch nebuda rovnaké.
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PREDOZADNE NASTAVENIE
POMEMBNO: Poschodie musi byt bo¢ne vyrovnané.

Aby ste dosiahlinajlepsie strihacie vysledky, cepele zZacieho stroja by
mali byt nastavené tak, aby predny hrot bol o 1/8" do 3/8" nizsie
ako zadny hrot, ked’ je Zaci stroj vo svojej najvyssej polohe.

A OPZORILO: Cepele st ostré. Chréite si ruky rukavicami a/alebo
zabal'te Cepel’ do hrubej latky.

»  Zdvihnite Zaci stroj do najvyssej polohy.

*  Umiestnite ktorukol'vek ¢epel tak, aby hrot smeroval priamo
dopredu. Odmerajte vzdialenost’(B) pozem v prednoma zadnom
hrote Cepele (Fig. 3).

* Ak predny hrot ¢epele nie je o 1/8" do 3/8" nizsi ako zadny
hrot, chod’te k prednej ¢asto traktora.

* S 11/16" alebo franclizskym kI'icom uvol'nite kontramaticu
A niekol'’kymi otoceniami, aby ste uvolnili regula¢ni maticu
B.

* S 3/4" alebo franctizskym kI'i¢om otocte prednou ¢lankovou
regula¢noumaticou (B) v smere hodinovych ruciciek (utiahnite),
aby ste zdvihli prednu Cast’ Zacieho stroja, alebo proti smeru
hodinovych ruciciek (uvolnite), aby ste zniZili prednt Cast
Zacieho stroja (Fig. 4).

OPOMBA: Kazdé uplné otoCenie regulacnej matice zmeni vysku

Zacieho stroja asi o 1/8".

*  Opitovne skontrolujte rozmery, podl'a potreby nastavte, kym
predny hrot Cepele nebude o 1/8" do 3/8" nizsie ako zadny
hrot.

* Klucom pridrzte regula¢nii maticu v polohe a spolahlivo
utiahnite kontramaticu voci regulacnej matici.



Poziomowanie kosiarki

Upewnic sig¢, ze opony sa wlasciwie napompowane, do ci$nienia
wskazanego na oponach. Jezeli opony sa zbyt stabo lub zbyt mocno
napompowane moze to mie¢ wptyw na wyglad trawy i prowadzi¢
do sugestii, ze kosiarka nie jest prawidlowo wyregulowana.

WZROKOWA REGULACJA BOK DO BOKU

1. Przyodpowiednio napompowanych wszystkich oponach, kiedy
trawa wyglada na obcigta nierowno, ustali¢, ktora strona kosiarki
$cina nizej.

2. Kluczem 3/4" lub regulowanym, obraca¢ nakretke regulacyjna
(A) ciggla podnoszenia w lewo, aby opusci¢ kosiarke lub w
prawo, aby podnies¢ kosiarke (Fig. 1).

UWAGA: Kazdy pelny obrot nakretki regulacyjnejzmienia wysoko$¢

kosiarki o okoto 0,47 cm.

3. Sprawdzi¢ regulacje koszac trawe i wzrokowo kontrolujac
wyglad. Jezeli konieczne wyregulowa¢ ponownie do chwili
uzyskania satysfakcjonujacego wyniku.

DOKLADNA REGULACJA BOK DO BOKU

1. Przyodpowiednionapompowanych wszystkich oponach ustawic¢
traktor na ptaskiej powierzchni lub drodze.

M OSTRZEGAWCZY: Noze s ostre. Chronié rece za pomoca rekawic
i/lub owina¢ noze grubymi szmatami.
2. Przestawi¢ kosiarke do najwyzszego potozenia.

3. Zobydwustronkosiarki ustawi¢ noze zbokuizmierzy¢ odlegtos¢
(A) od dolnej krawedzi noza do ziemi. Odlegtos¢ powinna by¢
z obydwu stron jednakowa (Fig. 2).

4. Jezeli konieczna jest regulacja, patrz kroki 2 w instrukcji Regu-
lacja wzrokowa, powyze;j.

5. Ponownie wykona¢ pomiar, jezeli konieczne wyregulowac
dopoki obie strony nie beda roéwne.
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REGULACJA PRZOD DO TYLU

DONIOSLY: Podtoga musi by¢ ustawiona poziomo bok do boku.

Aby uzyskac¢ jak najlepsze wyniki ciecia, noze kosiarki powinny
by¢ wyregulowane tak, aby przednia koncowka byta od 0,3 do 0,95
cm ponizej tylnej koncowki, kiedy kosiarka jest w najwyzszym
potozeniu.

A OSTRZEGAWCZY: Noze sa ostre. Chroni¢ rece za pomoca rekawic
i/lub owina¢ noze grubymi szmatami.

*  Przestawic kosiarke¢ do najwyzszego potozenia.

e Ustawi¢ noze tak, aby koncoéwki byty skierowane prosto do
przodu. Zmierzy¢ odlegtos$¢ (B) do podtoza dla przednieji tylnej
koncowki noza (Fig. 3).

e Jezeli przednia koncowka nie jest od 0,3 do 0,95 cm ponizej
tylnej koncoéwki, przejs¢ na przod traktora.

e Zapomocaklucza 11/16" lub klucza regulowanego, poluzowac
nakretke A o klika obrotow, aby uwolnic¢ nakretke regulacyjna
B.

*  Kluczem 3/4" lub regulowanym, obraca¢ nakretke regulacyjna
(A) ciggta przedniego w prawo (dokrecac), aby podnies¢ przod
kosiarki lub w lewo (luzowac), aby opusci¢ przod kosiarki (Fig.
4).

UWAGA: Kazdy pelny obrot nakretki regulacyjnej zmienia wysoko$é

kosiarki o okoto 0,3 cm.

* Ponownie wykona¢ pomiar, jezeli konieczne wyregulowac

dopoki przednia koncéwka noza nie bedzie od 0,3 do 0,95 cm
ponizej tylnej koncowki.

*  Przytrzymac za pomoca klucza nakretke regulacyjna i dokreci¢
nakretke zabezpieczajaca.



@ Ako vyrovnat’ zaci stroj

Uistite sa, Ze pneumatiky su spravne nahustené na PS| uve-
deny na pneumatikach. Ak su pneumatiky prehustené alebo
podhustené, méze to ovplyvnit'vzhlad vashotravnikaa mézete
si mysliet, Ze Zaci stroj nie je nastaveny spravne.

VIZUALNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi a ak
vas travnik vyzera nerovno strihany, urcite, ktora strana
zacieho stroja striha nizsie.

2. S 3/4" alebo francuzskym klu€om otolte zdvihacou
¢lankovou regulacnou maticou (A) dolava na znizenie
Zacieho stroja alebo doprava na zvySenie Zacieho stroja
(Fig. 1).

POZNAMKA: Kazdé Uplné oto&enie regulaénej matice zmeni

vysku zacieho stroja asi o0 3/16".

3. Presku$ajte vaSe nastavenie Zatim neostrihanej travy a
vizualne skontrolujte vzhlad. Podla potreby znovu nas-
tavte, kym nebudete spokojni s vysledkami.

PRESNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi za-
parkujte traktor na vodorovnom povrchu alebo pristupove;j
ceste.

& UPOZORNENIE: Cepele su ostré. Chrafite si ruky ruka-
vicami a/alebo zabalte Cepel do hrubej latky.

2. Zdvihnite zaci stroj do najvys3ej polohy.

3. Na oboch stranach Zacieho stroja umiestnite Cepel
a odmerajte vzdialenost (A) od spodného okraja ¢epele
po zem. Vzdialenost by mala byt rovnaka na oboch
stranach (Fig. 2).

4. Ak je potrebné nastavenie, pozrite si kroky 2 vo vyssSie
uvedenych pokynoch Vizualne nastavenie.

5. Opétovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte,
kym na oboch stranach nebudu rovnakeé.
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PREDOZADNE NASTAVENIE

DOLEZITE: Poschodie musi byt boéne vyrovnané.

Aby ste dosiahli najlepsie strihacie vysledky, ¢epele zacieho
stroja by mali byt nastavené tak, aby predny hrot bol o 1/8"
do 3/8" nizSie ako zadny hrot, ked je zZaci stroj vo svojej
najvyssej polohe.

A UPOZORNENIE: Cepele su ostré. Chrarite si ruky ruka-
vicami a/alebo zabalte ¢epel do hrubej latky.

*  Zdvihnite zaci stroj do najvy$Sej polohy.

* Umiestnite ktorukolvek Cepel tak, aby hrot smeroval
priamo dopredu. Odmerajte vzdialenost (B) po zem v
prednom a zadnom hrote ¢epele (Fig. 3).

* Akpredny hrot epele nie je 0 1/8" do 3/8" nizSi ako zadny
hrot, chod'te k prednej Casto traktora.

*  S11/16"alebo francuzskym kla€om uvolnite kontramaticu
A niekolkymiotoCeniami, aby ste uvolniliregulacnd maticu
B.

« S 3/4" alebo francuzskym klu€om otocte prednou
¢lankovou regulacnou maticou (B) v smere hodinovych
ruciciek (utiahnite), aby ste zdvihli prednu ¢ast zacieho
stroja, alebo proti smeru hodinovych ruci€iek (uvolnite),
aby ste znizili prednu Cast Zacieho stroja (Fig. 4).

POZNAMKA: Kazdé tplné oto&enie regulaénej matice zmeni

vysku zacieho stroja asi o 1/8".

»  Opéatovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte,
kym predny hrot ¢epele nebude o 1/8" do 3/8" nizSie ako
zadny hrot.

»  Kla€om pridrzte regulacnu maticu v polohe a spolahlivo
utiahnite kontramaticu voci regulacnej matici.
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@ A kaszalogép kiegyenlitése

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kerekek az azokon feltiintetett
PSI értéknek megfeleléen vannak-e felfdjva. Ha tulsagosan
vagy tulkevéssé vannak felfujva, az kihathata gyep megjelené-
sére, és a felhasznald azt hiheti, hogy a kaszaldégép nincs
megfeleléen beallitva.

SZEMREVETELEZESES OLDALSO BEALLITAS

1. Ha az dsszes gumi megfeleléen van felfujva és a gyep
egyenetlenil vagottnak tlinik, hatarozza meg, a kaszalé-
gép melyik oldala vag alacsonyabban.

2. 3/4"-es vagy allithaté csavarkulccsal forditsa balra a lift-
kapocs beallitocsavart (A) a kaszalégeép leeresztéséhez
vagy jobbra a kaszalégép emeléséhez (Fig. 1).

MEGJEGYZES: A csavar minden teljes fordulataval a ma-

gassag korulbelil 3/16"-kel valtozik.

3. Probalja ki a beallitast: nyirjon le még vagatlan fuvet és
nézze meg, hogy néz ki. Ha szikséges, allitsa be Ujra,
amig nem elégedett az eredménnyel.

PRECIZIOS OLDALSO BEALLITAS

1. Az Osszes gumi megfeleléen felfujt allapotaban allitsa
meg a traktort egyenes talajon vagy uton.

A VIGYAZAT: A pengék élesek. Védje kezét keszty(ivel és/
vagy csavarja be a pengét vastag ruhaba.

2. Emelje a kaszalégépet a legmagasabb allasaba.

3. Akaszalogép mindkét oldalan helyezze a pengét oldalra
és mérje meg a tavolsagot (A) a penge also éle és a talaj
kozott. E tavolsagnak mindkét oldalon meg kell egyeznie
(Fig. 2).

4. Ha beallitas szikséges, végezze el a fenti Szemrevé-
telezéses beallitas 2 Iépéseit.

5. Végezze el ismét a méréseket, ha szikséges, éllitsa be,
amig mindkét oldal egyenld nem lesz.
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ELORE-HATRA BEALLITAS
FONTOS: A fedélnek oldaliranyban egyenesnek kell lennie.

A legjobb vagasi eredmények eléréséhez a kaszalogép
pengeit ugy kell beéllitani, hogy az ellilsé csucs a hatsonal
1/8-3/8"-kel alacsonyabban legyen, amikor a kaszalégép a
legmagasabb allasban van.

A VIGYAZAT: A pengék élesek. Védje kezét kesztylivel és/
vagy csavarja be a pengét vastag ruhaba.

* Emelje a kaszaldgépet a legmagasabb allasaba.

« Allitsa ugy a pengét, hogy annak cslcsa egyenesen
elére mutasson. Mérje meg a talajtol valé tavolsagot (B)
a penge elllsd és hatsé csucsanal (Fig. 3).

* Haapengeelilsé csucsanem 1/8"-3/8"-kel alacsonyabb
a hatso csucsnal, menjen a traktor elejéhez.

* 11/16"-es vagy allithaté csavarkulccsal lazitsa meg az
A ellenanyat néhany fordulatnyit, hogy megtisztitsa a B
beallitocsavart.

» 3/4"-es vagy allithaté csavarkulccsal forditsa el az eliilsé
kapocs beallitocsavarjat (B) az 6ramutatd jarasaval
megegyez6 iranyba (huzza meg) a kaszaldégép elejének
megemeléséhez, illetve az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba (lazitsa meg) a kaszalégép elejének leereszté-
séhez (Fig. 4).

MEGJEGYZES: A beallitocsavar minden teljes fordulata

korulbelll 1/8"-kel valtoztatia meg a kaszalégép elejének

magassagat.

* Meérje le Ujbdl, ha szikséges, allitsa be, amig a penge
ellilsé csucsa 1/8"-3/8"-kel nem alacsonyabb, minta hatso
csucsa.

+ Tartsa meg a beallitécsavart a csavarkulccsal és huzza
meg erésen az ellenanyat a beallitécsavarhoz.
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(€2 Kontrola Brzdy

Pokud traktor potiebuje vice nez pét (5) stop (1,5 m) pro zastaveni
znejvyssi rychlosti na rovném, suchém betonovém nebo dlazdéném
povrchu, pak je nutny servis brzd.

Brzdy miizete rovnéz zkontrolovat nasledovné:

1. Zaparkujte traktor na rovném, suchém betonovém nebo
dlazdéném povrchu, uplné seslapnéte brzdovy pedal a zapojte
parkovaci brzdu.

2. Odpojte pfevodovku, umisténim packy volného pohybu kol do
polohy volny pohyb kol.

POZNAMKA: Pokud se zadni kola traktoru volng otageji, pak je
spojeni hnaci napravy a diferencialniho pfevodu v neutralu.

Zadni kola se musi zablokovat a smykovat, kdyz se snazite ru¢né

posunout traktor kupfedu. Pokud se zadni kola pfetaceji, pak je
nutny servis brzd. Vyhledejte kvalifikované servisni stfedisko.

(@R) Za Provjeru Kotnica

Ako traktoru treba vise od pet (5) stopa (1,5 m) da se zaustavi iz
najvece brzine na ravnoj, suhoj betonskoj ili asfaltnoj povrsini,
kocCnice se moraju servisirati.

Kocnice takoder mozete provjeriti tako da:

1. Parkirate traktor naravnoj, suhoj betonskojili asfaltnoj povrsini,
potisnete papucicu ko¢nice potpuno prema dolje i ukljucite
parkirnu koc¢nicu.

2. Iskopcajte mjenjac postavljanjem gumba za upravljanje
povezivanjem kotaca i pogona u polozaj: kotaci odvojeni od
pogona.

NAPOMENA: Ako se straznji kotaci traktora slobodno pokrecu,
transaxle je u neutralnom poloZaju.

Straznji kotaci moraju se blokirati i proklizavati kada pokusavate
ru¢no pogurati traktor prema naprijed. Ako se straZnji kotaci okrecu,
kocnice treba servisirati. Obratite se kvalificiranom servisnom
centru.

@ Kontrola Zavor

Ce traktor potrebuje ve¢ kot 1,5 metra, da se ustavi pri najvisji

povrsini, potem je potreben servis delovne zavore.
Zavoro lahko kontrolirate tudi tako:

1. Parkirajte traktor na ravni, suhi betonski ali tlakovani povrsini,
pritisnite zavorni pedal do konca in pritegnite ro¢no zavoro.

2. Odklopite menjalnik — postavite gumb pogona koles v poloZaj
“izklop pogona koles”.

OPOMBA: Menjalnik je v prostem teku, kadar se zadnji kolesi
traktorja prosto obracata.

Zadnji kolesi morata blokirati in drseti, ko z rokami potiskate trak-
tor naprej. Ce se zadnji kolesi obracata, je potreben servis zavor.
Poklicite usposobljenega serviserja.
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Sprawdzenie Hamulca

Jezeli droga potrzebna do zahamowania ciagnika poruszajacego si¢
z maksymalng predkoscia na najwyzszym biegu wynosi powyzej
péttora metra na rownej, suchej, utwardzonej lub brukowanej
nawierzchni nalezy wykona¢ obstuge hamulca.

Mozna rowniez sprawdzi¢ dziatanie hamulca w sposob nastepujacy:

1. Zaparkowaé ciggnik na a réwnej, suchej, utwardzonej lub
brukowanej nawierzchni , a nastgpnie nacisna¢ pedat hamulca
do oporu i zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Odtacz uktad hydrauliczny przez zataczenie dzwigni wolnego
kota

UWAGA: Jezeli tylne kota ciggnika swobodnie obracaja sig,
przektadnia jest ustawiona na bieg jatowy.

Przy probie recznego popchnigcia ciagnika naprzod, tylne kota
powinny pozosta¢ zablokowane i $lizgac si¢ po podlozu. Jezeli
tylne kota obracaja si¢, nalezy wykona¢ obstuge hamulca. W
tym celu nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym centrum
obstugowym.

@Kontrola Brzdy

Ak traktor potrebuje viac ako pat (5) stdp (1,5 m) na zastavenie
z najvyssej rychlosti na rovhom, suchom beténovom alebo
dlazdenom povrchu, potom je nutny servis bfzd.

Brzdy moézete takisto skontrolovat nasledovne:

1. Zaparkujte traktor na rovnom, suchom beténovom alebo
dlazdenom povrchu, Uplne zoSliapnite brzdovy pedal a
zapojte parkovaciu brzdu.

2. Prevodovku vypnite tym spésobom, Ze radenie volnobehu
prepnete na volnobeh.

POZNAMKA: Ak sa zadné kolesa traktora volne otacaju,
tak spojenie hnacej napravy a diferencialneho prevodu je
v neutrale.

Zadné kolesa sa musi zablokovat a Smykat, ked sa snazite
ruéne posunut'traktor dopredu. Ak sazadné kolesa pretacaju,
potom je nutny servis bfzd. VVyhladajte kvalifikovane servisné
stredisko.

@A Fék Ellenérzése

Ha a vontaténak tébb mint 150 cm szikséges ahhoz, hogy
a legnagyobb sebességrél vizszintes, szaraz beton vagy
kovezett fellleten megalljon, a féket meg kell javitani.

A fék ellenérzésének mas madjai:

1. Allitsale avontatétvizszintes, szaraz beton vagy kdvezett
feluleten, nyomja le teljesen a fékpedalt, és mikodtesse
a rogzitéfeket.

2. A parkoloféket ki kell oldani az alabbi eljarashoz.

MEGJEGYZES: Amikor a vontaté hatsé kerekei szabadon
mozognak, az erbatviteli tengely Ures allasban van.

A hatsé kerekeket reteszelni és csuszas ellen rogziteni kell,
ha a vontatot kézzel probalja el6retolni. Ha a hatso kerekek
forognak, akkor aféket meg kell javitani. Forduljon szakosodott
szervizkdzponthoz.
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@ Vyména hnaciho femene

Demontujte Zaci Gstroji, dle pfedchoziho popisu. Zabrzdéte parko-
vaci brzdou a sundejte hnaci femen smérem nahoru z femenice
(1), femenice spojky (2) a z femenice motoru (3). Sundejte femen
smérem nahoru z femenice na zadni napravé (4).

Zamjena pogonskog remena
Skinite uredaj za rezanje kao $to je opisano naprijed. Ukopcajte
parkirnu kocnicu i skinite remen s remenice (1) zatim s remenice
spojke (2) i s pogonske remenice motora (3). Konacno skinite remen
s remenice straznje osovine (4).

Zamenjava pogonskega jermena
Snemite rezalnik po navodilih iz prejSnjega poglavja. Zategnite rocno
zavoro. Z vlecenjem navzgor snemite jermen po vrsti: z jermenice
(1), z jermenice spojke (2), z jermenice motornega pogona (3) in
koncno z jermenice zadnje osi (4).
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Wymiana paska przekladni pasowej napedzajacej uklad
jezdny (kola)

Zdemontowac¢ przyrzad tnacy zgodnie z instrukcja zamieszczong

weczesniej. Wlaczy¢ hamulec postojowy i zdja¢ pasek do z kota

pasowego (1), kota sprzegta (2) iz kota pasowego silnika (3). Zdjac

pasek z kota pasowego prowadzacego (4)

Vymena hnacieho pasu
Rozoberte rezaciu jednotku ako bolo skor popisané.
Zatiahnite parkovaciu brzdu a vytiahnite nahor pas z kladky

(1), zo spojkovej kladky (2) a z hnacieho kolesa motora (3).
Vytiahnite pas nahor z kladky na zadnej naprave (4).

A hajtészij kicserélése
Valassza le a vagoegységet az el6bb leirtak szerint.
Huzza be a parkold féket és helyezze fel a szijat a tarcsatdél
(1) felfele haladva, a tengelykapcsold tarcsa (2) és a motor

hajtokereke (3) felé. Helyezze fel a szijat a hatso tengely (4)
tarcsajatol indulva.

Pii zpétné montazi postupujte v opacném poradi. Zkontrolujte,
zda je femen umistén uvnitf vSech voditek femenu. Pii vyméné
pouzivejte pouze originalni femeny.

Ponovno namjestanje remena obavlja se obrnutim redoslijedom.
Provjerite dalije remen ulegao usve Zljebove. Kada remen mijenjate
novim, uporabite samo originalne remene!

Namestitevnovegajermena opravite obratno od snemanja. Preglejte
napetost jermena in preverite ce je pravilno namescen v vse Zlebove.
Uporabljajte le originalne jermene!

Q)

Montaz musi odbywac¢ si¢ w odwrotnej kolejnosci do demontazu.
Sprawdz czy pasek lezy w prowadnikach wszystkich kotek pasow-
ych. Montuj wylacznie oryginalne paski.

Montaz vykonajte v opaénom poradi ako demontaz. Skon-
trolujte, Ci pas lezi vo vnutri vSetkych vodidiel pasu. Pri
vymene pouzivajte len originalne pasy!

&)

@ A szétszerelés forditott sorrendjében szerelje dssze. Ellen-
6rizze, hogy a szij minden szijterel6 villaban helyesen all-e.
Cseréhez kizarodlag eredeti szijat hasznaljon!
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€2 CHLAZENi HYDROPREVODOVKY

Ventilator a chladici Zebra prevodovky musi byt udrzovéana

v Cistoté,aby bylo zajisténo dostatecné chlazeni.

Nikdy neprovadéjte Cisténi ventilatoru nebo prevodovky, pokud je

motor v chodu nebo je-li pfevodovka horka.

»  Zkontrolujte chladici ventilator a ujistéte se, Ze jsou lopatky
ventilatoru neposkozené a cisté.

*  Prohlédnéte chladici Zebra pfevodovky a odstrante necistoty,
ustfizky travy a jiné nanosy necistot.

PROVOZNI KAPALINA CERPADLA PREVODOVKY

Prevodovka byla ve vyrobnim zavod¢ utésnéna a proto neni vymeéna
(4drzba) kapaliny obvykle nutna. Jestlize vSak dojde k Uniku ka-
paliny nebo je nezbytné provést opravu pievodovky, kontaktujte
nejbliz§i autorizované servisni stiedisko nebo prodejni misto, kde
jste vyrobek zakoupili.

HLABENIJE POGONSKOG PRIJENOSA
Ventilator i rebra hladnjaka mjenjaca moraju se cistiti radi pravilnog
hladenja.

Ne pokusavajte cistiti ventilator ili mjenjac dok je motor u radu ili
dok je mjenjac vruc.

*  Pregledavajte redovno ventilator zracnog hladenja i provjerite
da li su lopatice ventilatora neostecene i ciste.

*  Pregledavajte redovno rebra hladnjaka i provjerite da na njima
nema prljavstine, odrezane trave i drugih materijala.

PUNIJENJE TEKUCINE ZA DIFERENCIJAL

Diferencijal je zabrtvljen u fabrici i nije potrebno nikakvo odrzavanje
tekucine. Ako diferencijal procuri ili zahtijeva popravke, javite se u
vasu najblizu ovlastenu servisnu radionicu.

(S) HLAJENJE GONIL

Ventilator in hladilna rebra menjalnika se morajo redno cistiti, da bi
hladilni sistem bil ucinkovit.

Ventilatorja ali menjalnika ne smete cistiti med delovanjem motorja
ali dokler je menjalnik Se vroc.

* Redno kontrolirajte lopatice hladilnega ventilatorja, ki morajo
biti ciste in nepoSkodovane.

*  Redno kontrolirajte hladilna rebra, ki morajo biti cista in brez
ostankov trave in drugih materialov.

UHAJANJE TEKOCINE ZA DIFERENCIAL
Diferencial je zatesnjen v tovarni in tekocine ni treba vzdrzevati. Ce
pride do uhajanja tekocine ali ce je potrebno popravilo, takoj obiscite
pooblasceno servisno delavnico.
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CHLODZENIE OSI PRZENOSZENIA NAPEDU

Aby zagwarantowa¢ prawidtowe chtodzenie, wiatrak i zeberka
chlodzace transmisyjne nalezy chronic przed zabrudzeniem.

Nie probowac czysci¢ wiatraka lub transmisji podczas pracy silnika
lub gdy bedzie on rozgrzany.

*  Sprawdzi¢ wiatrak chtodzacy w celu upewnienia si¢ o stanie
topatek wiatraka.

*  Sprawdzi¢ zeberka chtodzace pod katem obecnosci zabrudzen,
smaru i innych materiatow.

PLYN DO POMPY OSI PRZENOSZENIA NAPEDU

Os$ przenoszenia napedu zostata uszczelniona fabrycznie i nie jest
wymagane stosowanie ptynu konserwujacego. W razie wystapienia
wyciekulubjesli o przenoszenia napedu bedzie wymaga¢ naprawy
serwisowej, nalezy skontaktowac si¢ znajblizszym autoryzowanym
osrodkiem serwisowym.

6K CHLADENIE PREVODU NAPRAV
Ventilatorarebrachladi¢a PREVODU by mali byt udrziavané
Cisté, aby zabezpedili spravne chladenie.
Nesnazte sa Cistit' ventilator alebo prevod, ked je motor
v chode alebo ked je prevod horuci.

«  Skontrolujte chladiaci ventilator a presvedcite sa, Ci listy
ventilatora nie su poSkodené a znedistené.

« Skontrolujte chladiace rebra, €i na nich nie je Spina,
odrezky trav a iny material.

TEKUTINA V CERPADLE PREVODU NAPRAV

Prevod naprav bol v tovarni zapec&ateny a preto nie je nutna
udrzba tekutiny. Pokial by vSak tekutinaz PREVODU naprav
vytiekla alebo by bol nutny dalSi servis, kontaktujte stredisko
alebo oddelenie najblizSieho autorizovaného servisu.

@) TRANSAXLE KAPCSOLO HOTESE
A kapcsolo ventilatorat és hitébordait tisztan kell tartani,
hogy ezek megfeleld hitést biztosithassanak.

Ne prébalja tisztitani a kapcsolét vagy ennek ventilatorat a
motor mikddése kdzben, vagy ha a kapcsolo forro.

« Ellendrizze, hogy ah(itd ventilatorlapatjai épek éstisztake.

* Ellendrizze, hogy nincsen-e sér, nyesedék vagy mas
idegen anyag lerakodva a h(tébordakra.

A TRANSAXLE KAPCSOLO HAJTOKOZEGE

A transaxle kapcsol6 gyarilag le van zarva, a hajtékézeg
ellendrzése nem sziikséges. Ha a transaxle kapcsolo
szivarog vagy szervizelést igényel, forduljon a legkdzelebbi
engedélyezett szerviz kdzponthoz/osztalyhoz.
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€2 UPOZORNENT NA SERVIS / MERIC HODIN

Upozornéni na servis udava celkovy pocet hodin, kdy byl motor v
provozu, a blikanim naznacuje, Ze motor nebo sekacka potfebuji
servis. KdyZ je servis nezbytny, upozornéni na servis bude blikat
dvé hodiny. Pro servis motoru a sekacky, viz oddil Udrzba této
ptirucky.

POZNAMKA: Upozornéni na servis se spusti, kdyZ je zapalovaci
klicek v jakékoli pozici kromé “STOP”. Pro co nejpfesnéjsi tdaje
nezapominejte klicek nastavit do pozice “STOP* vzdy, kdyZ motor
neni v provozu.

PODSJEDNIK ZA SERVISIRANJE / MJERAC VREMENA

Podsjetnik za servisiranje prikazuje ukupan broj sati radamotoraikad
bljeska ukazuje na to da je motoru ili kosilici potrebno servisiranje.
Kad je potrebno obaviti servisiranje, podsjetnik za servisiranje ¢e
bljeskati dva sata. U svrhu servisiranja motora i kosilice, pogledajte
odjeljak ovog Priru¢nika pod naslovom Odrzavanje.

NAPOMENA: Podsjetnik za servisiranje radi kad god je gumb za
paljenje u bilo kojoj drugoj poziciji osim pozicije “STOP”. U svrhu
ispravnog ocitanja, osigurajte da gumb ostane na poziciji “STOP”
kad motor ne radi.

SERVISNI OPOMNIK / MERILNIK OBRATOVALNIH UR

Servisni opomnik prikazuje skupno Stevilo obratovalnih ur motorja
in opozarja, kdaj bo potreben sledeci servisni poseg na motorju in
kosilnici. Ko bo Cas za servisni poseg, bo servisni opomnik utripal
dve uri. Glede servisiranja motorja in kosilnice glejte razdelek
VzdrZevanje, ki je del teh navodil.

OPOMBA: Servisni opomnik tece ves Cas, ko je kontaktni klju¢ v
kateremkoli polozaju, razen v polozaju “STOP”. Za natan¢nejSe
odcitavanje, poskrbite, da bo kontaktni klju¢, vedno, kadar motor
ne bo deloval, v polozaju “STOP”.
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PRZYPOMNIENIEO SERWISIE/LICZNIK GODZINPRACY

Przypomnienie o serwisie pokazuje laczna ilo$¢ godzin, ktore
przepracowat silnik i zaczyna miga¢, aby wskazac, ze silnik lub
kosiarka wymagaja serwisowania. Kiedy wymagane jest serwiso-
wanie, przypomnienie o serwisie bedzie miga¢ przez dwie godziny.
Aby serwisowa¢ silnik i kosiarke, patrz rozdzial Konserwacja
niniejszej instrukcji.

UWAGA: Przypomnienie o serwisie dziala, kiedy kluczyk zaptonu
znajduje si¢ w kazdym polozeniu oprocz ,,STOP”. Aby uzyskac
doktadny odczyt upewnic sig, ze kiedy silnik nie pracuje, kluczyk
pozostaje w potozeniu ,,STOP”.

6K UPOZORNOVAC SERVISU / MERAC HODIN

Upozorioval servisu ukazuje celkovy pocet hodin chodu
motora a blikanim udava, ze motor alebo zaci stroj potrebuje
servis. Ked sa poZaduje servis, upozoriovac servisu bude
blikat dve hodiny. Informéacie o servise motora a Zacieho
stroja najdete v Casti Udrzba tejto prirucky.

POZNAMKA: UpozoriiovaC servisu bezi, ked je kfuc
zapalovania v polohe “STOP”. Presné snimanie dosiah-

nete, ak kl'i¢ zostane v polohe “STOP”, ked motor nie je v
chode.

@) SZERVIZEMLEKEZTETO | ORAMERG

A szervizemlékeztetd a motor teljes mikddési idejének
o6raszamat mutatja, és villogassal jelzi, amikor a motort vagy
az aratogépet szervizbe kell vinni. Amikor szervizre van
sziikség, a szervizemlékezteté két oran keresztll villog. A
motor és az aratégép szervizelésével kapcsolatban lasd a
kézikdnyv karbantartassal foglalkozé részét.

MEGJEGYZES: A szervizemlékeztetd a gyUjtaskapcsold
mindegyik allasaban mikodik, kivéve a “STOP” allast. A
pontos mérés érdekében mindig gondoskodjunk arrdl, hogy
a gyujtaskapcsolo “STOP” allasban legyen, amikor a motor
nem mikadik.



@ OTVOR PRO MYTf NA KRYTU MOTORU

Na hornim krytu traktoru je umisten otvor pro myti jako soucast myciho
systému krytu motoru. Meli byste ho pouZit po kazdém pouziti traktoru.

e Zajedte s traktorem na rovné, volné misto na travniku v dostatecné
blizkosti vodovodniho kohoutu pro zahradni hadici.
DULEZITE UPOZORNENI: Traktor postavte tak, aby vyhoz smeroval
PRYC od domu, garaze, zaparkovanych vozidel apod. Pokud je nasazen
vyhoz balicky nebo mulcovaci kryt, odstrante je.
» Presvedcte se, Ze je vyvodovy hridel PTO (zapnuti noZe) vypnuty,
zatdhnete parkovaci brzdu a zastavte motor.
» NaSroubujte adaptér trysky (A) (je priloZen k ndvodu k pouziti) na
konec zahradni hadice (B).
» Stahnete blokovaci krouzek adaptéru trysky a nasadte adaptér na
otvor pro myti na levém konci horniho krytu sekacky (C). Uvolnete
blokovaci krouzek k pripevneni adaptéru k trysce.

DULEZITE UPOZORNENI: Vyzkousejte bezpecné pripojeni zataZenim
za hadici.
» Otevrete privod vody.
« Posadte se na misto ridice traktoru, opet spustte motor a packu
plynu dejte do polohy rychlych otacek “Fast” ("‘@").
DULEZITE UPOZORNENTI: Znovu zkontroluijte, zda je prostor volny.
* PTO traktoru (zapnuti noze) dejte do polohy zapnuto ON. Zustante
na sedadle ridice se zapnutym Zacim ustrojim, az je Ustroji cisté.
* PTO traktoru (zapnutinoze) dejte do polohy vypnuto OFF. Vypnete

motor traktoru otocenim klice zapalovani do polohy STOP. Zavrete
privod vody.

 Stahnete blokovaci krouzek adaptéru trysky k odpojeni adaptéru
z trysky otvoru pro myti.

e Prejedte s traktorem na suché misto, nejlépe na betonovy nebo
vydlazdeny povrch. Zapnete PTO sekacky, aby se odstranila vSechna
voda, a sekacka 1épe pred odstavenim traktoru vyschla.

A UPOZORNENT: Poskozeny nebo chybejici myci fitink muZe
mit za nésledek odmriteni predmetu noZem a pripadné

zraneni ridice i prihliZejicich osob.

e Poskozeny nebo chybejici myci fitink okamZite vymente,
a teprve pak sekacku opet pouZijte.

¢ Viechny otvory v sekacce zavrete Srouby a pojistnymi
maticemi.
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@R OTVOR ZA ISPIRANJE PLATFORME

Na povrsini platforme vaSeg traktoranalazi se otvor za ispiranje koji je dio
sustava za pranje platforme. Treba ga upotrijebiti nakon svakog koristenja.
» Dovezite traktor naravno, ¢isto mjesto na vaSem travnjaku, dovoljno
blizu slavine za vodu da se moze dose¢i vrtnim crijevom.
VAZNO: uvjerite se da odvodni Zlijeb traktora NIJE usmjeren prema vasoj
kuci, garazi, parkiranim vozilima, itd. Skinite utor vrece ili Stitnik za
malciranje, ako su pri¢vrsceni.
* Uvjeritese danije uklju¢enizvod snage (aktiviranje noza), namjestite
kocnicu za parkiranje i zaustavite motor.

* Navucite adapter mlaznice (A) (u omotu s korisnickim priru¢nikom
vaseg traktora) na kraj vrtnog crijeva za vodu (B).

» Povucite prema natrag prsten za ucvrs¢enje adaptera mlaznice i
nataknite adapter na otvor za ispiranje na lijevom kraju platforme
kosilice (C). Otpustite prsten da bi ucvrstili adapter na mlaznici.

VAZNO: potegnite crijevo za vodu kako bi provjerili ¢vrstinu spoja.

* Otvorite vodu.
« Sjedecina mjestu rukovatelja na traktoru ponovno pokrenite motor
i stavite polugu gasa na polozaj “Fast” ("ﬁ").
VAZNO: ponovno provjerite podrucje kako bi se uvjerili da je slobodno.
» Pomakniteizvod snage (aktiviranje noza) traktora na polozaj UKLIJ.

(ON). Ostanite na mjestu rukovatelja s platformom za rezanje u
pogonu, sve dok platforma ne bude cista.

* Pomakniteizvod snage (aktiviranje noza) traktorana polozaj ISKLJ.
(OFF). Okrenite kljuc za paljenje na polozaj STOP da bi ugasili mo-
tor traktora. Zatvorite vodu.

* Povucite prsten adaptera mlaznice prema natrag radi skidanja
adaptera s otvora mlaznice za ispiranje.

* Premjestite traktor na suho mjesto, po mogucnosti cementirano ili
poploceno podrucje. Aktivirajte izvod snage platforme kosilice da
bi uklonili viSak vode i olaksali susenje prije spremanja traktora.

UPOZORENIE: ako je spojnica za ispiranje razbijena ili
nedostaje, vi i druge osobe Cete biti izloZeni predmetima
odbalenim u dodiru s noZem.

¢ Odmah zamijenite spojnicu ako je razbijena ili nedostaje,
prije ponovnog koriStenja kosilice.

* Ispunite sve otvore na kosilici vijcima i protumaticama.
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(S1) PRIKLJUCEK ZA IZPIRANJE OHISTA

OhiSje vasega vrtnega traktorja je opremljeno s priklju¢kom za vodo, ki je
del sistema za CiSCenje ohisja. Uporabite ga po vsaki uporabi traktorja.
* Vrtni traktor postavite na raven in Cist prostor na vasi trati, dovolj
blizu vodovodnemu prikljucku, da ga doseze cev za zalivanje vrta.
POMEMBNO: Traktor obrnite tako, da je izmetna odprtina obrnjena
STRAN od hiSe, garaZe, parkiranih vozil, ipd. Odstranite vreco za pokoSeno
travo ali pokrov za drobljenec, ¢e sta namescena.
 Prepricajte se, da PTO sklopka kosilnice ni vklopljena, vklopite
ro¢no zavoro in izklopite motor.
* Priklju¢ninastavek (A) (ki ste ga dobili skupajz Navodili za uporabo
traktorja) privijte na konec cevi za zalivanje vrta (B).
* Zunanji prstan nastavka potegnite nazaj in nastavek potisnite
na prikljucek, ki se nahaja na levem koncu ohisja kosilnice (C).
Ko spustite zunanji prstan nastavka, je le-ta trdno povezan s
priklju¢kom.
POMEMBNO: S potegom za cev se prepricajte, da je spoj res trden.

* Odprite vodovodno pipo.

» Sedite na voznikov sedez, ponovno poZenite motor in postavite
rocico plina v polozaj “Fast” ("'@")‘

POMEMBNO: Ponovno se prepricajte, daje prostor okoli traktorja prazen.
» PTOsklopko kosilnice pomaknite v poloZaj ON. Ostanite na voznik-
ovem sedezu, rezilo kosilnice naj se vrti, dokler ni ohisje ¢isto.

» PTO sklopko kosilnice pomaknite v poloZaj OFF. Z obracanjem
kljuca za vzig v polozaj STOP ugasnite motor traktorja. Zaprite
vodovodno pipo.

* Zunanji prstan prikljucnega nastavka potegnite nazaj in povlecite
nastavek s prikljucka za izpiranje ohisja.

 Traktor odpeljite na suho, najbolje tlakovano mesto. Vklopite PTO
sklopko kosilnice in odstranite preostalo vodo. Traktor naj se posusi
preden ga pospravite.

OPOZORILO: Zaradi odlomljenega ali manjkajoega
prikljutka za izpiranje lahko vas ali druge zadene predmet,
ki prileti izpod rezila kosilnice.

e Odlomljenialimanjkajoti priklju¢ek za izpiranje zamenjajte
takoj, Se pred prvo naslednjo uporabo kosilnice.

e Kakr¥nekoli odprtine na kosilnici zapolnite z vijaki in
maticami.
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(PL OTWOR DO SPEUKIWANIA W POKEADZIE

Poktad ciagnika posiada na powierzchni otwor do splukiwania,
stanowiacy czgs$¢ systemu czyszczenia poktadu. Nalezy zniego korzystaé
po kazdym uzyciu.

* Wijechac ciagnikiem na wypoziomowany, czysty kawatek trawnika,
na tyle blisko zaworu wody dla weza ogrodowego, aby mozna do
niego byto dosiggnac.

WAZNE: Upewnic¢ sie, ze rynna wylotowa ciaggnika jest skierowana
w stron¢ przeciwng do domu, garazu, zaparkowanych pojazdow itp.
Zdja¢ zsyp workownicy lub pokrywe maszyny do mulczowania, jezeli
$q przymocowane.

« Upewnic sie, Ze nie jest wiaczony WOM, zaciagna¢ hamulec pos-
tojowy i zatrzymac silnik.

¢ Natozy¢ lacznik dyszy (A) (zapakowany razem z instrukcja obstugi
ciagnika) na koniec weza ogrodowego (B).

« Pociagna¢ do tylu pierscien blokujacy tacznika dyszy i wepchna¢
tacznik w otwor do splukiwania na lewym koncu poktadu kosiarki
(C). Zwolni¢ pierscien blokujacy, aby zablokowac tacznik na dyszy.

WAZNE: Pociagna¢ za waz, aby si¢ upewnic, ze podtaczenie jest solidne.
¢ Odkreci¢ wodg.

» Z siedzenia kierowcy na ciagniku uruchomi¢ ponownie ciagnik i
ustawi¢ dzwigni¢ przepustnicy w potozenie ,,Fast” ("‘@").

'WAZNE: Sprawdzi¢ ponownie obszar, upewniajac sig, ze jest czysty.

e Przelaczy¢ WOM w potozenie ,,ON” (wlaczony). Pozosta¢ na
siedzeniu kierowcy i nie zdejmowac ostony, dopoki nie zostanie
dobrze wyczyszczona.

* Przelaczy¢ WOM w potozenie ,,OFF” (wylaczony). Przekrecic¢
kluczyk zaptonu w potozenie STOP, aby wytaczy¢ silnik ciagnika.
Zakreci¢ wode.

* Odciagna¢ pierscien blokujacy tacznika dyszy, aby odlaczy¢ tacznik
od portu przeptukiwania dyszy.

* Wijechac¢ ciagnikiem na suchy obszar, najlepiej wybetonowany lub
pokryty asfaltem. Wiaczy¢ WOM kosiarki, aby usuna¢ nadmiar
wody i przyspieszy¢ wyschnigcie przed odstawieniem ciagnika.

OSTRZEZENIE: Uszkodzone lub brakujace ztacze moze
narazié uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczefistwo
zwiazane z odrzutem przedmiotéw wskutek kontaktu z
ostrzem.

¢ Wymieni¢ natychmiast uszkodzone lub brakujace ztacze
przed kolejnym uzyciem kosiarki.

¢ 'We wszystkie otwory w kosiarce nalezy wkreci¢ §ruby i
nakretki zabezpieczajace.



@ ZARIADENIE NAVYMYVANIE KRYTU KOSACIEHO
ZARIADENIA

Krytkosacieho zariadenia Vasho traktora je vybaveny zariadenim
na vymyvanie, ktoré tvori sucast systému na umyvanie kapoty
kosacieho zariadenia. Traktor treba oplachnut po kazdom pouziti.
* Premiestnite traktor na rovnu, Cistu plochu na travniku, v
blizkosti vodovodnej pripojky, aby sa dal dosiahnut’ koniec
zahradnej hadice.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Skontrolujte, & vypustny otvor
smeruje PREC OD domu, garaze, zaparkovanych automobilov
a pod. Vyberte prepazku vypustného otvoru alebo krytmul€ovaca,
ak su namontované.
» Skontrolujte, ci PTO (uchytenie cepeli) nie je zapojené,
aktivujte parkovaciu brzdu a zastavte motor.
» Adaptérhubice (A) (dodavasaspolus Navodom napouzivanie
traktora) naskrutkujte na koniec zahradnej hadice (B).
» Potiahnite blokovaci prstenec adaptéra hubice dozadu a
zatlacte adaptér na vymyvacie zariadenie na lavom kraji
krytu kosacieho zariadenia (C). Pustte blokovaci prstenec,
aby adaptér zaskocil na hubicu.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Potiahnite za hadicu, aby ste skon-
trolovali, ci je bezpecne upevnena.

» Otvorte vodovodny kohutik.
» Sadnite si na miesto vodi¢a na traktor, znovu nastartujte
motor a otocte spusta¢ chodu do polohy “Fast” ("@").
DOLEZITE UPOZORNENIE: Znovu skontroluijte, & je oblast Sista.

* Prepnite PTO traktora (uchytenie cepeli) do polohy ON. Os-
tante na mieste obsluhy s uchytenym rezacim zariadenim,
kym nebude kryt vyplachnuty.

* Prepnite PTO traktora (uchytenie Cepeli) do polohy OFF.
Otocte kluc zapalovania do polohy STOP, aby sa vypol motor
traktora. Zatvorte vodovodny kohutik.

» Potiahnite blokovaci prstenec adaptéra hubice dozadu, aby
sa adaptér uvolnil z hubice vymyvacieho zariadenia.

* Premiestnite traktor na suché miesto, radSej s cementovym
alebo dlazdenym povrchom. Zapojte kryt kosacieho zaria-
denia PTO, aby sa odstranil prebytok vody a aby sa ulahéilo
osuSenie pred zaparkovanim traktora.

& UPOZORNENIE: Zlomenie alebo strata upevnenia
vymyvacieho zariadenia méze spésobit, ze vy
alebo iné osoby budete vystaveni odhodeniu
predmetov, ktoré pridu do styku s cepelami.

* Zlomené alebo chybajuce upevnenie vymyvacieho
zariadeniaokamzite nahrad'te, eSte pred opatovnym
pouzitim kosacieho zariadenia.

* Skontrolujte, ¢isuvo vsetkych otvoroch kosacieho
zariadenia skrutky a matice.
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(Y FEDELZETI OBLITONYILAS

Fedélzeti mosorendszerének részeként a traktor egy 6blitonyi-
lassal is rendelkezik. Ennek hasznalata minden alkalmazas utan
kotelezo.

« Alljon a traktorral a pazsitnak egy tiszta, vizszintes részére
ugy, hogy a kerti témlovel kénnyen elérhesse a vizcsapot.

FONTOS: Ugyeljen arra, hogy a traktor kihorddcséve NE a haz,
garazs, parkol6 autok stb. felé nézzen. Ha fent van, vegye le a
fugyujtocsovet vagy a mulch-burkolatot.

« Ugyeljen arra, hogy a TLT ne legyen bekapcsolva, hiizza be
a kéziféket, és dllitsa le a motort.

» Csavarja ra a fuvékaadaptert (A) (ez a traktor Gzemeltetoi
kézikdnyvéhez van csomagolva) a kerti témlo végére (B).

» Huzzahatraafavékaadapterreteszeloperemét, majd nyomja
ra az adaptert a fedélzet bal oldalan levo dblitonyilasra (C).
A reteszeloperem visszaengedésével rogzitse az adaptert
a fuvékahoz.

FONTOS: A tomlo megfeszitésével biztositsa a csatlakozas
megfeleloségét.

* Nyissa meg a vizet.

» Foglaljon helyet a traktor vezetolilésében, inditsa be Ujra a
motort és tegye a gazkart “Fast” ("@") allasba.

FONTOS: Ellenorizze ismét, hogy a tertileten semmilyen akadaly
ne legyen.

« Allitsa a traktor TLT-t BE helyzetbe. Maradjon a vezetoiilés-
ben, avagoszerkezet pedig a tisztitas folyaman végig legyen
bekapcsolva.

« Allitsa a traktor TLT-t Kl helyzetbe. A traktor motorjanak
leallitdsahoz forditsa az inditokulcsot STOP helyzetbe. Zarja
el a vizet.

* Huzza hatra a fuvokaadapter reteszel6peremét, hogy az
adaptert lecsatlakoztathassa az éblitényilasrol.

» Guruljon a traktorral szaraz helyre, lehetoség szerint beto-
nozott vagy kovezett tertletre. Kapcsolja be TLT-t, mert igy
eltavolithatja a fol0s vizet és elosegitheti a szaradast mielott
a traktort felreteszi.

VIGYAZAT: Ha az oblitoszerelvény térott vagy
hianyzik, akkor emiatt a késsel valé érintkezés
veszélyhelyzetet teremthet.

e A torott vagy hianyzé oblitoszerelvényt a traktor
ismételt hasznalata elott azonnal pétolni kell.

e Afunyiré minden esetleges nyilasat csavarral és
ellenanyaval kell betomni.



7. Hledan{ a odstran&ni zdvad 7. PronalZenje Kvarova

@ Motor nenasko&i

1V nadrZi nejsou pohonné hmoty
2. Vadna zapalovaci svicka
3. Spatné ptipojena zapalovaci svitka, poskozeny kabel
4. Necistota v karburatoru nebo ptivodu paliva
Startér neproto&i motor
Vybita baterie
2. Spatny dotek mezi kabelem a polem baterie
3. Spinaci packa je ve Spatné poloze
4. Hlavni pojistka je vadna
5. Vadny spinaci zamek zapalovani
6. Bezpecnostni kontakt pro spojku/brzdu je vadny
7. Pedal spojka/brzda neni seSlapnuty
Motor pracuje nepravideln&
Prili§ vysoky stupen rychlosti
2. Vadna zapalovaci svicka
3. Chybné sefizeny karburator
4. Ucpany cisti¢ vzduchu
5. Ucpané odvzdusnéni palivové nadrze
6. Chybné sefizené zapalovani
7. Necistota v palivovém vedeni
Motor m4 slaby vykon
1. Ucpany cisti¢ vzduchu
2. Vadna zapalovaci svicka
3. Necistota v karburatoru nebo palivovém vedeni
4. Chybné sefizeny karburator
Motor se pfehiiva
1. PfetiZzeny motor
2. Ucpané otvory pro chladici vzduch
3. Poskozeny ventilator
4. Ptili§ malo nebo Zadny olej v motoru
5. Chybné sefizené zapalovani
6. Vadna zapalovaci svicka
Baterie se nenabiji
1. Vadna pojistka
2. Jeden nebo vice ¢lankl baterie je poSkozen
3. Spatny kontakt mezi kabelem a baterii
Osvétleni nefunguje
1. Vadna Zarovka
2. Vadny spina¢
3. Zkrat v nékterém vedeni
Stroj vibruje
1. Zaci noZe jsou uvolnény
2. Motor je uvolnény
3. Nevyvazeni jednoho nebo vice nozi, zptisobené poskozenim
nebo $patnym vyvazenim po brouseni
Spatné seeni
1. Tupé noZe
2. Sikmo sefizené Zaci tstroji
3. PriliS vysoka nebo mokra trava
4. Nahromadéni travy pod krytem Zaciho ustroji
5. Razné tlaky v pneumatikach na levé a pravé strané
6. PriliS vysoka rychlost
7. Remen pohonu prokluzuje
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Motor se ne moZe pokrenuti

1. Nema goriva u rezervoaru za gorivo.

2. Pokvaren prikljucak.

3. Ostecena veza prikljucka.

4. Prljavstina u rasplinjacu ili u cijevi za gorivo.

Paljenje aktivirano, motor se ne pokrece

Prazan akumulator.

Slab kontakt izmedu kabla i pola akumulatora.

Rucica za ukopcavanje/iskopcavanje u pogresnom polozaju.
Pregorio glavni osigurac.

Pokvarena kontakt brava.

Pokvaren sigurnosni kontakt pedale spojka/kocnica.

Pedala spojka/kocnica nije pritisnuta u donji poloZaj.

N W~

Motor radi nejednolicno

Previsok stupanj prijenosa.

Pokvaren prikljucak.

Rasplinjac nepravilno podesen.

Zacepljen zracni filtar.

Zracenje rezervoara za gorivo zacepljeno.
Paljenje treba prepodesiti.

Prljavstina u crpki za gorivo.

N W~

Motor nema snage

1. Zacepljen zracni filter.

2. Pokvaren prikljucak.

3. Prljavstina u rasplinjacu ili crpki za gorivo.
4. Rasplinjac nepravilno podesen.

Motor se pregrijava

Preopterecen motor.

2. Zacepljenost dovoda zraka ili rebara hladnjaka.
3. Ostecen ventilator.

4. U motoru nema ulja ili ga ima premalo.

5. Paljenje treba prepodesiti.

6. Pokvaren prikljucak.

Akumulator se ne puni

1. Pregorio osigurac.
2. Pokvarena jedna ili viSe celija.
3. Slab kontakt izmedu polova akumulatora i kablova.

Rasvjeta ne funkcionise
1. Pregorijele Zarulje.

2. Pregorijo prekidac.
3. Kratak spoj na kablu.

Stroj vibrira

1. Olabavljeni nozZevi.

2. Olabavljen motor.

3. NeuravnoteZen jedan ili oba noza zbog ostecenja ili zbog loseg
balansiranja poslije oStrenja.

Nejednolicno Tezanje

Tupi noZevi.

Uredaj za rezanje odstupio od pravilnog poloZaja.
Previsoka ili mokra trava.

Trava se zaglavila pod poklopcem.

Razlicit tlak guma na lijevoj i desnoj strani.
Prijenosni stupanj previsok.

Skliznuo pogonski remen.

Nk W=



7. Odpravljanje TeZav. 7. Przyczyny ewentualnych usterek.

@ Ce motorja ne morete vZgati

1.V rezervoarju ni goriva.

2. Pomanjkljiv prikljucek.

3. Pomanjkljiva veza s prikljuckom.

4. Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.
Motor vZgan, vendar ni obratov

1. Izpraznjen akumulator.

2. Slab kontakt med sponkami kablov in poloma akumulatorja.
3. Rocica za vklop/odklop v napacnem poloZaju.

4. Pregorela glavna varovalka.

5. Pomanjkljiva kljucavnica za vZig motorja.

6. Pomanjkljiv varnostni kontakt pedala sklopka/zavora.

7. Niste pritisnili pedala sklopke/zavore do konca.

Motor deluje neenakomerno

1. Previsoka prestava.

2. Nezadostno napajanje.

3. Nepravilno nastavljen uplinjac.

4. Zamasen zracni filter.

5. Zamaseno zracenje rezervoarja za gorivo.
6. VZig nepravilno nastavljen.

7. Umazanija v crpalki za gorivo.

Motor nima moci

1. Zamasen zracni filter.

2. Pomanjkljiv prikljucek.

3. Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.
4. Uplinjac nepravilno nastavljen.

Pregretje motorja

Preobremenjen motor.

Zamasen dovod zraka ali zamazana rebra hladilnika.
Poskodovan ventilator.

V motorju ni olja ali ga je premalo.

Vzig nepravilno nastavljen.

Pomanjkljiv prikljucek.
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Akumulator se ne polni

1. Pregorela varovalka.

2. Ne deluje ena ali vec celic.

3. Slab kontakt med sponkami kablov in poloma akumulatorja.

Pomanjkljiva razsvetljava
1. Pregorele Zarnice.
2. tikalo.

3. Kiratek stik na kablu.

Stroj vibrira

1. Rezila niso trdno pritrjena.

2. Motorja ni pritrjen.

3. Neravnovesje enega ali obeh rezil zaradi poSkodbe ali slabega
uravnovesanja po ostrenju.

Neenakomerna ko¥nja

1. Topa rezila.

2. Rezalnik se premaknil iz pravilnega polozaja.
3. Previsoka ali mokra trava.

4. Pod pokrovom je obticala trava.

5. Razlicen tlak v levih in desnih pnevmatikah.
6. Previsoka prestava.
7. Pogonski jermen zdrsuje.
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' Nie mozna uruchomié silnika

Brak paliwa w zbiorniku
2. Niesprawna $wieca zaptonowa
3. Uszkodzony przewod elektryczny swiecy zaptonowe;j
4. Zanieczyszczony gaznik lub przewody paliwowe

Rozrusznik nie moze obrdcié silnika

1. Rozladowany akumulator

2. Zte polaczenie stykoéw akumulatora z przewodami elektryc-
znymi

3. Dzwigniastuzacado wlaczania/ wylaczania przyrzadu tnacego

w ztym potozeniu

Spalony gtéwny bezpiecznik

Uszkodzony wlacznik uktadu zaptonowego (stacyjka)

Uszkodzony wytacznik bezpieczenstwa pedatu sprzegla /

hamulca

7. Pedat sprzegta / hamulca nie zostat wcisnigty

A

Silnik pracuje nier6wnomiernie

Jazda na zbyt wysokim biegu
Niesprawna §wieca zaptonowa
Nieprawidlowo wyregulowany gaznik
Zanieczyszczony filtr powietrza

Zatkany odpowietrznik zbiornika paliwa
Nieprawidlowo ustawiony zapton
Zanieczyszczone przewody paliwowe

Silnik nie uzyskuje pelney mocy

1. Zanieczyszczony filtr powietrza

2. Niesprawna $wieca zaptonowa

3. Zanieczyszczone przewody paliwowe
4. Nieprawidlowo wyregulowany gaznik
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Silnik przegrzewa si¢

1. Przeciazenie silnika

2. Zatkany wlot powietrza lub zanieczyszczone uzebrowanie
silnika

3. Uszkodzony wentylator

4. Brak lub zbyt mata ilo$¢ oleju w silniku

5. Nieprawidlowo ustawiony zapton

6. Niesprawna §wieca zaptonowa

Akumulator nie faduje si¢

1. Spalony bezpiecznik

2. Uszkodzone cele akumulatora

3. Zke potaczenie stykow akumulatora z przewodami elektryc-
znymi

Silne dragania kosiarki

1. Luzy w przyrzadzie tnacym

2. Luzy w silniku

3. Niewywazony przyrzad tnacy. Przyczyna moze by¢ uszkodzenie
jednego lub obu nozy lub zte wywazenie po ostrzeniu.

Nieréwna wysoko$¢ koszonej trawy

Stepienie nozy

Zukosowanie przyrzadu tnacego

Dtuga lub mokra trawa

Pod pokrywa zebrato si¢ duzo $cigtej trawy

Nierowne cisnienie w oponach po prawej i lewej stronie ko-
siarki

Jazda na zbyt wysokim biegu

Slizga sie pasek w przekladni pasowej napedzajacej uklad
jezdny

NS
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7. Riesenie Problemov. 7. Hibakereseés

@Motor nechce nastartovat’ @A motor nem indul be

V nadrzi nie je palivo.

Chybna sviecka.

Chybne spojenie sviecky.

Spina v karburatore alebo v privode paliva.

o=

Spust'aé¢ motora neotac¢a motor

1. Vybita batéria.

2. Zly kontakt medzi kablom a pélom na batériu.

3. Paka zacieho agregatu (zapojené/vypojené) je v zlej
polohe.

4. Chybna hlavna poistka.

5. Chybna zamka zapalovania.

6. Chybny bezpec¢nostny kontakt pedalu spojky/brzdy.

7. Pedal spojky/brzdy nie je zoSliapnuty.

hod motora je nepravidelny
Prilis vysoky prevod.
Chybna sviecka.
Nespravne nastaveny karburator.
Upchaty vzduchovy filter.
Upchata ventilacia palivovej nadrze.
Chybné nastavenia zapalovania.
Spina v privode paliva.

Nogakrwdbd=2O

Slaby motor

1. Upchaty vzduchovy filter.

2. Chybna sviecka.

3. Spina v karburéatore alebo v privode paliva.
4. Nespravne nastaveny karburator.

Motor sa prehrieva

Motor je pretazeny.

Upchaté nasavanie vzduchu alebo chladiacich rebier.
Poskodeny ventilator.

Velmi mélo oleja alebo Ziadny olej v motore.

Chybné nastavenia zapalovania.

Chybna sviecka.

Sk wN -~

Batéria sa nenabija

1. Chybna poistka.

2. Chybna jedna alebo viac buniek batérie.
3. Zly kontakt medzi poIlmi batérie a kablami.

Osvetlenie nefunguje
1. Chybné ziarovky.
2. Chybny prepinac.
3. Skrat kabla.

Stroj vibruje

1. Uvolnené noze.

2. Uvolneny motor.

3. Nerovnovdha na jednom alebo oboch noZoch spoé-
sobena poskodenim alebo nespravnym vyvazenim po
vybruseni.

Nerovnomerné kosenie

Tupé noze.

Sikma rezacia jednotka.

Dlha a vihka trava.

Hromadenie travy pod krytom kosacky.

Rozdielny tlak v pneumatikach na lavej a pravej strane.
Prili§ vysoky prevod.

Hnacie pasy prekizaju.

Noohrwbh=
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Nincs Uzemanyag a tartalyban.
Hibas a dugasz.
Hibas a dugasz csatlakozasa.

Szennyezddés kerllt a karburatorba vagy az izemanyag
csébe.

pOD=

A motor beinditasa utan nem forog a motor

Az akkumulator lemerdilt.

Rossz a kapcsolat a kabel és az akkumulator pdlusa
kozott.

A csatlakoztatd/levalasztd kar helytelen pozicidban van.

A f6 biztositék hibas.

Az inditézar hibas.

Atengelykapcsolé/fék pedal biztonsagi érintkezdje hibas.
A tengelykapcsold/fék pedal nincs lenyomva.

Nooakrw M=

motor egyenetlenll makodik.
. Tul nagy a sebesség.

Hibas a dugasz.

A karburator helytelenil van beallitva.

Aleveg6szliré el van zarodva.

Az Uzemanyagtartaly szell6zdnyilasa el van zardédva.

Az indit6 bedllitasa hibas.

Szennyez6dés kerllt az lzemanyag csébe.

A

1

2

3

4

5

6

7

A motor gyengén mikodik

1. Aleveg6szird el van zarddva.

2. Hibas a dugasz.

3. Szennyezédés kerult akarburatorba vagy az izemanyag
csbbe.

4. Akarburator helytelenll van beallitva.

A

1

2

3

4

5

6

motor tulmelegedik
A motor tul van terhelve.
A levegd bemenet vagy a hitébordak elzarodtak.
A szell6z6 megsértilt.
Kevés az olaj vagy ki van fogyva a motorbol.
Az inditd beadllitasa hibas.
Hibas a dugasz.

Az akkumulator nem t6ltédik

1. A biztositék hibas.

2. Egy vagy tébb cella hibas.

3. Gyenge az 6sszekottetés az akkumulator polusai és a
kabelek kozott.

Nem mikddnek a fények

1. Hibasak az izzélampak.

2. Hibas a kapcsolo.

3. Akabelben rovidzarlat kdvetkezett be.

A gép rezeg

1. Apengék tul lazak.

2. A motor laza.

3. Nincsegyensuly egy vagy mindkét penge esetén, sérilés
vagy élezés utani hibas kiegyensulyozas kévetkeztében.

Egyenetlen vagasi eredmények

A pengek életlenek.

A vagoegység ferde.

Hosszu vagy nedves a fU.

A fU beragadt a burkolat ala.

Eltérd a jobb és a bal oldali abroncsok nyomasa.
Tul nagy a sebesség.

A hajtészij megcsuszik.

Nookwh =~
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8. Uskladné&nfi. 8. SkladiStenje. 8. Shranjevanje.

Po sezon& musi byt provedena nasledujici opatfeni:

e Cely traktor vycistit, obzvlasté vnitini Cast zaciho Ustroji.
Pro cCiSténi nepouzivejte vysokotlakou mycku. Voda by se
mohla dostat do motoru a ptevodovky a zkratit tak Zivotnost
stroje.

*  Opravit a natfit barvou potlucena mista, aby se ptedeslo ko-
rozi.

*  Vymeénit olej v motoru.

*  Palivovou nadrz vyprazdnit. Motor nastavovat a nechat bézet,
dokud nebude v karburatoru Zadné palivo.

*  Vyjmout zapalovaci svicku a 1Zici motorového oleje nalit do
vélce.Otocit setrvacnikem, aby se olej rozlil po sténach valce
a pistu; svicku opét zasroubovat.

e Baterii vyjmout, dobit a uschovat na chladném misté.Baterii
chrante pfed nizkymi teplotami pod bodem mrazu.

e Traktor zaparkujte ve vnitfnich prostorach na suchém,
bezprasném miste.

Vystraha! Pii ¢isténi nikdy nepouZivejte benzin.. Misto toho
pouzivejte odmast'ovaci prostiedky a teplou vodu.

SERVIS
Pfi objednavani nahradnich dila sdélte prosim tyto udaje:

Typ stroje, Datum a rok prodeje, Modelové oznaceni, Typové a
vyrobni ¢islo. Pfi zaru¢nich a pozaru¢nich opravach se obrat’te na
autorizované prodejce. PouZivejte vZdy origindlni ndhradni dily.

Kada se zavr3i sezona ko¥nje poduzmite slijedece mjere:

*  Qcistite kompletan stroj, a posebnu paznju obratite na prostor

ispod poklopca uredaja za rezanje. Prilikom ¢iS¢enja ne smijete

upotrebljavati pranje sa vodenim mlazom pod visokim tlakom.

Voda moze prodrijeti umotor i mjenjac, te time skratiti vrijeme
upotrebljivosti stroja.

»  Popravite sve povrSine gdje se ogulila boja da sprijecite koro-
ziju.
*  Promijenite motorno ulje.

» Ispustite gorivo iz rezervoara. Pokrenite motor i pustite ga
neka radi dok ne potrosi svo gorivo.

* Izvadite svjecicu i ulijte jednu jusnu Zlicu motornog ulja u
cilindar. Okrenite motor rucno da se ulje porazdijeli. Vratite
svjecicu.

e Izvadite akumulator. Dopunite ga i uskladiStite u hladnom i

suhom prostoru. Zastitite akumulator od preniskih tempera-
tura.

e Stroj treba uskladistiti u zatvorenom i suhom prostoru bez
praSine.

UPOZORENIJE! Nikada ne cistite benzinom. Namjesto toga uporabite
toplu vodu i deterdZent za odmascivanje.

Servisiranje
Za narudzbu rabimo slijedece informacije:

Datum kupovine, model, tip i serijski broj kosilice. Uvijek upora-
bljajte originalne rezervne dijelove. Za popravke strojeva u jamst-
venom roku, javite se u vasu najblizu ovlastenu servisnu radionicu
odnodsno servisni centar.
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@ Kosekonca sezona ko$nje, za¥citite stroj na naslednji nacin:

Omstlte celoten stroj, posebej pa prostor pod pokrovom rezal-

lahko vdre v motor in menjalnik, s tem pa skrajsa uporabno
dobo stroja.

*  Vsaposkodovana mesta ocistite in prebarvajte, da jih zaScitite
pred korozijo.

*  Zamenjajte motorno olje.

* lzcrpajte gorivo iz rezervoarja. ZaZenite motor in ga pustite
delovati dokler ne porabi vsega goriva.

*  Snemitesveckoin v cilinder vlijte za eno jusno Zlico motornega
olja. Obrnite motor z roko, da se olje porazdeli. Vrnite svecko
na njeno mesto.

*  Odstranite akumulator. Napolnite ga in shranite v hladnem in
suhem prostoru. Zascitite akumulator pred mrazom.

* Stroj morate shraniti v zaprtem in suhem prostoru brez
prahu.

SVARILO! Ne cistite z bencinom. Pri ci§cenju uporabljajte toplo
vodo in detergent za razmaScevanje.

Servisiranje

Pri narocanju rezervnih delov navedite naslednje podatke:

Datum nakupa, model, tip in serijsko Stevilko kosilnice. Upora-
bljajte le originalne rezervne dele. Za servisna dela in popravila v
garancijskem roku obiscite le pooblascene zastopnike in servisne
delavnice.



8. Przechowywanie.

Po zakoficzeniu sezonu nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:

e Oczysci¢ calg kosiarke, szczeg6lnie doktadnie dolng powi-
erzchni¢ ostony przyrzadu tngcego. Nie uzywacé Srodkow
czyszczacych pod wysokim cisnieniem do czyszczenia. Woda
moze dostac si¢ do silnika i czg$ci transmitujacych, jak rowniez
uszkodzi¢ trwale lub czgsciowo urzadzenie

*  Zamalowac wszystkie odpryski farby (aby zapobiec korozji).
*  Wymieni¢ olej w silniku.
*  Spusci¢ paliwo ze zbiornika. Uruchomi¢ silnik, poczeka¢ az

silnik zuzyje cate paliwo jakie pozostato w gazniku i przewodach
paliwowych.

*  Wykrecic¢ $wiece zaptonowa i wlac jedna tyzke stotowa olejudo
cylindra. Obroci¢ wat korbowy silnika w celu rozprowadzenia
oleju po powierzchni cylindra. Wkrecic¢ $wiecg zaptonowa.

*  Odlaczy¢ i wyja¢ akumulator. Natadowac i przechowywac w
chlodnym, suchym pomieszczeniu. Akumulatora nie mozna
przechowywac¢ w pomieszczeniach, w ktorych zima tempera-
tura moze by¢ niska.

*  Kosiarke nalezy przechowywac¢ w suchych i nie zapylonych
pomieszczeniach.

OSTRZEZENIE!

Do czyszczenia nie wolno uzywac benzyny. Nalezy uzywac deter-
gentu usuwajacego smary i cieptej wody.

USLUGI SERWISOWE

Przy zamawianiu czeSci zamiennych nalezy podaé nast¢pujace
informacje:

Date zakupu, model, typ i numer seryjny kosiarki. Nalezy uzywac
wylacznie oryginalnych cze¢$cizamiennych. Informacji o warunkach:
gwarancji, ustug serwisowych i napraw udzielaja dealerzy.

@ Akonahle skonéisezénakosenia, mali by byt'vykonané

nasledujuce kroky:

»  Vydistite cely stroj, zvlast pod krytom rezacej jednotky.
Na Cistenie nepouzivajte vysoky tlak vody. Voda by sa
mohla dostat do motora a PREVODU a tym by mohla
skratit’ zivotnost stroja.

* Pretrite vSetky miesta s poSkodenym lakom, aby ste
zabranili korodovaniu.

*  Vymente motorovy olej —

*  Vyprazdnite palivovu nadrz. Nastartujte motor a nechajte
ho v chode, dokial neddjde palivo.

* Vyberte svieCku a do valca nalejte polievkovu lyZicu
motoroveého oleja. Zatocte motorom, aby sa olej rozotrel.
Potom svieCku opat’ vratte.

*  Vyberte batériu, nabite ju a uskladnite ju na chladnom
suchom mieste. Chrante ju pred nizkymi teplotami.

« Stroj by mal byt uskladneny v dome v suchom a
neprasnom prostredi.

VAROVANIE!

Nikdy na Cistenie nepouzivajte benzin. Miesto toho pouZivajte
odmastovacie saponaty a teplu vodu.

Servis

Ked'vykonavate objednavku nahradnych dielov, potrebujeme
nasledujuce informacie:

Déatum zakupenia, model, typ a sériové Cislo kosacky. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Kontaktujte svojho
lokalneho distributéra, ktory vam zabezpeci zaru€eny servis
a opravy.

8. Uskladnenie.
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8. Tarolas.

@0 A fiinyirasi szezon végén az alabbilépéseket kell elvé-

gezni:

« Tisztitsa meg az egész gépet, kuléndésen a vago-
egység burkolata alatt. A tisztitdshoz ne hasznaljon
nagy nyomasu mosot. A viz behatolhat a motorba és
a sebességvaltomiibe és lerdviditheti a gép hasznos
mikodési idejét.

* Arozsdasodas megel6zése érdekében, fessenle minden
olyan részt ahol a festék lehorzsolodott.

» Cserélje ki a motorolajat.

« Uritse ki az (izemanyagtartalyt. Inditsa el a motort és
hagyja mikodni amig kifogy az izemanyag.

* \Vegye le a gyujtoégyertyat és toltson egy kanalnyi mo-
torolajat a hengerbe. Mozgassa meg a motort, hogy
egyenletesen eloszlassa az olajat. Helyezze vissza a
gyujtégyertyat.

* Vegye ki az akkumulatort. Toltse fel és tarolja hiivos,
szaraz helyen. Ovja az akkumulatort a nagyon alacsony
hémérsékletektdl.

« Agépetfedél alatt, szaraz, pormentes kdrnyezetben kell
tarolni.
FIGYELMEZTETES!

Tisztitdshoz soha ne hasznaljon benzint. Hasznaljon zsiroldo
mososzert és meleg vizet.

Szervizelés
Rendeléskor, az alabbi adatokat igényeljik:
Aflinyiré beszerzésénekideje, modellje, tipusa és sorszama.
Mindig hasznaljon eredeti alkatrészeket. Garancia altal fedett

javitasok és szervizelés esetén, I1épjen kapcsolatba a helyi
forgalmazdjaval.
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